
E U R Ó P A É S Á Z S I A . 

AJ E U R Ó P A . 

I . Az Alpok. 

Az Alpok — Európa ezen legmagasabb s legtömöttebb hegysége — 
főgerincével a Liguriai tengertől a Közép-Dunáig, mellékágalival, — a Pó 
alföldjét megkerülve — az Adriai tengerig húzódik. 

Ezen szélesen kiterjedő hegységben, de kivált annak keleti részében, 
bárom, párhuzamosan baladó övet lehet megkülönböztetni: a középső 
főövet és az éjszaki és déli melléköveket. A középső főöv alapkőzete a gnaisz, 
csillámpala és gránit; az éjszaki és déli mellékövekben a meszes kőzetek 
lépnek előtérbe, Devezetesen a mészkőpala. 

Ezen legtermészetesebb hosszúsági beosztás mellett egy másik, köny-
nyebb áttekintést nyújtó s azért gyakoribb, szélességi beosztás szokásos 
a földrajzban. Ezen beosztás szerint az Alpokban a N y u g a t i - K ö z é p -
és K e l e t i - A l p o k a t különböztetjük meg. 

1. A Nyugati Alpok. 

•• A Nyugati-Alpok főgerince a Liguriai tengertől egyenesen éjszaki 
irányban húzódik a Dora Baltea völgyéig s i t t a M o n t - B l a n c hegy-
óriásban (4810™/) méltó befejezést nyer. . 

Azon részét, mely a Liguriai tengertől a M o n t é V i s ó i g terjed s ke-
let felé az Apennin hegységgel összefügg, T e n g e r i-A 1 p o k n a k nevezik. 
Nyugat felé a D u r a n c e balpartját kísérő azon hegyek ágaznak el tőle, 
melyékkel a mnlt évben a Lyoni öböl környékének tárgyalásánál megis-
merkedtünk. 

A Monte-Visotól a Dora Ripuariáig terjedő részt C o t t i - A l p o k -
nak nevezik. Ez meredeken emelkedik a Pó alföldjéből, nyugat felé azon-
ban messzeterjedő hegyágak indulnak ki belőle, a Durance és I s é r e közti 
vidéket hegyvidékké alakítva. 

A Dora Ripuaria és Dora Baltea forrásvidéke közti részt G r a i -
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A l p o k n a k nevezik. I t t emelkedik a M. C e n i s (3593"Y), mely alatt 
a Dora Ripuaria és Isère völgyeit összekötő vasút van vezetve. Éjszakfelé 
találjuk a K i s - S z. - Be r n á t (2178™/) hegyet, melyen át merész liegyi 
műút vezet a Dora Baltea felől az Isère felső völgyében fekvő G r e n o b l e 
városába, ezen hegyvidék legnagyobb községébe. 

A Kis-Sz.-Bernáton tul emelkedik a M. B l a n c hegycsoport, melytől 
kezdve az Alpok eddigi éjszaki iránya keletivé változik. Ily módon maga a 
M. Blanc hegy a Nyugati-Alpok éjszaki s a Közép-Alpok nyugati végpontját 
képezi. Nyugat felé azon hegycsoport ágazik ki belőle, mely az Iséretől ej-

A N Y U G A T I A L P O K 
S V Á J C . 

szakra fekvő területet borítja a Rhone folyóig, melynek szűk sziklavölgye 
azt a f r a n c i a J u r a hegységtől elválasztja. 

Az imént tárgyalt hegyvidék legjelentékenyebb folyóvizei : kelet felé 
a Pó, a Dora Ripuaria és a Dora Baltea ; nyugat felé a Durance és az Isère. 

A Durance felső völgye hegyek közé szorított ; közép völgye mind-
inkább tágul ; P e r t u i s mellett a folyó az alföldre ér, melyet azután 
nyugati irányban torkolatáig (Avignon) szel. 

Az Isère felső folyása zord hegyvidéket szel. Tekervényes szűk völgye 
Grenoble mellett kezd tágulni. Innen azután nyugati irányban folyik a 
Rhône felé, melybe Valence felett ömlik. 
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Az Alpok nyugati szárnyának fógerinee az olasz királyság és a francia 
köztársaság közötti természetes határt képezi. A keleti meredek lejtők lakói 
olaszok, a nyugatra nyiló völgyeket fraucziák lakják. Itt úgy, mint amott 
különösen állattenyésztéssel foglalkoznak, mivel a földművelés a hegyek 
között alárendelt jelentőségű ; előtérbe csak ott kezd az lépni, hol a táguló 
völgyek termékeny talaja alkalmas rá. A hegyek végágainak déli és nyugati 
lejtői felette alkalmasak a gyümölcs- és szőlőtermesztésre. Ipar és kereske-
dés nem oly virágzó,· mint a szomszéd sík területeken, bár az utóbbinak 
nagy előnyére válik a M. Cenis alatt vezetett s Franciaországot Olaszország-
gal összekötő vasút, melynek jótékony hatását különösen Grenoble és 
C h a m b e r y községek gyors felvirágzása bizonyítja. 

A tengerparton az olasz Genuából, a kis független M o n a c ó n és a 
•francia N i z z á n át Marseilléba vezető vasút, mely az Alpok most tárgyalt 
nyugati ágának déli, meredek, sziklás tengerparti részén épült, egyike 
a legváltozatosabb kilátást nyújtó vasúti vonalaknak. 

2. A Közép-Alpok. 

A Közép-Alpok az egész hegységnek törz-ét képezik. Őrök hóval borí-
tott csúcsok, messzeterjedő jégmezők, illatos hegyi legelők s mindenek felett 
a nagy vízbőség, mely ezen magas területről négy tenger felé indul, jel-
lemzik e hegyvidéket. Legnagyobb része a svájci köztársaság területére 
esik, egyes részei azonban Francia, Olaszország és kelet felé Tirol osztrák 
tartományba is hatolnak. . . · 

A hegység nyugati végpontjának a M. Blanc tekinthető, a honnan 
a P e n n i n i - A l p o k kelet felé a M. R o s á i g s innen a L e p o n t i n i -
A l p o k éjszakkeleti irányban a Rhone forrásvidékéig húzódnak. 

Az Alpok ezen részének éjszaki határát a Rhone felső völgye képezi. 
Ezen völgyből több — részben történelmi nevezetességű — út viszeni a 
szomszéd Olaszországba. A legjártabb az, mely a S i m p l o n h á g ó n át 
vezet a Lago Maggiore felé (most vasutat terveznek arra); kevésbbé használt 
a M. Rosa alatt elvivő ú t ; legrégibb s a középkorban igen sűrűn használt 
út az, mely a G e n f i t ó környékéről a N a g y - S z.-B e r n á t hegyen át 
vezet Olaszországba. Ennek legmagasabb részén mar 962-ben építettek 
menházat az utazók számára, mely egyike a legmagasabban épült állandó 
lakházaknak Európa területén (2472™/). Ezen hágó déli nyílásánál van 
A o s t a a Dora Bultea völgyében, éjszak felé pedig M a r t i g u y a Rhone 
völgyében. 

Az utóbbi község mellett a Rhone völgye már némileg kiszélesedik 
s magas hegyek által az éjszaki hideg szelek ellen minden oldalról védve, 
igen enyhe éghajlatú, de gyakran pusztító áradásoknak kitett terület. Mar-
tigny mellett a Rhone éjszakra kanyarodik s ezen irányát mindinkább szé-
lesedő völgyben a Genfi tóba való ömléséig megtartja. . . 
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A félholdalakú Genfi tó (578D7%,) déli partjait a Pennini Alpokból 
kiágazó s az A r v e folyó által szelt S z a v o y a i h e g y e k környezik. 
Éjszaki partjait dombkoszorú környezi, mely a Rhone és R a j n a közti 
vízválasztót képezi s nyugaton a francia Jurához csatlakozik. A tó délnyu-
gati csúcsán fekszik G e n f , Svajcország legszebb, legvagyonosabb s legné-
pesebb községe. Kifejlett s évszázadok óta meggyökerezett számos iparágai 
között első helyen áll e városban az órakészítés. Genftől kezdve a Rhône 
folyó szűk sziklavölgyben elválasztja az Alpokat a Jura hegységtől (perte 
du Rhône), azután a burgundi sík területet szelve, Lyon mellett egyesül az 
éjszakról jövő S a o n n a 1, mely által tetemesen nagyobbodva, déli irány-
ban a Földközi tenger felé folyik. 

A Rhone felső völgyétől éjszakra terülnek el a B e r n i - A l p o k , 
a 4000 méteren felül emelkedő csúcsok oly nagy számával, mint talán egy 
más begycsoport sem az Alpok hegyrendszerében (Jungfrau, Aletschhorn, 
Finsteraarhorn stb.). Nyugatról kelet felé e begycsoport mindinkább maga-
sodik s legnagyobb tömegességét és magasságát ott éri el, hol azt az A a r e 
folyó hasítja, melynek völgyéből a G r i m s e l hágón át a Rhône völgybe 
lehet jutni. Az Aare folyó által táplált B r i e n z i é s T b u n i tavak képezik 
a hegycsoport éjszaki határát. Az utóbbi mellett fekszik T h u n , ezen fel-
séges alpesi vidék megközelítését nagyban előmozdító vasút végállomása. 

Az Aare folyótól keletre fekvő hegyvidék a T ö d i A l p o k nevezete 
alatt foglaltatik össze. Ezen vidék legtekintélyesebb hegyi patakja a V i e r -
w a l d s t a e d t i t ó b a ömlő B e ü s s patak, melynek völgye a S z e n t-
G o t t h a r d begynek legeslegújabb időben történt.átfuratása után, egyenes 
összeköttetésben áll a L. Maggioreba ömlő T i ci n o völgyével. A Rhone 
felső völgyével a F u r k a hágó köti össze. 

A Vierwaldstaedti és a Z u g i tavat a R i g i választja el egymástól, 
melyről az Alpokra gyönyörű kilátás nyílik. Alatta fekszik K ü s z n a c h 
(Teli). L u z e r n , Z u g és G l a r u s mint vasúti állomások bírnak fontos-
sággal az e vidéket nyári időben tömegesen látogató idegenekre nézve. 

A Tödi Alpok déli határát az E1 ő - R a j n a képezi. A Rajna völgyé-
ből az O b e r a l p hágón át a Reuss és innen — a már fölebb említett 
Furka hágón át — a Rhône völgyébe lehet jutni. Ezen hágótól délre emel-
kedik a Sz.-Gotthard begycsoport. Ezen begycsoport déli, a Ticino (Tessin) 
és T o c e között buzódó része T e s s i n i A l p o k n a k , tovább keletre, a 
Como tó éjszaki partvidékeit borító begyek A d u l a A l p o k n a k nevez-
tetnek. 

A Como tóbaömló L i r o és a H á t s ó - R a j n a között van a S p 1 ü-
g e n hágó. Ez a legújabb időkig egyike volt a legjártabb, bár veszélyes köz-
lekedési vonalaknak s főút ja a Német- és Olaszország közötti élénk keres-
kedelemnek. 

Az egyesült Elő-, Közép- és Hátsó-Rajna R e i c b e n a u mellett már 
tekintélyes folyó — táguló völgyben. A völgy ezen felső részének legrégibb 
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s forgalmi tekintetben legfontosabb közscge C b u r. Ettől kezdve a Rajna 
egyenesen éjszaknak folyik s R h e i n e e k mellett a B o d e n t ó b a ömlik. 

A Boden tó (481ü^/m) tulajdonképen a K o n s t a n c i s z o r o s által 
összekötött két tóból áll. Környéke termékeny dombvidék, csak délnyugati 
partjait környezik a Tödi Alpok keleti végágai. 

A Hátsó-Rajna és a Liro patak közötti Spliigen h'ágó alatt egyesül az 
utóbbival a M a i r a patak. I t t találjuk C h i a v e n n a községet, melynek 
felette nagy fontossága abban rejlik, hogy a fent nevezett hágón át vezetett 
úthoz itt egy másik is csatlakozik, mely az I n n felső völgyébe vezet s így 
Olaszország és Tirol közt közlekedést enged. Az Iun nek E n g a d i n névvel 
jelölt felső völgye elválasztja a délre elterülő B e r n i n a - A l p o k a t az 
éjszakfelé húzódó R h a e t i A l p o k t ó l . Amazok az A d d a által két 
részre vannak osztva s meredeken ereszkednek le a Pó alföldjére, ezek 
a Rajna és Inn közötti területet borítják, a Rajnába ömlő 111 forrásvidékét 
képezve. Az 111 és Iuu között emelkedik az A r i hegy, melynek átfuratása 
után, erre vezetend az osztrák-magyar monarchiát Svajccal összekötő 
legegyenesebb vasútvonal. A Rhaeti Alpok folytatását képezik az Inn bal 
partján kelet felé húzódó A l g a n i - és B a j o r - A l p o k az Iller, Lech és 
I s a r forrásaival. 

Az Etsch és Adda közötti horpadás által állnak . a Bernina Alpok 
összeköttetésben a keletfelé húzódó O r t l e r A l p o k k a l ; itt emelkedik 
az osztrák tartományok legmagasabb csúcsa : az Ortles (3904mf). Ezen hegy-
csoportot éjszakról és keletről az Etsch völgye határolja. 

Az Etsch mélyen vájt völgyben keletfelé — majd M e r a n községnél 
könyököt képezve — délkelet felé folyik. A völgy védett helyzete s mély fek-
vése nagy előnyére szolgál a dús növényzetnek ; a dél felé nyitott völgy 
sejteti velünk, hogy — bár még az Alpok között — Olaszország közelében 
járunk. Meran enyhe éghajlata s egészéges tiszta hegyi levegője miatt mell-
betegek kedvenc tartózkodási helye. Délre tőle fekszik B o t z e n , az Etsch 
é s E i s a c k összefolyásánál s még tovább T r i e n t (z=inat), mely azon 
körülménynek köszönheti jelentőségét·, hogy iuneu kényelmes út vezet a 
B r e n t a völgyebe, egyenesen Velence felé. 

A Közép-Alpok keleti utolsó csoportja az 0 t z völgye után nevezett 
O t z m e l l é k i A l p o k . Ezen meredek, szakadozott, mélyen vájt szikla-
völgyek által szelt hegycsoport éjszakkeleti véget I n s b r u c k jelöli. E ¿en 
város a közelmúltban az által nyert fokozott jelentőséget, hogy innen dél 
felé a B r e n n e r hágón át \iszen a vasút az Etsch völgyébe B r i x e u 
felé, mely ismét a E r a n z e n s f e s t é t uraló bágón át össze van kapcsolva 
a D r á v a felső völgyébe vezető vasúttal. 

A Közép-Alpok Európa legmagasabb emelkedéseit tüntetik fel. Innen 
van, hogy e hegység jégmezőiből, tetőinek örök havából folyton tápot nyerő 
hegyi patakok minden irányban utat törnek magoknak a mélyebben fekvő 
területek felé. Ezen völgyek helyenkint kiszélesednek ugyan és termékeny 
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területeket is képeznek, ele ezek korántsem képesek annyit teremni, a meny-
nyi a lakosság kitartására elegendő. Innen van, hogy a lakosság a vidék 
gazdag — állattenyésztésre felette alkalmas legelői, ízletes gyümölcsöt szol-
gáltató cserjéi és bokrai (ribiszke, pöszméte, borbolya, berkenye), gyógy-
hatású növényei (mustár, koriander, köménymag), ritka s csak a havasok 
közt található- vadjai (szakálos saskeselyű, kőszáli zerge, kőszáli kecske) 
dacára — a kenyérnek valót a szomszédból kénytelen beszerezni. A vegyest 
francia-, olasz- és németajkú lakosság mindazonáltal a jólét magas fokára 
emelkedett. Yagyonosságának egyik fő alapja, az ide özönlő idegenek nagy 
száma, kik évenkint milliókat hoznak és hagynak e területen. . 

^ 3. A Keleti Alpok. 

A Brenner hágótól keletre az eddigi tömör hegycsoportok helyet, 
hosszan elnyúló hegyláncolatokat találunk. A Brenner hágóhoz kelet felé 
csatlakozó ily hegylancz a M a g a s T a u e r hegység, mely innen a M u r a 
forrásvidékéig húzódik. Legmagasabb csúcsa a G r o s s - G l o k n e r (3796™/); 
keleti yégcsúcsa az A n k o g l . Éjszaki lejtőinek egy szűk völgyében fekszik 
a híres G a s t e i n i fürdő. 

A Mura forrásvidékén a hegység két részre oszlik. Mindkettő kelet 
felé halad a Mura és M i i r z hosszvölgyei által egymástól elválasztva. 
Az éjszaki a S z t i r i a i A l p o k lánczolata, a másik a Mura haránt völgye 
által hasított N o r i A l p o k hegysége ; mindkettő újból egyesül a Mürz és 
L a j t li a közt vízválasztót képező S e m m e r i n g b e n . 

E két hegylánc között a Mura és Mürz völgyei szűkek és kevésbé 
termékenyek. Az előbbiben M u r á n , J n d e a b u r g s a jeles bányászati 
akadémiával biró L e o b e n jelölnek tágabb katlanokat. Legnagyobb köz-
ség a Mura és Mürz egyesülésénél B r u c k. Az éjszakra fekvő M ü r z-
z u s c h l a g kedvenc kirándulási helye a bécsieknek, a Semmeringen át 
ide vezető vasútvonalon, mely gyönyörű vidéken halad s szép betekintést 
enged az Alpesi völgyekbe. Brucknál a Mura a Nori Alpok főgerincén át-
törve, délkeletre kanyarodik s innen Magyarország határáig termékeny 
dombvidéket szel, melynek legjelentékenyebb községe a gyönyörű fekvésű 
G r a t z. Ettől éjszakra a Nori Alpokból kiágazó hegycsoport a Bába for-
rásvidékét képezi. 

A Semmering s a közelebben emelkedő S c h n e e b e r g legmagasabb 
keleti végpontjait jelölik azon hegységnek, mely innen nyugat felé — az 
E n n e által két részre osztva — az O s z t r á k - M é s z - A l p o k nevezete 
alatt a salzburgi hercegség határáig húzódik. A Sztiriai Alpoktól elvá-
lasztja az Enns hosszvölgye s a beléje ömlő S a l z a patak. 

A Sztiriai Alpok horpadasain az Enns és Mura völgyet összekötő 
számos hágó van. Nevezetesebb különösen a H i e f l a u E i s e n e r z és 
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. / 
V o r d e r n b e r g irányában vivő, azután meg az, mely R o t t e n m a n n 
é s R a d s t a d t b ó l délfelé enged közlekedést a Mi ra völgyébe. 

A Traun folyó az Osztrák-Mész-Alpok nyugati részét szeli, vadre-
gényes, sóban bővelkedő vidéken, melynek számos hegyi tava, a begyeknek 
merész, meredek emelkedése, jó levegője, több gyógyhatású fürdője — azt 
a szórakozást és üdülést keresők kedvencz nyári tartózkodási helyévé teszi. 
Ezen terület legfontosabb községei: A u s s e e vadregényes vidéken, hírne-
ves gyógyintézettel, H a l l s t a d t a hasonnevű tó mellett, I s c h 1 világ-
hírű fürdővel s G m u n d e n a Traun tó·éjszaki csúcsánál. 

A Hallstadti tótól délre emelkedő D a c h s t e i n é s T á n n e n hegy-
ség közvetíti az átmenetet a S a 1 z b u r g i A l p o k h o z , melyek a S a l z -
a c b t ó 1 nyugatra fekvő területet borítják. A bennök eredt S a a l a c l i a 
hegységet két részre osztja: egy keleti salzburgira és egy nyugati tirolira. 
A keleti részen S a l z b u r g a főhely, gyönyörű vidéken, szép kilátással a 
szomszéd Alpok hótakart tetőire ; nyugaton már az Inn mellett emelkedik 
K u f s t e i n vára, hírhedt állami fogházzal; délre Z e l l a Z i l l e r patak 
völgyében azon a helyen, hol a Salzburgi Alpokkal összekötött Z i l l e r -
m e l l é k i begyek a Magas Tauer hegylánchoz csatlakoznak, 

A Magas Tauer hegységtől délre az Eisaekba folyó R i e n z és a ke-
let felé induló Dráva közti horpadás képezi a kapcsot a Tauer begy-
lánc s azon szélesen kiterjedő hegyvidék között, mely a Drávától délre 
S az Etschtől keletre a B r e n t a , P i a v e , T a g l i a m e n t o , I z o n z o , 
S z á v a és K u l p a forrásvidékét képezi. 

Ezen szélesen kiterjedő begyvidék nyugati azEtscb és Piave közt el-
terülő részét a D é l t i r o l i D o l o m i t - A l p o k nevezete alatt foglalják 
össze. · 

A Piave és Dráva közti, P e i t e l s t e i n n a k nevezett, hágótól a 
K a m i A l p o k nevezete álatt két hegylánc húzódik kelet felé : az egyik 
a Dráva és G a i 1 között, a másik a Gail jobb partján a P o n t a f e l há-
góig. Ez utóbbitól délre, a Piave és Tagliamento között húzódó begylán-
colatot a V e l e n c e i A l p o k nevével szokás jelölni. 

A Pontafel hágónál még fontosabb a T a r v i s után nevezett horpa-
dás, melyen át a V i l a c h és T r i e s z t e t összekötő út van vezetve a 
Dráva völgyéből az Izonzo felé ; innen egyszersmind a Száva felső völ-
gyébe kényelmes út vezet, jelenleg a L a i b a c h felé vivő vasútnak 
iránya. 

A Dráva és Száva közti terület hegysége K a r a v a n k á n a k nevez-
tetik. Ezen hegység kelet felé mindinkább alacsonyodik, havasi jellegét el-
veszti s dombvidékké válik ott, hol azt a Gratzból Trieszt felé vivő vasút 
szeli, a Dráva-melletti M a r b u r g b ó l a Száva mellett fekvő R a t s c h a -
e l i o n át Laibach felé. Ezen vasútvonalnak ránk nézve egyik legfontosabb 
állomása P r a g e r h o f , mivel itt a Budapestről kiinduló déli vaspálya 
egyik vonalával az osztrák terület vasúthálózatához csatlakozik. Közelében 
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a Magyar birodalom és Sztiria közt határ t képező S z o 11 a mellett fekszik 
a savanyú vizéről nevezetes B o h i c s. Pragerhoftól nyugat felé találjuk a 
hazai történelmünkben is szerepet játszott C i l i i t , melynek közelében 
N e u h a u s , T ü f f e r é s R ö m e r b a d nevezetű fürdők a vidék jólété-
nek nagy előmozdítói. 

A Tarvisi horpadástól délkeletre, a Száva jobb part ján húzódó hegy-
séget a J u l i A l p o k nevével jelölik. Ennek éjszaki részén emelkedik 
a T r i g l a v (2865"y); délkelet felé azonban mindinkáb elveszti havasi 
jellegét, szélesen kiterjeszkedik s összekötő kapcsot képez az Alpok s a 
magyar tengerpartnak, már más helyen ismerni tanult, hegységei között. 
A Juli Alpok egyes helyein sok higany találtatik ; ennek köszöni jelentő-
ségét I d r i a . Tovább dél felé találjnk a már teljesen déli éghajlatú G i i r z 
é s G r a d i s k á t , nagy déli gyümölcs kereskedéssel, majd meg az Adriai 
tenger partján Trieszt városát, az osztrák tartományok legnagyobb kikö-
tőjével. 

Trieszttől délkeletre az Isztriai félsziget nyúlik az Adriai tengerbe. 
Belseje a magyar tengerparthoz hasonló, mészköves, barlangokban és üre-
gekben bővelkedő, vízben szegény hegyvidék, melyet K a r s z t n a k nevez-
nek. A tengerpart gazdagoD tagozott ugyan, de sziklás voltánál fogva ke-
vés alkalmatos kikötőt tud felmutatni. Legjelentékenyebb helyek itt C a p o 
d ' I s t r i a , R o v i g n o s a félsziget déli csúcsát képező P u n t a d e l 
P r o m o n t o r e . Közelében P ó l a , az osztrák-magyar' hadi tengerészet 
megerősített kikötője. 

A Keleti Alpok hegyvidéke keveset különbözik a Közép-Alpoktól. 
Nem bővelkedik ugyan annyi a hóvonalon felül emelkedő csúcsokban, de 
széles kiterjedésénél fogva ez is zord és vadregényes hegyi vidéket képez. 
Az Alpok három hosszúsági öve legjobban itt különböztethető meg. A kö-
zépső öv gazdag vasércekben, az éjszaki sóban bővelkedik, a déli egyes 
részeiben higany található. A lakosok főfoglalkozása a hegyekben állatte-
nyésztés, számos hosszvölgyeinek kiszélesedő katlanjaiban a földművelést 
nagy szorgalommal és kitartással űzik, az arra alkalmas területeken a bá-
nyászat virágzó. Az ipar s különösen a vasműipar egyes helyeken nagyon 
kifejlett. A vidék iparára és kereskedelmére általában igen jó hatással van-
nak a kitűnő ország- és számos vasutak, melyek ezen hegyvidéket is évről 
évre jobban és sűrűbben behálózzák. A lakosság éjszaknyugaton német, 
délkeleten szlovén ; a déli tengerparti részeken olaszok laknak. A Keleti 
Alpok által borított terület majdnem egészen az osztrák császársághoz 
tartozik ; csak éjszakon nyúlnak egyes ágak a szomszéd német birodalom 
területére, míg keleten alacsonyabb ágaik Magyarországba hatolnak. 

•4. Fensíkok az Alpok tövében és a Jura-hegység . 

Az Alpok hegyrendszerére éjszakon a Rajna és Duna által szelt fen-
sík támaszkodik. A fen sík nyugati része, azon állam után, melynek terüle-
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tét képezi, s v a j é i n a k , a keleti rész s v á b - b a j o r n a k neveztetik; 
az ntóbbinak keleti Dunamelléki folytatását az o s z t r á k d o m b v i d é k 
nevével szokás jelölni. E ferisík éjszaknyugatí határát a J u r a hegység ké-
pezi, mely a Bhőne folyótól » F e n y v e s E r d ő i g húzódik. Ezt a f r a n-
c i a - s v á j c i , és a s v á b - f r a n k Jurára szokás felosztani. 

a) .A svájci fensík s a francia-svajci Jura. 

A svájci fensík nyugatról kelet felé a Genfi- és Bodentó között terül 
el; dél felé a Berni és Tödi Alpokra támaszkodik ; éjszakon a Bajna, éjszak 
nyugaton pedig a Genfi tó környékéi! az Alpokkal összekötött Jura hatá-
rolja. A Jura alatt elterülő N e u e n b u r g i , M o r a t és B i e l tavak vizei 
az Aaréba folynak. Az Aare felső, völgye szűk, a völgy csak ott kezd némi-
leg tágulni, hol a folyó a Brienzi és Thuni tavakba ömlik ; Thun városá-
nál a fensíkra lép, azután B e r n t ö 1 nyugati, majd a S a a n e felvétele 
után éjszaki és éjszakkeleti irányban a Bajna felé folyik. Az Aare legna-
gyobb hegyi mellékpatakjai: az E m m e n, melynek vidékén a sajtkészítés 
igen fontos és jövödelmező iparágat képez, a Vierwaldstcedti tavat szelő s a 
Zuginak vizeit magába fogadó Beüss s a Walen és Zürichi tavat szelő L i-
m a t. A Zürichi tó éjszaki partján fekvő Z ü r i c h a svájci köztársaság első 
gyár- és kereskedelmi helye, hírneves műegyetemmel. 

A Zürichi és Bodentó között fekvő vidéket a T h u r kanyarogja be. 
Ezen terület éjszaknyugati végén találjuk K o n s t a n z városát a Bodentó 
két részét összekötő természetes csatorna mellett (zsinat). 

A Bajna a Boden tóból L a u f e n felé folyik, hol a — hibásan 
Scbaífhausen után nevezett — híres vízesést képezi. Innen déli, majd nyu-
gati irányban folyik s az Aare vizének felvétele után — B a s e l városáig 
terjedő szűk sziklavölgyben — áttöri a Jura hegységet. 

A .Jura hegység a Bhőnetől a Bajnáig terjedő részének alapkőzete a 
mész. Mint minden.meszes kőzetű hegység, ez is vízben szegény ; merede-
ken emelkedik, .de nélkülözi az éles csúcsokat s így inkább mélyen vájt 
völgyek által megszakított fenföldet képez. A Jura ezen részének gyér la-
kossága francia, a svájci fensík lakói németek : szorgalmas, iparűző és 
kereskedő nép, mely a szellemi műveltség magas fokára emelkedett. 

. Svájc (éjsz. szél. 46—48° ; kel. hossz. 24—28°) szövetséges köztár-
saság, melynek fő kormánya a hét tagból álló szövetségi tanác?. Nagysága 
4 1 , 0 0 0 0 ^ ; lakosainak száma megközelíti a 3 milliót. Határai: délfelé 
Olaszország ; nyugat és éjszaknyugatra Franciaország ; éjszakra Német-
ország ; keletre az osztrák tartományok és a kis Liechtensteini hercegség. 
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b) A sváb és frank Jura. A sváb-bajor fensik. 

A Rajnától a Jura éjszakkeleti irányban a Dunáig s ettől áttöretve 
keleti irányban balad, vízválasztót képezve a Duna és Rajna között. A Jura 
itt délről és éjszakról egyaránt meredeken emelkedik. Az A11 m ü li 11 és a 
R e g n i t z e t összekötő L a j o s c s a t o r n á i g a hegység s v á b J u r á -
n a k (délnyugati része: Rauhe Alp), az Altmühl és Naab között éjszak 
felé húzódó része f r a n k J u r á n a k neveztetik. 

A Jura által borított terület gyér, németajkú lakói a földmivelés mel-
lett állattenyésztéssel foglalkoznak. Ipar és kereskedés csak az Altmühl 
és Naab völgyeiben valamivel élénkebb. Az Altmühl völgyében fekvő S o-
l e n b o f e n kitűnő mészpalát szolgáltat. 

A Jura déli tövét S i g m a r i n g e n városától kezdve R e g e n s -
b u r g i g a D u n a folyó mossa. A megerősített U l m t ó i , hol a bajor és 
württembergi vasutak csatlakoznak — a Duna már tekintélyes vízmeny-
nyiségével fontos közlekedési eszközt képez. Innen kelet felé a mindinkább 
növekedő s belyenkint széles mocsaraktól kisért Duna bajor területen még 
háromszor van vasút által áthidalva: D o n a u w ö r t k , I n g o l s t a d t 
és Re g e n s b u rg n á 1. Az utóbbinál délkeletre kanyarodik s Passau mel-
lett, hol a jobbról jövő Innt magába fogadja osztrák területre lép. 

A Dunától délre az Alpok tövéig húzódó terület s v á b-b a j o r 
f e n s í k n a k neveztetik. Ezen tavakban s messzeterjedő turfarétegekben 
bővelkedő, részben mocsáros s párhuzamosan haladó, tekintélyes alpesi 
folyóktól szelt fensik nem termékeny s földművelésre csak részben alkal-
matos; virágzóbb az állattenyésztés, melyre a vidék lakossága nagy gon-
dot fordít. Nagyobb folyói: a Tirolban eredt s I m m e n s t a e d t mellett 
a fensíkra lépő Iller (Ulm); attól keletre az Ari hegység éjszaki lejtóin 
eredt Lech, melynek völgyében a történelmi nevezetességű Á g o s t é t ta 
láljuk ; még tovább kelet felé szeli a fensíkot a szintén Tirolban eredt s az 
A m m e r és W ü r m tavak vizeit magába fogadó Isar. Mellette fekszik 
Bajorország fővárosa M ü n c h e n , melyet vidékének terméketlensége da-
cára, a szépművészeteket és tudományokat szerfelett pártoló fejedelmi 
kegy tett nagy várossá. A benne központosuló bajor vasúthálózat ipa-
rának és kereskedelmének nagy előnyére válik. 

A sváb-bajor fensik keleti részét szeli a hatalmas Inn folyó. Ez az 
Alpokból — a vasúti összeköttetéseinél fogva nagyfontosságú — R o s e n-
h e i m mellett lép ki a fensíkra s azt azután éjszakkeleti irányban S i m-
b a c h városáig szeli, hol az Ausztriát Bajorországgal összekötő vasút áthi-
dalja. Innen a Dunába való ömléséig Ausztria és Bajorország határát 
képezi. 

Az Inn s a beléje ömlő Salzach által batárolt területen van az A 1 z 
által szelt C h i eni tó. Bajorország számos tavai közt ez a legnagyobb. 
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c) Az osztrák dombvidék. 

Az eddig leirt fensik keleti folytatásának tekinthető az Inn és Salz-
achtól keletre elterülő s H a u s r u c k - nak nevezett dombvidék, melyet az 
Alpoktól azon horpadás választ el, melyen ez idő szerint a Salzburgot 
L i n z z e 1 összekötő vasút halad, mielőtt a Traun völgyéhe érne. Keletre 
az Enns táguló völgyében találjuk a vasműiparáról híres S t e i e r t · s a 
felyó torkolatánál E n n s városkát, melyen alúl az Alpok a Duna közvetlen 
szomszédságába húzódnak. A Duna völgye innentől kezdve annyira szűkül, 
hogy az innen Bécs felé vivő vasútnak is a völgy elhagyásával kénytelenek 
voltak más irányt keresni; abba ismét csak I p s z mellett ereszkedhetik 
alá, a honnan M ö 1 k i g a Duna közvetlen szomszédságában haladhat. Möik 
mellett az Alpokból kiinduló ágak éjszakra terelik a folyót, de nem sokára 
ismét keleti irányban éri el a t u l n i m e d e n c é t , melynek termékeny 
területét több ágra oszolva öntözi. Bécsen felül a B é c s i E r d ő éjszaki 
lejtőit mossa s innen azután a B é c s i m e d e n c é n e k nevezett sík terü-
letet délkeleti irányban szeli. ABécsi medencének déli, a W i e n , S c l i w e -
c h a t j P i s c h a és L a j t h a által öntözött dombos és a Duna felé egészen 
sík területének legfontosabb városa a Duna és Wien összefolyásánál épült 
B é c s . . 

Bécs a Duna mentében fekvő városok között a legnépesebb, legna-
gyobb és legszebb. Természeti fekvése folytán is nagy előnyökben részestíl: 
A Dunának nyugatra és keletre nyitott völgye, az ide nyíló Morva völgyön 
át az E l b a , O d e r a és V i s z t u l a felé vivő közlekedési utak, s az 
Alpokou át — bár uem könnyű — de legrégibb idő óta létező közlekedési 
voualak az Adriai tenger felé, azt Közép-Európa egyik legfontosabb keres-
kedelmi helyévé tették. Hozzá járult, hogy az itt lakó fejedelmi család év-
századokon át gyakorolt kedvezései, jótékony utóhatás és.kedvező eredmény 
nélkül uem maradhattak. Bécs az osztrák vasúthálózat középpontja ; i t t 
központosúl az osztrák tartományok ipara (gyáripar) és kereskedelme. Szá-
mos tudományos intézete s nagyszámú gazdag gyűjteményei azt az osztrák 
tartományok szellemi műveltségének középpontjává is teszik. 

' A Bécsből délkeletre elterülő dombvidék egyéb jelentékeny helyei 
még B á d e n , meleg kénforrásokkal; B é c s - U j h e l y Magyarországgal 
élénk kereskedelmi összeköttetésben ál l ; a Lajtha melletti B r u c k o t, 
Magyarországtól csak a Lajtha folyó választja el. 

5. A Duna folyása. 

A Duna a Fekete Erdő keleti lejtői alatt fekvő D o n a u e s c h i n g e n 
városkánál, a B r é g é s B r i g a e h tekintélyes nagyságú hegyi patakok 
egyesüléséből ered. Innen kelet felé folyik s mindjárt legfelsőbb folyásában 
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kénytelen már tekintélyes vízmennyiségével az útját álló Sváb-Jura hegy-
séget áttörni, melyből Sigmaringen városkánál kijut. Erejének ezen első 
próbáját azonban drágán fizeti meg. A Jura laza, mészköves s földalatti 
üregekben bővelkedő hegységében ugyanis vizének nagy részét elveszti, 
mely földalatti erekben a sokkal mélyebben fekvő s a Rajnába ömlő 
A a c b b a folyik. Sigmaringentől kezdve a Duna a sváb-bajor fensíkot szeli 
Begensburgig éjszakkeleti, innen Passauig délkeleti iránybaD.. Ezen terü-
leten a folyó ismét hatalmasan gyarapszik, különösen az Alpokból jövő jobb 
parti mellékfolyók által, melyek délről éjszak felé nyitott völgyeikkel a 
Dunamelléki vidék főközlekedési vonalait képezik az Alpok felé, részben 
ezeken át Olaszországba. Balról e területen csak az Altmühl a Naab és a 
Bégen ömlik beléje. Ezeknek völgyei a Bajna és Elba felé könnyítik a duna-
melléki területek közlekedését. ' 

Passautól Pozsouyig nagyjából keleti irányban folyik, egyes helye-
ken szűk völgybe szoríttatva, de belyenkint tág rónákat is szelve, mint 
Bécstől Dévényig, hol az éjszakról jövő Morvát fölveszi. Ennek völgye a 
természet által kijelölt közlekedési vonal az Odera és Visztula felé. Délről 
e területen csak kisebb hegyi patakok ömlenek a Dunába. 

Pozsonynál kezdődik a Duna közép folyása s tart a vaskapuig, melyen 
át Magyarország területét elhagyja. E területen jobbról beléje ömlő mellék-
folyói az Alpok belsejébe engednek akadálytalan közlekedést, míg a balról 
beléje ömlő folyóvizek forrásvidékén számos járható hágó közvetíti a szom-
széd éjszaki tartományokkal való közlekedést. 

A vaskapun túl a Duna éjszakra nyitott ívben határolja az oláh alföl-
det, melynek keleti részén, még egyszer egyenesen kelet felé kanyarodva — 
a Fekete tengerbe ömlik. 

A Dunának imént leírt folyása és iránya jelzi annak világtörténelmi 
fontosságát. Összekötő kapcsa volt az mindenkoron Közép-Európa népei-
nek, s nyugatról — Európa közepéből — keletre — a Fekete tenger felé — 
irányzott folyása, különösen most, a gőzhajózás életbeléptetése óta, a nyu-
gatról kelet felé irányzott kereskedés egyik főcsatornája. Mindenesetre nagy 
hátrányára szolgál a dunai forgalomnak azon körülmény, hogy nem nyitott, 
hanem zárt s olyan tengerbe ömlik, melynek magas, nem épen gazdagon 
tagozott partvidéke, a kereskedelmi összeköttetést a tengert környező bel 
föld felé, felette nehezíti. 

A Duna Közép-Európa leghatalmasabb folyója. Hosszúsága 2756 ; 
az általa és mellékfolyói által szelt terület a SOO.OOO felül haladja. 

A Duna a Fekete tenger rendszeréhez tartozik. Kisebb-nagyobb víz-
választó emelkedések által az Aegaei- (Marica, Sztruma, Vardar), azAdriai-
(a dalmát-istriai parti folyók, Etsch és Pó mellékfolyói), az Éjszaki-
(Rajna, Elba) és Keleti- (Odera, Visztula) tenger rendszerével határos. 
Keleti szomszédja a Dnyeszter, mely szintén a Fekete tengerbe ömlik. 
A vízválasztó vonal, mely a Dunát a nevezett folyóktól elválaszja, csak 
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.kivételesen húzódik a magas hegységek gerincein s így csak ritkán akadá-
lyozza a közlekedhetést a szomszéd folyam- és tengervidékekre. 

A Duna forrásainak magassága 1126 méternyire van a tenger színe 
felett, azaz egész hosszának esése 1126 métert teszen. Az esés folyásának 
különféle részein nem egyenlő. Felső folyásában (a Morva torkolatáig) 
•esése megközelíti az 1000 métert ; innen torkolatáig 130 méter esése 
van. Közép és alsó folyásán ezen csekély esés a hajózásnak nagy előnyére 
válik. 

A Duna már Ulmtól kezdve tutajozhátó, ítegensburgtól kezdve már 
kisebb hajók is járnak rajta. Hajózhatósága mindazonáltal csak ott kez-
dődik, a hol a nálánál még hatalmasabb Innt magába fogadja. I t t azonban 
a hajózásnak nagy akadályára szolgál a szűk sziklavölgy, melyben az Al-
pokat a cseh begyekből kiágazó domboktól elválasztja, úgy hogy tulajdon-
képeni hajózhatósága csak Bécsnél kezdődhetik. Innen már nagyobb hajók 
is közlekednek raj ta egészen torkolatáig. A hajózás egyik főállomása ezen 
a vonalon Budapest. A hajózást ezen vonalon csak a gönyői csekély mély-
ségű meder, a vaskapui sziklaélek s a Delta-torkolat zátonyai nehezítik, 
a nélkül azonban, hogy folytonosságát megakadályoz hatnák. Számos, 
tekintélyes nagyságú mellékfolyója szintén bajózható, mások tutajozbatók. 

Vizeinek legnagyobb részét az' Alpokból és Kárpátokból nyeri, kis 
részben a Jura, Morva dombvidék és Balkánból is. Utolsó balparti mellék-
folyói a Szereth és a Pruth már a Kárpátok éjszak-keleti lejtőin erednek. 
A következőkben tehát itt kellend fölvenni a tárgyalás fonalát. 

Természet i tárgyak. 

1. Kőzetek. 

1. A s o l e n b o f e n i m é s z k ő p a l a . Vékony agyagrétegekkel 
átszőtt palás mészkő, mely vékony táblákba hasítható. A finomabb darabok 
az írások és rajzok sokszoros másolására (kőnyomás), a durvább és vasta-
gabb táblák termek, folyosók, templomok és előcsarnokok kikövezésére 
szolgálnak. 

2. Növények. 

1. A m u s t á r (Sinapis nigra) 60—130%» magasra nő, terebélyesen 
szétterjedő ágakat b a j t ; alsó levelei szívidomúak és fűrészelt szélűek, a fel-
sők lándzsa formák és épszéltíek. Virágai sárgák, termése hengeres táska; 
kerek magvai sötétbarnák. Ehhez hasonlít a f e h é r m u s t á r (Sinapis alba), 
csakhogy ennek világos sárga magja van. Mind a fekete, mind a fehér mus-
tár magvában sajátságos, édes ízű, igen csípős, illó olaj van, mely az emberi 
bőrt erősen megvörösíti, néha hólyagot is húz, még pedig sokkal hamarabb 
mint a kőris bogár. A megőrlött mustármagot vízzel kovászszá keverve fáj-
dalom enyhitő borogatásnak, édes musttal összefőzve pedig a búsételhez 
mint mustármártást használják. 

2. A k o r i a n d e r (Coriandrum 6ativum) vadon terem és kertekben 
művelik. Ennek minden része, nyers korában, főszédítö, nehéz szagú, mint 
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a büdősféreg. Magvai pedig, mikor megérnek és jól megszáradnak, kedves 
szagúak s édeses, erős fűszerszám ízűek. Ezen magvakkal szeretik némelyek 
az eledeleket fűszerszámozni, mert a gyomrot erősítik s a böfögést szüntetik. 

3. A k ö m é n y m a g (Oarum carvi) 30—60 % magas növény, mely-
nek orsóidomú gyökere és a tövétől elágazó, fölnyúló kopasz szára van. 
Hosszúra nyúló levelei kétszer szárnyaltak, egyes levélkéje szárnyaltan 
hasogatott, az alsók nyelesek, a felsők duzzadt hüvelyen ülnek. Csekély 
fehér virágai 8—16 sugarú, összetett ernyőt képeznek. Hosszúkás kettős 
magjai fűszerszám íziiek és kopaszok. Vadon terem és kertekben műveltetik. 
Magvait fűszernek és szeszes ital készítésére használják. 

4. A v ö r ö s r i b i s z k e (Ribes rubrum) 1—2™/tövistelen cserje, 
ágai barnás szürkék. Hosszú nyelű nagy levelei 3—ökarélyuak, egyenetlen 
fűrészelt szélüek. Virágai fürtökben állanak. Gömbszerű apró gyümölcsei 
élénk vörös vagy sárga bogyók. Ezek, kedves savanyúságuk miatt mind 
nyersen, mind főzve, élvezhetők. A kifacsart leve, megcukrozva, igen jó 
szomjuság-enyhitő a forró nyavalyákban. 

5. A p ö s z m é t e r i b i s z k e (Ribes grossularia) 60—90% magas 
cserje, melynek sírna fehéres kérgű, kibajló részein hármas tövisek ülnek. 
Apró, kerekded, rövidnyelű levelei 3—5 karélyuak, fürészelt szélüek és 
többé-kevésbbé szőrösek. Apró fehér virágai egyével vagy hármával függnek 
rövid nyelükön- Szennyes sárga, halaványzöld vagy homályos vörös gyü-
mölcse, gömb- vagy tojás alakú, éretlen korában szőrös bogyó. Mind nyer-
sen. mind főzve élvezhető. . 

6. A b o r b o l y a (Berberis vulgáris) 1—3™/ magas, tövises vesszők-
ből álló cserje. Tojásidomú fűrészelt szálű levélkéi pamatokban állnak és 
minden levélpamat alatt vagy egyes, vagy hármas tövis látható. Sárga 
virágai lefüggő fürtöket képeznek. Gyümölcse éléuk vörös, savanyu ízű, 
élvezhető bogyó. Finom, sárga fáját esztergályos munkákra, gyökereit sárga 
festéknek, bogyóit befőzve csemegéül használják. -

7. A b e r k e n y e (Sorbus aucuparia) magas törzsű fa, melynek levelei 
szárnyaltak és bimbói molyhosak. Apró fehér virágai sűrű álernyőt képez-
nek. Borsónagyságú vörös bogyógyümöicse nem élvezhető. 

3. Állatok. 

1. A s z a k á 1 o s k e s e l y ü (Gypaétos barbatus) teste —• beleszá-
mítva a fark hosszát is, mely az egész hosszúságnak felét teszi 130% 
hosszú ; szárnyterje 250—280% . Feje és nyaka tollas, csőre erős, egyenes, 
végén horgas, tövénél durva sörtenemű szakái látszik — rövid lábai egészen 
az ujjakig tollasok,' szárnyai hosszúk, köpenye feketés, tollszárának vége 
fehér, tokája, melle és hasa világos rozsdasárga, nyaka és feje sárgás 
fehér ; az utóbbi fekete szalaggal kerített; sötét piros szemei magasan álla-
nak. Meredek sziklákon fészkel, tavaszszal a zerge és fiatal kecskéket ül 
dözi, de a zergét, juhot, kecskét, nyulat, marmottát és fajdot is megtámadja, 
a magasból hirtelen reá csapván, fölkapja s a sziklára ejti, vagv pedig a 
mélységbe taszítja, hol összezúzott zsákmányát kényelmesen fölemészti. 
Dögöt csak nagy szükségben eszik. 

2. A k ő s z á l i z e r g e (Antilope rupicapra) a kecskéhez hasonló, 
csak hogy nyaka nyúlánkabb, teste rövidebb, szárai hosszabbak, szakála 
nincsen ; szarva fekete, alúl gyűrűzött, fölül sima, hegye horgasán hátra 
görbült; felső ajka kissé hasított ; szemei nagyok, élénkek, fénylök, köny-
gödre nincsen ; éles szélű csülkeivel a meredek sziklákon is biztosan állhat.. 
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Testét hosszú durva szőr fódi, színe az évszak szerint változó : tavaszkor 
fehérszürke, nyáron vörösbarna, őszkor sötétbarna, télen fekete, szemén 
keresztül egy állandó fekete sujtással. Hossza 110%», magassága 80%»; 
farka rövid, szarva 20 %» . Nyáron a hozzáférhetlen meredek sziklák közötti 
gyöpön havasi növényekkel tengődik, rendesen szürkületkor és hajnalban 
legelész, nappal a sziklák közé vonul, vagy az örökös hó mellett hever. Télen 
a völgyekbe ereszkedik, s a vihar és dermesztő hideg ellen a nagy fenyve-
sekben keres menedéket; ekkor az avart, mohot és zuzmót is megeszi; a sót 
nagyon szereti, s azért a mészsziblákat, melyekben keserüsó rejlik, örömest 
nyalogatja, sőt a havasokon gyakran a· juhok számára készített sót is fölke-
resi, s ilyenkor a vadász legkönnyebben célba veheti. A zergék társaságban 
élnek s némely helyen, hol bőven tenyésznek 30—40 darabot is láthatni 
egy csapatban. Legelés közben a bak magasabb helyről vigyáz, s mihelyt 
legkisebb neszt vesz észre, e'lfüttyenti magát, s az egész csapat egy pillanat 
alatt tovább oson. Finom húsa és bőre miatt vadászszák, szarvát sétabotra 
használják. 

3. A k ő s z á l i k e c s k e (Capra ibex) a kecskefélék között a leg-
nagyobb. Feje a szarvaséhoz hasonlít, szemei nagyok, tüzesek, szakála rövid,· 
szarvai hosszúk, hátra kanyarodottak, elül csomós karikájuak és fekete 
színűek : lábszárai rövidek, izmosak, csülkei alul élesek, s a sziklákon való 
járásra alkalmasak. Bundája fölül hamvas, alul fehéres, két oldalt barna, 
liáta hosszában fekete sujtással. Hossza 140%», magassága 80%», szarva 
60—90 %». A legnagyobb hegyek déli részein meredek sziklák csúcsain tar-
tózkodik, melyeken csodás ügyességgel szökdel, nyáron illatos'havasi növé-
nyekkel ól, télen rügyet, mohot és zuzmót eszik. Oten-hatan tartózkodnak 
egy csapatban, de a vén bakok a többitől különválva a rideg magányt kere-
sik. Vadászata nyaktörő, sőt még veszélyesebb, mint a zergéé. Húsa a juh-
húshoz hasonlít, bőrét kikészítve használják. . 

I I . A K á r p á t o k éjszaki le j tő je . 

A Szereth a Kárpátok éjszakkeleti lejtőin ered — Bukovinában — 
mely a Borgói és Rodnai hágók által hazánkkal összeköttetésben áll. 

Bukovina nyugati határát a C s e r e m o s z patak képezi, mely a 
Pruthba ömlik. A Pruth szinte a Kárpátok éjszakkeleti lejtőin ered, a 
Fekete-Tisza átellenében, melylyel a Körösmezei hágó összeköti. Felső 
völgye szűk ; K o 1 o m e a mellett kezd tágulni; innen a folyó keletre ka-
nyarodik s ezen irányát megtartja Bukovina keleti határáig, h o l C s e r -
n o v i c a határhoz való közel fekvése miatt fontos kereskedelmi helylyé 
nőtte ki magát. Bukovina határain túl a Pruth határt képez Rumania s 
B e s s a r a b i a között. . 

Bessarabia Oroszország tartománya. Ezen tartomány a Kárpátokkal 
összekötött, nyugaton a Pruth által határolt, közepén — a C h o t i m é s 
B e n d e r közti területen — a D n y e s z t e r által szelt földhátat foglal el. 
Bender itt az egyediili hely, melynél a mélyen vájt völgyben folyó Dnyeszter 
áthidalható. Ebben rejlik e hely fontossága. Innen vezet a vasút K i s i-
n e ve n át Rumaniába s Jászvároson át Bukovina felé. 
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Chotim közelében bagyja el a Dnyeszter Galiciát, melynek keleti 
részét felső folyásával szeli. A Dnyeszter az Uszoki hágó közelében ered. 
Felső, folyása éjszak felé irányult. S a m b o r n á l keletre kanyarodik s ezen 
irányát Galícia határáig 'megtartja. Völgyével határt képez a Kárpátok 
hegyvidéke s azon emelkedés közt, mely a Kárpátokkal összekötve s kelet 
felé mindinkább kiszélesedve, Oroszország belsejébe húzódik. Jobb parti 
mellékfolyói (Sztry, Svica, Lomnica, Bysztrica) mind a Kárpátokban ered-
nek, bal parti mellékvizei pedig (Lippa, Sztripa, Sered, s határfolyó a 
Zbruc) azon földháton, melyet imént a Kárpátokkal összeköttetésben álló-
nak mondtuk. 

Ezen földhát éjszaki részét szeli a D n y e p e r b e folyó S z t y r i s , 
melynek területén éjszakkeleti Galícia legnagyobb kereskedelmi községét 
B r ó d y t találjuk. 

I t t ered továbbá a B u g is (egy ága L e m b e r g közelében) s itt 
találjuk végtére forrásait mindazon patakoknak, melyek nyugati irányban 
a 8 z a n b a küldik vizeiket. 

A Szan a Dnyeszter és Sztry források közelében ered. Felső folyása 
éjszaknyugati, azután éjszakra, majd keletre s P s e m i s l közelében újból 
éjszaknyugatra kanyarodik s ezen irányát egészen a Visztulába való ömlésig 
megtartja. Legnagyobb balparti mellékfolyója a V i s z 1 o k. 

A Viszlok közelében — nyugat felé — ered a Kárpátokban a Visz-
tulába ömlő Vi s z 1 ók a is, melynek J a s z i 1 nevezetű mellékpatakja mór 
csak azért is említésre méltó, mivel itt fekszik D u k 1 a, az utána nevezett 
hágó éjszaki nyílásánál. Erre vezetett hosszú időn á t a legjártabb út Ma-
gyarországból Lengyelországba, mely a két ország közti kereskedelmi 
összeköttetés egyik legfontosabb vonalát képezte. . 

Nyugat-Galícia folyóvizei közül kiváló említést érdemel továbbá a 
D u n a j e c s annak jobb parti mellékfolyója, a Magyarország területéről 
beléje ömlő P o p r á d . A Dunajec és Poprád völgyében Oalicia felé foly-
tatott kereskedésnek főhelyei: N o v i T a r c h , Ű j - é s Ó - S z a n d e c . Az 
utóbbi kettőn át viszen a Magyarországból T a r n o v felé irányzott vasiít, 
mely Tarnovot fontos vasúti csatlakozó ponttá s nevezetes kereskedelmi 
helylyé teszi. ' 

Galicia nyugati részét szeli végtére a szintén a Kárpátokban eredt 
S z k a.v i c a és S z o 1 á ; amannak völgye a Poprád és Árva, ezé az Árva 
és Kiszuca völgye felé vezető utak által összeköttetésben Magyarország 
éjszaki megyéivel. Ott Z a t o r , itt O s v i e c i m ; mindkettő hasonnevű her-
cegségek főhelyei, a Visztula küzelében. 

Maga a Visztula a Kárpátok azon ágában ered,· mely a főgerinctől 
éjszaki irányban kiágazva, Galicia és Szilézia közt határ t képez. Felső 
folyása éjszak felé irányult, mihelyt a hegyekből kilép; keletre kanyarodik 
s innentől keleti és éjszakkeleti folyásával nemcsak Galicia éjszaknyugati 
határát képezi, de egyszersmind elválasztja a Kárpátokat a l e n g y e l -
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s z i l é z i a i emelkedéstől, melynek területéből a Krakkói főkercegség még 
Ausztriához, többi részei pedig a német- és oroszbirodalomhoz tartoznak. 
A Visztula balpartján fekvő Krakkó a hajdani Lengyelország egyik leg-
virágzóbb városa. Közelében fekszenek V i e l i c s k a é s B o c h n i a gazdag 
sóbányái, a Kárpátok éjszaki nyúlványaiban. 

A Kárpátok éjszaki lejtői rengeteg erdőkkel vannak borítva. A hegyek 
belseje ércekben szegény ugyan, de keleten jövedelmező petroleum-forrá-
sokat, nyugaton nagy kincset érő sórétegeket rejt. A Kárpátok fögerineéből 
éjszakra húzódó hegyágak mindinkább alacsonyodok, úgy hogy az egyes 
folyók közti vízválasztó emelkedések helyenkint alig észrevehetők. Ily 
módon az egész leírt terület (a Kárpátok főgerincétöl eltekintve), habos 
dombvidék mely nyugaton a Visztula, délkeleten a Dnyeper, délen a Duna 
alföldje felé átmenetet képez. A terület igen sűrű s leginkább földmíveléssel 
foglalkozó lakossága a nyugati részeken lengyel, keletre ruthén, a Fekete 
tenger felé orosz, az Al-Duna irányában oláh. A lakosság a szellemi mű-
veltség igen alacsony fokán áll s anyagilag igen szegény. 

Politikai beosztása szerint a Visztula és Dnyeszter felső völgyeinek 
vidéke Galícia (Zator, Osviecim, Krakkó, Lodoméria, Halics), a Szereth 
forrásvidéke Bukovina. E kettő Ausztria éjszakkeleti részét képezi. A Ga-
líciától éjszakra és keletre fekvő teriilet Volhynia, Podolia és Bessarábia 
orosz tartományok. Bukovinával délfelé határos a rumaniai királyság. 

Természeti tárgy. 

A k ő o l a j (Petroleum) sajátságas szagú, könnyű és könnyen meg-
gyulladó folyadék, mely majd színtelen és folyós, mint a víz, majd. sárgás, 
barna és sűrű, némelykor azonban feketésbarna és nyúlós. A kőolaj bél 
nélkül is ég és pedig fényes, erősen kormozó lánggal és sajátságos szaggal. 
A levegőn lassankint megsűrűsödik, végre szuroknemű· lesz. A kőolajt 
majdnem mindenütt világításra használják. A természetes kőolaj azonban 
könnyen fellobban és azért veszélyes, szaga pedig nagyon kellemetlen. 
Lepárolás által eltávolítják belőle a leggyulékonyabb részeket és ilyen tisz-
tított állapotban kevésbSé veszélyes. Mindamellett nagy vigyázatot igényel 
a megtisztított kőolaj is. Világításon kívül használják a kőolajt még a gyan-
ták feloldására és fénymáz készítésre. 

H l . A M o r v a és cseh föld. 

1. A Morva völgye. A cseh-morva határhegység. 

A Visztula közelében ered az 0 1 s a v a. A Kiszuca völgyéből a Jab-
lonkai hágón át ide vezetett Kassa-Oderbergi vasút T e s c h e n városán át 
O d e r b e r g i g terjed. Azért Oderberg fontos vasúti csatlakozási pont. 
Oderbergből, az Olera völgyében felfelé haladva, a W e i s s k i r c h e n 
után nevezett horpadáshoz jutunk, mely az Oderát a Morvába ömlő 
B e c s v á t ó l elválasztja s a Szudéták és Kárpátok közti kapcsot képezi. 
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' A Becsva völgyében legfontosabb hely P r e r a u , fontos vasúti 
csatlakozó pont, továbbá még a Becsva és Morva egyesülésénél K r e m s i e r , 
a H a n n á n a k nevezett sík és termékeny vidék terményeinek főpiaca. 

A Morva a róla nevezett tertomány éjszaknyugati részén ered. Innen 
Eremsirig folyása délkeleti. Felső völgyének egyik legfontosabb községe 
0 1 m ii t z. Kremsiertől kezdve a Morva délre kanyarodik s ezen irányát a 
Dunába való ömléséig megtartja. Említésre méltó község itt M a g y a r · 
H r a d i s és M a g y a r - B r ód, melyeken át jó utak vezetnek a Vág-
völgybe. A Morva legalsóbb völgye határt képez Magyarország és Ausztria 
között. It t ömlik jobbról beléje az Alsó-Ausztria és Morvaország közt 
határt képező T h a y a , mely a Morva dombvidéknek összes vizeit magába 
fogadja s a Morvába viszi (Iglava, Zvitava, Svarcava). A Thaya völgyében 
két történelmi nevezetességű községet találunk: Z n a i m s N i k o 1 s-
b u r g o t . Éjszakkeletre fekszik B r ü n n a Svarzava és Zvitava összefo-
lyásánál, Morvaország élénk iparának s kereskedésének főhelye. Keletre 
tőle A u s t e r l i t z , egy következményeiben fontos csatának színhelye. 

A Morva nevezett mellékvizei mind a c s e h - m o r v a h a t á r h e g y -
s é g b e n erednek, mely Morva- és Csehország határán húzódik. Ezen 
határhegységhez 'ke-let és dél felé csatlakozó dombvidék M o r v a d o m b -
v i d é k n e k neveztetik s egyes emelkedéseivel a Duna balpartjáig húzódik. 

Ezen délre nyitott, kedvező éghajlatú, nagyobbrészt felette termé-
keny dombvidék vegyest szláv és németajkú lakossága a földművelés és 
állattenyésztés mellett a gyáripar terén munkálkodik. Legkifejlettebb a 
szövőipar. 

2. A Bajor és Cseh Erdő. 

A cseh-morva vízválasztó dombvidék déli része fensíki jelleget ölt s 
kisebb folyóvizek.mélyen vájt völgyeitől itt-ott megszakasztva, a Dunáig 
húzódik, azt meredek sziklafalaival szűk mederbe szorítva. Nyugat felé a 
M o l d v a könyöke által jelzett területig a táj arculata keveset változik. 
Az emelkedések főalkatrésze a földpát és quarz — tehát oly kőzetek, 
melyek az üveggyártásnál fontos szerepet játszanak. Innen a számos 
üveghuta, melyet e vidéken találunk s mely a vidék lakóinak bő kere-
setet nyújt. . 

A Moldva völgyétől nyugat felé határozottabb hegyvidék kezdődik, 
melyben két főág különböztethető meg. Az egyik a Duna s a beléje ömlő 
R e g e n által határolt területen nyugat felé húzódik s déli meredek lej -
tőivel a Duna völgyébe néz. Ezt B a j o r E r d ő n e k nevezik. 

A másik ág éjszakra irányzott hajlással, helyenkint járható hágók 
által némileg megszakasztva az E g e r forrásvidékéig húzódik. Ezt C s e h-
E r d ő n e k nevezik. Éjszakkeleti ágai Csehországba, délnyugati részei 
Bajorország területére húzódnak, főgerince pedig a kettő közti határ-
vonalt képezi. 



Az itteni gyér német és szláv (cseh) ajkú lakosság, leginkább erdei 
munkával keresi kenyerét. Becsesebb ásványokban e vidék teljesen szűköl-
ködik. Fáját a szomszéd iparos területek — különösen nagyszámú gyufa-
gyár — nagyban felhasználják. 

3. A Cseh terasse. A Moldva völgye. 

A Cseb-Erdő és cseh-morva vízválasztó hegység közötti terület a 
Moldva folyó által szelt, változatos, kisebb síkságokkal tarkázott, babos 
•dombvidék. Ezen dombvidék a Moldva mellékvizei által határolt termé-
szetes három főrészre osztható. v 

Az első legmagasabban fekvő rész Csehország déli csúcsát foglalja 
•el. Éjszaki határát képezi a Moldvába ömlő V o t a v a é s L u s n i c . Ezen 
terület virágzó iparának középpontja B u d w e i s . A w i t t i n g a u i síkság 
•számos tava haltenyésztésre használtatik. 

A második rész éjszaki határa a M i e s - B e r a u n és a S a c a v a . 
Nyugati részén P i 1 s e n válik ki a többi városok sorából. A vidék komló-
termesztése nagyban elősegíti a város világhírű serfőzését. Kelet felé 
' T á b o r és N é m e t - B r ó d gyors fejlődésnek induló községek. Az utóbbi 
fontos vasúti állomás. 

A harmadik rész éjszak felé az Éger és Elba völgyéig húzódik. 
A Cseb-Erdőre támaszkodó nyugati rész igen gazdag hév- és gyógyhatású 
ásványvizekben. Itt találjuk az európai bírű K a r l s b a d és M a r i e n b a d 
nevű fürdőket. A porcellángyártásra alkalmas földnemek ez iparágat itt 
meggyökeresítették, a lakosság szorgalma azt virágzóvá tette. A keleti 
résznek legfontosabb községe K u t t e n b e r g , hajdan híres bányászatának 
•hanyatlása után a pamutszövés és bőrgyártás vert itt gyökeret. E terü-
letnek legjelentékenyebb városa azonban a Moldva mindkét partján épült 
P r á g a . E város — Csehország közepén — a cseh virágzú iparnak és 
•kereskedésnek s az azt előmozdító sűrű cseh vasúthálózatnak középpontja. 
A város a Moldva völgyének egy tág katlanában fekszik. A Moldva bal 

•partján fékvő rész felett magaslik a H r a d s i n , a jobb parti rész lejtősen 
•emelkedik kelet felé, s csak tovább délfelé ereszkedik a V i s e g r á d mere-
deken a Moldva völgyébe. 

A Moldva, a fent jelzett három terassot délről éjszakfelé metszve, s 
-.annak vizeit magába fogadva — a terület főközlekedési vonalát látszik 
kijelölni, de tényleg szűk völgye s partjainak meredeksége miatt a főközle-
kedési vonalakat, a völgy kikerülésével, mind tőle nyugat és keletfelé 
tették. A Moldva felső völgye ily módon Csehország leggyérebben lakott 
területe. Csak Prágánál tágul némileg völgye, de innen éjszakfelé ismét 

¡szűkül s szűk marad egészen az Elbával való egyesüléséig. 
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4. Az Elba völgye és a Szudéták. 

Az Elba a Moldvával való egyesülése előtt éjszaknyugatra nyitott 
ívet képez. A völgy tágas és különösen P o d j e b r a d és P a r d u b i t z 
között igen termékeny. Az utóbbitól éjszakra fekvő K ö n i g g r á t z és 
J o s e f s t a d t erősségek azon hágó védelmére épültek, mely innen 
N a c h o d és T r a u t e n a u községeken túl a német bir. területére vezet·. 
A Moldva fölvétele után éjszaknyugatnak folyik, azután áttöri azt a hegy-
séget, mely a Szudéták neve alatt főgerincével innen az Odera forrásvidé-
kéig húzódik. 

Az Odera által képezett völgyelésből a hegység főgerince (Altvater) 
éjszaknyugatra húzódik az Oderába folyó N e i s s e forrásvidékéig, hol 
G l a t z és N e i s s e Porosz-Szilézia hatalmas végvárait képezik, védel--
mére azon hágónak, mely innen az Elbába folyó A d 1 e r völgye felé 
nyílik. 

Az Adler és Neisse forrásától kezdve a fógerinc Csehország éjszaki 
határvonalát képezi. A keleti rész ö r i á s h e g y s é g n e k , nyugati ala-
csonyabb folytatása L u z s i c a i h e g y s é g n e k neveztetik. Az utóbbitól 
éjszak felé a Luzsicai dombvidék ágazik el, dél felé pedig azon hegyvidék, 
mely az Elba jobb pariját kiséri. Ezen hegyvidék ezép erdei, vízbősége, 
értékes ásványokban való gazdagsága, valamint a sűrű szláv és németajkú 
lakosság szorgalma és leleményessége — e vidéket Közép-Európa egyik 
legiparosabb területévé tette. — A vidéken különösen virágzó szövő-ipar-
nak főhelyei R e i c l i e n b e r g és B u m b u r g , éjszakon a szász Z i 11 a u 
és porosz G ö r 1 i t z. . · 

Éjszakkeleten a hegység B o r o s z l ó közelében az Odera, éjszak-
nyugaton D r e z d a mellett az Elba táguló völgye felé ·— az éjszak-német 
alföldre néző dombvidékké válik. Ennek éjszaki határán találjuk a törté-
nelmi nevezetességű W i t t e n b e r g e t . 

5. Az Érczhegység és az Éger völgye. 

Az Elba-szoros éjszaki nyilasát P i r n a , déli végét T h e r e s i e n -
s t a d t jelöli. Theresienstadt mellett egyesül az Éger az Elbával. Az Éger 
termékeny s számos gyógyhatású hévvizekben bővelkedő völgyéből éjszak 
felé meredeken emelkedik az Érchegység szakadatlan láncolata, az Elba-
szorostól délnyugatra az Éger forrásvidékéig. Éjszaki része fokozatosan 
ereszkedik alá az éjszaknémet alföldre-— T o r g a u és L i p c s e felé. 
Benne erednek a virágzó szász bányaipar területén a Mulde mellékvizei. 
A szász báuya-, ércmű- és gépipar főhelye e vidéken C k e m n i t z ; 
Z v i k a u vidéke jó kőszenet szolgáltat. Vidékének lakossága a pamut-
szövést házilag űzi, míg délre az Érchegység főgerince felé a sovány és 
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pohánkát is alig megtenné vidék gyér lakossága gyakran éhínséggel küzd, 
különösen, hogy az itt évszázadok óta meggyökerezett csipkekészítés — 
kellő pártolás hiányában — évről-évre kevesebb keresetet nyúj t a különben 
igen szorgalmas és kitartó népnek. A vidék nyugati ha tárá t — a G e r a 
irányában folyó E 1 s t e r képezi.· Ez, az Éger, Maina és Naab közvetlen 
szomszédságában ered, úgy hogy a Fenyves-Erdőnek nevezett nem épen 
magas emelkedés, nevezetes vízválasztó területet képez a Rajna, Elba és 
Duna folyamrendszere között·. · 

Természeti tárgyak. 

1. Ásványok. 

1. A p o r c e l l á n f ö l d csak. szabálytalan, tömegben található, 
finom porú, fénytelen sovány tapintató, a nyelvhez gyöngén tapad. Vízben 
áztatva csak nehezen válik gyúrható tésztává ; a tűzben nagyon megke-
ményedik, a nélkül, hogy megömlenék. Körömmel karcolható. Színe többé-
kevésbé fehér. Finomra őrlött földjét liszttel keverve porcellán, kőedény 
és finom cserépedények készítésére basznalják. Az égetett porcellán igen 
kemény, erősen cseng és vékonyabb részein áttünő. 

2. A f ö l d p á t mint oszlopos kristály, gyakran összenőve, mint 
ikerkristály (kar.lsbadi ikrek), de többnyire szabálytalan, tömegben, vagy 
mint más kőzetek keverékrésze fordul elő. Színe fehér, néha szürkébe, 
zöldbe, barnába vagy vörösbe átmenő. Egy irányban jól hasítható. Acéllal 
ütve kevés szikrát ad. Igen magas hőfoknál olvad zavaros, hólyagos üveggé. 
A szép, tiszta, átlátszó kristályokat ékszerekbe csiszolják, finom lisztté 
őrölve a porcellángyártásnál talál alkalmazást. 

3. A q u a r c egyike a legelterjedtebb ásványoknak, mely vagy sza-
bályos, vagy szabálytalan alakú. Szabályos alakja, batlapú oszlop, melyet 
az egyik végén hatlapú pyramis berekeszt, a másik vége az anyakőhöz van 
nőve. A quarc-kristály színe igen változó, ha tiszta s az üveghez hasonló, 
átlátszó, akkor h e g y i k r i s t á l y , a szép ibolyaszínű a m e t b y s t . a 
borsárga c i t r i n , a barna f ü s t ö s q u a r c és a fekete m o r i o n nevet 
visel. Az átlátszatlan darabok teszik a k ö z ö n s é g e s q u a r c k ö v e t , 
mely ismét más-más színű lehet, s attól nyeri a nevét, pl. r ó z s a q u a r c, 
t e j q u a r c stb. A quarc magában egész hegyeket képez, vagy keverék-
része más kőzeteknek, vagy mint k a v i c s és homok rakódik le a folyók 
medrében. A quarc acéllal ütve sok szikrát ad (tűzkő); két darab sötétben 
egymáshoz dörzsölve, villódzik és kozmás szagot terjeszt. Fahamuval he-
vítve megömlik, üveggé. Az üveggyártásnál nélkiilözhetlen, szintúgy a 
porcellán-készítésnél. Szebb darabjait ékszerekbe csiszolják. A kavic3 és 
homok épűtéseknél használtatik. 

2. Növények. 

1. A p o h á n k a (Polygonum fagopyrum) egy éves növény, mely-
nek fölnyuló, többnyire vérvörös, bütykös szárán nyílidomú, hüvelyes leve-
lek vannak. Apró, vörhenyes fehér virágjai az ágak hegyén álernyőt ké-
peznek. Termése barnás, háromélű makkocska. — A pohánka némely 
vidéken nagy mennyiségben termesztetik, mint utóvetés, a gabona learatása 
után. Édes nedvet tartalmazó virágait a méhek nagyon örömest látogatják 
és jó mézet készítenek belőle. Lisztes magvait eledelül használják. 
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2. A k o m l ó (Humulus lupulus) évelő, kúszó, kanyarodó szárú; 
növény. Hosszú nyelű, szívidomú levelei 3—5 karélyúak, fűrészelt szélűek 
és felső lapjukon érdesek, mint maga az egész növény. Apró, zöldes virágai, 
két növényre vannak elosztva, az egyiken van porszálas v i rág az ágak he-
gyén buga alakban, a másikon termő virág tojásforma barkában. A termés 
fenyő-tobozhoz hasonlít és számos apró magján kívül még nagymennyi-
ségű sárgás, lisztnemű port, úgynevezett komlólisztet tar ta lmaz, melyet-
fűszeres, keserű ízéért és kellemes illatáért serfőzésre és gyógyítószerül, 
használnak. 

IV. Ausz t r i a t a r t o m á n y a i n a k á t t ek in tése . 
Ausztria fekszik a kel. hossz. 27—4-4·. s az éjsz. szél. 45—51. fok a. 

között. Nagysága (Dalmátországot ide nem számítva) 300.000 • km. 
Külső alakja nagyon szabálytalan, nem képez tömör egészet, sőt 

inkább egy délnyugatról éjszakkelet felé hosszan elnyúló földterületet 
foglal el, mely kelet és dél felé a magyar birodalomra támaszkodik. 

Határvonalának legnagyobb része szárazföldi. Szomszédos a magyar 
birodalommal, Rumániával, az Orosz- és Németbirodalommal, a Svájci, 
köztársasággal és Olaszországgal. Déli részét az Adriai tenger mossa. 

Ausztria a területét borító hegységek szerint természetes három 
részre osztható : az Alpok-, a Hercyiri-szudetakegység- és Kárpátok éjszaki 
lejtői által borított területre. 

Folyóvizeit tekintve, Ausztria területe az Adriai-, Fekete-, Balti- és· 
Német-tengervidékhez tartozik. 

Az Adriai tengerbe ömlik az Alpok déli lejtőiről azEtscb, az Izonzo, 
Timave, Quieto, Arsa. Az osztrák Alpok többi vizei mind a Dunába s így 
a Fekete-tenger felé folynak ; úgyszinte az éjszakról jövő Morva is a Du-
nába ömlik. Az Elba és mellékfolyói, úgyszinte a Bajna — mint darabon 
határfolyó — a Német-, az Odera és Visztula a Balti-tengerbe küldik 
vizeiket. Az osztrák tartományok keleti területe részint a Dunába ömlő 
Szereth és Pruth, részint a Dnyeperbe folyó Sztyr, de különösen a. 
Dnyeszter és mellékvizei által a Fekete tengerrel áll összeköttetésben. 

Kisebb tavakban különösen az Alpokban, a Kárpátok éjszaki lejtőin 
s a cseh-terasson, nincs hiány.; nagyobb tavakat azonban csak határain 
találunk, nevezetesen a Boden- és Garda tavakat. . 

Éghajlati viszonyai különbözők, s ezzel kapcsolatban a soknyelvű s 
többnyire római katholikus vallású lakosság foglalkozása s a terület ter-
ményei is. A lakosság száma 22 millió. 

Az Ausztriának nevezett terület következő tartományokból áll : 
Az Alpok vidékén: Vorarlberg és Tirol (I), Karinthia (II), Istria (III), 
Kraina (IV), Sztiria (V) és Salzburg (VI). 

A Duna fővölgyében : Felső- (VII) és Alsó-Ausztria (VIII). 
A Hercyni szudeta-hegység területén : Cseh- (IX), Morvaország (X) 

és Szilézia (XI). 
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A Kárpátok éjszaki lejtői a lat t : Galícia (XII) és Bukovina (XIII). 
A kis L i e c h t e n s t e i n fejedelemség Ausztria és Svájc határán 

1866 óta Ausztriával vámszövetségben áll, máskülönben szűk határok 
közé szorított független és önálló országocska. 

V. A N é m e t középhegység v idéke . 

1. A Sváb· és Frank terasse. 

A Majna a Fenyves Erdőben eredt s nyugati irányban folyik a Bajna 
felé. A Majna folyótól délre a Jura hegyláncolatig húzódó területet a sváb-
frank terasse névvel szokás jelölni. 

Ezen területnek keleti részén — a Majnába ömlő Regnitz, a Rajna és 
Dunamelléki terület közlekedésének főirányát jelöli. Az ezen útat követő 
közlekedés és kereskedésnek köszönheti jelentőségét N o r i n b e r g u s a 
tőle éjszakra fekvő B a m b e r g , a Majna és Regnitz egyesülésénél. 

Valamivel magasabbra emelkedik, sőt nyugati meredek emelkedését 
tekintve, már hegyvidéknek is nevezhető a N e k á r jobb partját környező 
terület. Ezen terület terméketlen és egyhangú s csak az itteni lakosság 
bámulatos szorgalma és kitartása bír e földből annyit kicsikarni, a mennyi 
a nép táplálására elegendő. 

Csodálatos ellentétet képez ezen egyhangú, elhagyott s minden fon-
tosabb közlekedési vonaltól távol eső vidékkel a Nekár vöígj', jól művelt r 
termékeny völgykatlanaival, meredek lejtőit disztíő szőllőkertjeivel és gyü-
mölcsöseivel s szakadatlau egymásutániságban következő, virágzó közsé-
geivel. A gyár és kézműipar egyik főhelye e völgyben R e u t l i n g e n , 
azután E s s l i n g e n gyárváros s nem messze tőle Württemberg fővárosa 
S t u t t g a r t , híres műegyetemmel. . 

H e i l b r ó n n á l a folyó szűk völgybe ''szorul, melyből csak a szép 
fekvésű s hű-neves eggyetemmel bíró H e i d e l b e r g a mellett lép ki. 
A Nekár ezen szűk völgye elválasztja a F e k e t e E r d ő t az O d e n -
e r d ő t ő l . · 

A Fekete Erdő a Nekár és Rajna közti területet borítja. Emelkedése 
a Nekár völgyéből fokozatos, annál meredekebben ereszkedik alá a közép 
Rajna termékeny völgyébe, melyből ennek folytán csak nagy költséggel és 
nehézséggel épített s kitűnő, jó karban tartott műútak közvetítik az össze-
köttetést á Nekár völgye felé. A hegység rengeteg fenyvesekkel van borítva. 
Egyes müvelés alá fogott területei alig képesek a különben gyér lakosságot 
táplálni. Ez tehát más kereseti ágakra szorul. Egyes területeken favágás 
és usztatás után élnek, más területeken igen kifejlett háziipart találunk, 
mely különösen fanemű iparcikkek előállítására van irányozva (faórák). 
A nyugati meredek lejtők felette alkalmasak a gyümölcstermesztésre, mi 
vei ezen rész sokkal enyhébb éghajlatú, mint a keleti. I t t találjuk a világ-. 
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hírű B a d e n fürdőt; a történelmi nevezetességű, megerősített B a s t a d t 
közelében, egy P f o r z h e i m felé nyitott völgyben W i l d b a d o t , vadre-
gényes vidéken. Pforzheimtól éjszak-nyugatra van e terület legfontosabb 
községe K a r l s r u h e . 

A Nekár torkolatánál van M a n b e i m . Szemközt vele húzódnak 
az Odenerdő délnyugati ágai. Ezen középreudű hegység határát nyugat 
felé D a r m s t a d t , kelet f e l é W ü r z b u r g városa jelöli. Würzburg a 
Majna mellett fekszik, mely természetalkotta közlekedési vonalat képez, 
nemcsak a Duna felé, hanem Cseh- és Szászország felé is. A Majna alsó 
völgyének legtekintélyesebb városa a Majna melletti F r a n k f u r t , , keres-
kedelmi jelentőségét épen ezen körülménynek köszönheti, s ugyancsak 
ebben rejlik a megerősített M a i n z n a k is jelentősége. 

2. A Rajna melléki palahegység. 

A Majna torkolatától éjszakra, a Rajna jobb partján egy magas — a 
L a h n e , S i e g é s W u p p e r völgyei által hasított-felföld emelkedik, mely 
alapkőzete után R a j n a i p a l a h e g y s é g n e k neveztetik. Az alapkőze-
tet tekintve, hozzá kell számítani a Rajna bal partján emelkedő — külső 
alakjára nézve is amannak folytatását képező s a M o s e 1 által hasított 
emelkedést, úgy hogy az egész a Rajna által két részre osztott fen-
földet képez. E vidék főközlekedési vonalát a Rajna völgye képezi. Ez itt 
•számos a folyó felett meredeken emelkedő hegyormaival s az azokat éke-
sítő váromladékokkal — egyike Németország legregényesebb részeinek. 
K o b l e n z , B o n n , s ott, hol a szűk völgy tetemesen kitágult — 
K ö l n — e völgy történelmi nevezetességű fóközségei. A Lahne völgyében 
E m s , a Sieg mellett S i e g b u r g említésre méltók. A W u p p e r völgyé-
ben fekvő E l b e r f e l d és B a r i n e n a német szövőipar főhelyei, tovább 
éjszakra pedig a L i p p e forrásvidéke és völgye — bámulatos vasérc- és 
kőszénbősége folytán — a német vasműiparnak (Essen) egyig legfon-
tosabb területe. . 

3. A Weser melléke s a hasziai hegyes vidék. 

A Rajnába ömlő Lippe s a Német-tengerbe folyó E m s felsó völgyei 
elválasztják a Rajnai palahegységtói a Te u t o b u r g i E r d ő t. Ez éjszak-
nyugati része azon szélesen kiterjedő hegyvidéknek, melyet a W e s e r 
mellékvizei tekervényes folyásukkal szelnek, s melyet azért W e s e r -
m e l l é k i h e g y s é g n e k , déli részét pedig — a tartomány után, 
melynek nagy részét, szélesen kiterjedő ágaival borítja — H a s z i a i 
h e g y s é g n e k neveznek. 

Az éjszaki rész egyik legfontosabb községe M i n d e n vára, mely a 
Weser völgyéből nyíló P o r t a W e s t p h a l i c a őrzésére épült. E szo-
roson vezet most át a Westpbaliát Hannoverával összekötő vasút. 
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A hasziai igen sűrűn lakott s jól mívelt hegyvidék legjelentékenyebb 
községe K a s s e l s P u l d a a hasonnevű folyó legfelsőbb völgyében. 

4. Thüringia és a Harz. 

A "Weser egyik mellékfolyója a W e r r a . Ettől keletre, az Elbába 
folyó E l s t e r folyóig s dél felé a Majnáig húzódik a. T h ü r i n g i E r d ő 
(a Saale forrásvidéke), melyet a H a r z t ó l az Elsterbeömlő U n s t r u t s 
a Weserbe folyó L e i n e völgyei elválasztanak. 

A Tbüringiai erdő és Harz által borított terület, a német nagy val-
lási reformatio bölcsője, számos, épen ezen oknál fogva fontos és törté-
nelmi nevezetességű községgel. 

A sűrű lakosság ezen területen állattenyésztés és földműveléssel fog-
lalkozik, de ezek mellett a kézműipar is igen fontos szerepet játszik. Azon 
körülmény, hogy ezen — hajdan a nagy szász tartományt képező — terü-
let számos kisebbb államocskára van feldarabolva, szellemi és anyagi 
gyarapodására és felvirágzására a nemes versenynél fogva, mely ezen 
államok között kifejlődött — a legjobb következményű volt. J e n a , G o t -
t i n g a és H a l l e liirneves egyetemi városkák e vidéken. Az utóbbihoz 
közel találjuk a történelmi nevezetességű M e r s e b u r g o t . A reformatio 
által hírnevessé vált községek továbbá : E i s e n a c h , E r f u r t , W e i m a r , 
S c h m a l k a l d e n , M ü b l b a u s e n , N o r d h a u s e n , E i s l e b e n s 
tovább éjszakfelé a megerősített M a g d e b u r g . 

VT. A g e r m á n sikföld. -

1. A Keleti (Balti) tenger melléke. 

Magdeburg az innen éjszakra folyó, majd a beléje ömlő H a v e l 
által éjszaknyugatra terelt El'oa mellett fekszik. Az Elba torkolatától 
éjszakra nyúló földterület dombos emelkedése a J ü t i f é l s z i g e t déli 
tövét képezi, s éjszaknyugati részét azon emelkedésnek, mely innen kelet 
felé a Balti-tenger mellett fokozatosan emelkedve s több ízben folyók által 
megszakítva a N i e m e n folyóig húzódik. 

Ezen nyugatról kelet felé fokozatosan szélesedő földhát, természeti 
alkotása szerint négy — az illető tartományok után, melyeken áthúzódik : 
Schleswig-Holsteini, Meklenburgi, Pomerániai és Porosznak nevezett — 
részre osztható. 

A Jüti félszigetnek déli tövét képező Schleswig-Holstein keleti part-
vidéke igen változatos. Mélyen a szárazba nyúló öblök ? az azokat kör-
nyező szigetek e területen korán felvirágoztatták a kereskedelmet Közép-
Európa és a Skandinaviai félsziget között. — Az Alsen szigettel szemközt 
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fekvő D ü p e 1, továbbá F l e n s b u r g é s S c h l e s w i g ő s idő óta e terü-
' let főkőzségei. Még fontosabb ezeknél K i e l , különösen mióta az E i d e r 

torkolatánál fekvő Tönningtől ide nyiló csatorna, még mélyebb járatú ten-
geri hajók számára is járhatóvá lett. — Kiéitől kelet felé egy félsziget nyúlik 
a tengerbe, melynek déli tövénél találjuk L ü b e c k e t ; ez régi jelentősé-
géből sokat vesztett ugyan, de azért még most is a német tengeri kereske-
delem egyik fontos állomása. 

Lübecktől keletre kezdődik a Meklenburginak nevezett földhát a 
S t r a l s u n d i kidomborodással, melynek folytatását R ü g e n szigete 
képezi. Az Odera torkolatánál képződött U s e d o m é s W o l i n szigetek 
az Odera torkolatához közelfekvő S t e t i n városának inkább előnyére, 
mint hátrányára vannak. Stetintől délre O d e r b e r g mellett nyílik a 
F i n o w csatorna a Havel felé. Ez képezi az Elba és Odera közötti kapcsot, 
s egyszersmind déli határát a számos tavakkal borított dombvidéknek, 
melynek egyik főhelye, a hasonnevű tó mellett fekvő S c h w e r i n . 

A pomeraniai — kisebb-nagyobb tavakkal tarkázott — emelkedésnek 
határait az Odera és Visztula alsó folyása, a Balti-tenger és délen az Ode-
rába folyó N e t z e és Visztulába ömlő B r a h e s a kettőt összekötő 
B r o m b e r g i csatorna képezik. E terület legnagyobb községe D a n z i g. 

A Keleti tenger partjain húzódó földhát négy része között legszéle-
sebben kiterjedő s legtöbb tavakkal behintett (Spirding) része az, mely a 
Visztula és Niemen között húzódik, s melynek délkeleti határá t a B u g b a 
folyó N a r e v képezi. Éjszaki része még Németországhoz, délkeleti része 
már Oroszországhoz tartozik, amott K ö n i g s b e r g (egyetem) és T i 1 s i t 
(békekötés), itt a Bug és Visztula egyesülésénél a megerősített U j - G i o r-
g i e w s z k a főhelyek*. 

A leírt területek éghajlata a Keleti-tenger behatása alatt á l l ; jellemző 
különösen a tavasz késő kezdete, a partokon felhalmozott iszonyú mennyi 
ségű jégtömegek következtében, melyeket a téli viharok, a gyakran egé-
szen befagyni szokott tenger minden részeiből ide a déli partra sodornak. 

A lakosság Schleswig és Holstein területén vegyest dán és német, 
főfoglalkozása az állattenyésztés, melyhez földmívelés és a tengerpartokon 
hajózás csatlakozik. Meklenburg és Pomeraniában a lakosság kizárólag 
nématajkú, foglalkozása földmívelés, állattenyésztés és halászat; ipar és 
kereskedelem a nagyobb városokban központosult. A Visztula alsó folyásá-
tól keletre fekvő területen a lakosság vegyest német és lengyel. A főfoglal-
kozás itt is földmívelés és állattenyésztés. Az utóbbi még kevésbé kifejlett, 
bár nagy kiterjedésű, a lakosság gyérsége folytán még mívelés alá nem 
fogott területek, annak nagy előnyére szolgálhatnának. 

Hasonló a Visztula és Bug középfolyása által szelt terület. I t t a Bug 
és Visztula közötti területen L u b 1 i n , a Visztula balparti vidékén pedig 
R a d o m a terület terményeinek főpiaca. 

Nyugatfelé haladva a vidék a Visztula bal part ján mindinkább vál-
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tozatosabb lesz. — I t t a T a r n o w i t z község után nevezett emelkedésen 
újabb időben fölfedezett kőszénrétegek igen virágzó bánya- és gyáripart 
teremtettek, melyről a vidéket minden irányban szelő, sűrű vasúthálózat 
is bizonyságot teszen. 

Említendő még e vidéken az Odera mellett fekvő R a t i b o r és 
0 p e l n , mint a melyek a magyar történelemben is szerepeltek. 

Az Urai-balti földháttól délre változó szélességű, gazdagon öntözött, 
sűrűen lakott s helyenkint kitűnően művelt alföld terül el, melynek egyik 
nagy előnye, hogy az alig észlelhető emelkedések által elválasztott folyók, 
csatornák által könnyen összeköthetők, a mi a kereskedés fejlesztésére és a 
forgalom könnyítésére nagyon előnyös. ' 

Ezen — németnek nevezett— alföld keleti határát a Visztula képezi. 
A Visztula S a n d o m i rtól kezdve mélyen, vájt mederben folyik. Völgye 
J v a n g o r ó d n á l kezd tágulni. Innen éjszak-nyugati irányban folyik egé-
szen V a r s ó i g . Varsónál nyugatnak kanyarodik s ezen irányát némi éj-
szaki bajlással B r o m b e r g i g tartja meg, a honnan azután a Balti föld-
háton át egyenesen éjszaki folyással a tenger felé igyekszik. 

Brombergnél kezdődik azon csatorna, mely a Visztulát a Netze és 
W a r t h e közvetítésével az Oderával összeköti. A Warthe — melynek 
közép völgyében P o s e n a legjelentékenyebb község-— a megerősített 
K ü s t r i n mellett ömlik az Oderába. 

Küstrintől éjszakra van Oderberg, a honnan a Finow csatorna a 
Hawelbe — Küstrintől délre F r a n k f u r t (az Odera mellett), a honnan a 
F r i g y e s V i l m o s csatorna a Spreebe vezet, mindkettő pedig az Elbát 
az Oderával összeköti. Ezen számos kisebb-nagyobb tavakkal tarkázott, sík 
terület legfontosabb községe B e r l i n , egészségtelen, mocsáros vidéken. 
A város jelenlegi nagyságát nem annyira kedvező fekvésének, mint inkább 
Németország politikai viszonyainak s a porosz fejedelmek központosító 
törekvéseinek köszönheti. Berlin közelében S p a n d a u , C h a r l o t t e n -
b u r g , P o t s d a m és B r a n d e n b u r g a főváros közelségének köszön-
hetik fokozott jelentőségüket. 

2. A Német (Éjszaki) t enger melléke. 

A Havel Brandenburg mellett hagyja el az Odera-Elba közti terület 
számos tavait s az Elbával egyesülve, azt éjszak-nyugatra tereli. Az Elba 
ezen folyása H a m b u r g i g a Keleti- és Nyugati Németország közötti 
határvonalat jelzi. Hamburg maga, a német birodalom első kereskedelmi 
kikötővárosa az Elba jobb partján épült, még pedig azon a helyen, hol 
az Elba szélesedő medrében a tenger dagálya és apálya egy méternyi 
különbséget mutat a víz magasságában. Hamburgtól kezdve ily módon az 
Elba széles medre akár a tenger egy mélyen a szárazba nyúló öblének 
tekinthető. ' 
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A Hamburgtól éjszakra húzódó Jiiti félszigetnek nyugati partvidéke 
gyéren lakott, homokbuckás, helyenkint csak magas védelmi gátak által 
a tenger romboló árjától megvédett terület. A tengerpart hosszában elte-
rülő szigetek egymásután áldozatul esnek a tenger romboló hatalmá-
nak. A tengerpart legielentékenyebb községe az Eider folyó torkolatánál 
fekvő Tönning. A tőle nyugatra a tengerben látható H e 1 g o 1 a n d 
angol birtok. " 

Az Elba torkolatától nyugatra látható kidudorodás éjszaki csúcsán 
épült C u x b a v e n. Hajdan az Elba-torkolat védelmére volt hivatva, 
most jelentéktelen hely, melynek lakói leginkább halászatból élnek. 
Cuxhaventől délre az Elba és Weser között elterülő s délen az A 11 e r 
folyó által határolt, homokos, terméketlen s gyéren lakott terület a rajta 
levő legnagyobb község után L i i n e b u r g i pusztának neveztetik. 

Lüneburg most fontos vasúti csomópont. A mellette egyesülő vas-
útak egyik ága az Aller völgyében fekvő C e l l e érintésével Hannoverén 
át Mindenbe vezet, s innen — mint már fennebb jelezve volt — a Porta 
Wesztphalikán át Wesztphaliába. 

Mindentől a Weser éjszakra folyik. Az Aller némileg nyugatra 
tereli, de majd ismét egyenesen éjszakra kanyarodik. Éjszaknyugatra 
irányzott völgyének közepe táján fekszik B r é m a . Fekvése hasonlít Ham-
burgéhoz s azért úgy, mint az, fontos kikötő s hajdan a Hanzavárosok 
egyik legjelentékenyebbike (borostyán); újabb időben azonban Hamburg 
mellett nagyon elmaradt, mert a világforgalom fokozott igényeinek nem 
bír többé megfelelni. Ennek oka a Brémától éjszakra mindinkább táguló 
Weser-meder zátonyos volta s a medrében képződött számos föveny-szigetek, 
melyek a nagyobb bajókkal való közlekedésnek nagy akadályai. Innen van, 
hogy a Weser torkolatánál fekvő s Brémával vasúttal összekötött Bre -
m e r b a f e n , az anyaváros rovására, mindinkább nagyobbodik s amazt 
rövid idő múlva felül fogja múlni. 

A Weser és Ems közötti sík terület, melynek déli határát a Teuto-
burgi erdő képezi, délen homokos, éjszakon gazdagon öntözött, termékeny 
vidék. Szélesen kiterjedő lápjait a folyóvizek szabályozása s az állóvizeknek 
csatornák általi lecsapoltatása által sikerült hozzáférhetőkké tenni. Ezen 
kiszárított lápok vastag tőzegrétegei a fában szűkölködő vidék nagy hasz-
nára vannak. A kiválólag földművelés és állattenyésztésre alkalmas vidék 
terményeinek főpiaca délen O s n a b r ü c k , éjszakon O l d e n b u r g s az 
Ems torkolatánál E m d e n. A magas védelmi gátak által védett alacsony 
part hosszában látható szigetek lakatlanok. 

Az Emstől nyugatra elterülő vidék a szárazba mélyen benyúló Z ui-
d e r öbölig nehezen kiszárítható lápokkal van borítva. E terület tenger-
parti része már a tenger színe alatt fekszik, attól védelmi gátak által 
elválasztva. Éjszakon G r ö n i n g e n é s L e e u v a r d e n városok s az 
azokat összekötő vasúti töltés jelölik azon vonalat, melytől délre a terület 



42 

a tenger színe fölött kezd emelkedni, nyugat felé pedig a Leeuvardentől 
U t r e c h t felé vezető vasút. 

A leírt tengerparti vidéktől délkeletre a Teutoburgi Erdő és Rajnai 
palahegységre támaszkodó s az Ems é3 Lippe felső folyásától szelt sík és 
termékeny terület — a Wesztphaliai alföld. B i e 1 e f e 1 d irányában nyílik 
innen a Porta Westphalica a Weser völgye felé ; P a d e r b o r n a z innen 
Keleti Németországba vivő vasútak egyik főállomása; Mii n s t e r szép tör-
ténelmi múltját s jelenlegi virágzását a termékeny westphaliai síkság köze-
pén való fekvésének köszönheti; D o r t m u n d pedig a terület délnyugati 
részén a Rajnai palahegység völgyeiben kifejlett gyáriparnak köszönheti 
újabbkori gyors fejlődését. 

3. A Rajna. ' 

" A Lippe W e s e 1 községnél egyesül a Rajnával, mely innen nyugatra 
kanyarodva s számos ágra oszolva Deltájával a német alföld legmélyebben 
fekvő részét szeli. Mielőtt azonban a Rajnadelta tárgyalásához fognánk, 
szükséges lesz még egyszer a Rajna egységes képét adnunk. 

A Rajna az Éjszaki- (Német) tenger rendszeréhez tartozik. Hossza 
1222 km., vidéke több, mint 200.000 • km. Forrásával és legfelsőbb folyá-
sával a Közép-Alpok tárgyalásánál ismerkedtünk meg; ott elmondtuk, 
hogy a Boden-tó elhagyása után nyugatra kanyarodik s a Lauffen melletti 
vízesés után Baselig is ezen irányát megtartja. . . 

Baselnál éjszakra kanyarodik s ezen irányát M a i n z i g megtartja, 
széles, termékeny síkságot szelve, melyet keletről a Fekete-Erdő meredek 
emelkedése, nyugat felől a Vogesek hegysége határolja. Ezen K ö z é j ) 1 

R a j n a i - s í k s á g egyik legjelentékenyebb ősrégi községe S t r a s s b u r g . 
Idáig a Rajna — az ismételve megkisérlett szabályozás dacára is — for-
galmi tekintetben alig számbavehető. Annál nagyobb fontossága van az 
111 és Rajna közti sík területen át ásott csatornának, mely M ü h 1 h a u-
s e n városa mellett kelet felé Basel városával áll összeköttetésben, nyugat 
felé pedig a D o u b s - S a o n e és Rhone közvetítése által a Földközi-
tengert a Rajnával, illetőleg az Éjszaki-tengerrel összeköti. Strassburg az 
újabb időben Németország által elfoglalt E l s a s z b a n s L o t h a r i n g i á -
ban M e t z , az utóbbi években létesített nagyszerű erődítéseknél fogva 
hivatva vannak Németország nyugati határainak védelmére szolgálni. — 
Strassburgtól éjszakra a hajózásra már alkalmassá lett Rajna bal part-
ján találjuk S p e i e r , W o r m s é s M a i n z városokat; mindmegannyian 
a rómaiak által állapítva, a középkorban Németország legjelentékenyebb 
városai voltak.. 

A Rajna Mainz mellett, a Majna felvétele után, nyugatra kanyarodik, 
de B i n g e n mellett ismét éjszaknyugatra kezd folyni s tekervényes völgyé-
vel a Rajnai-palahegységet két részre osztja. A szűk völgy, melyről már az 
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előbbiekben volt szó — B o n n mellett kezd ismét tágulni. E szorosban 
— melyben a hajózás még most is némi veszélylyel jár — találjuk a 
történelmileg nevezetes R h e n s é t , s tovább éjszak felé — a T r i e r t ő l 
idáig szűk sziklavölgyben kanyargó M o s e l torkolatánál — K o b l e n z 
városát. 

Bonn tói éjszakra a Rajna táguló völgyében legrégibb község K ö l n , 
híres székes-egyházzal. Az innen A a c h e n városán át L ü t t i c h felé 
vivő vasút a Rajnai palabegység gazdag terményeinek egyik főkiviteli 
vonala. Kölntől éjszakra a Rajna mindinkább táguló völgye a német gyár-
ipar egyik legvirágzóbb vidékét képezi, miről az e területet minden irány-
ban szelő számos vasútvonalak is tanúbizonyságot tesznek. 

Weseltől kezdve a Rajna nyugatra kanyarodik, medre szélesedni kezd, 
főmedrét számos holt ég és elmocsárosodott területek kisérik, a védelmi 
gátak magasodnak, mivel a folyó is — lassú folyása következtében gazdag 
iszaptartalmát itt lerakva — mindinkább magasodik, úgy hogy- a folyó 
medrét környezó terület vizeit csak emelő gépek segítségével lehet a me-
derbe vinni. S ezen óriási nehézségek daczára, a mikkel itt a mezei és kerti 
gazdaságnak küzdeni kell, alig találunk Európában helyet, hol az a 
kifejlés magasabb fokát elérte volna, s jobban jövedelmezne, mint itt . — 
E m e r i c h az utolsó hely, a mely az egész teljes Rajna folyó jobb part ján 
épült. E község alatt a folyó két-ágra oszlik. A Rajna nevét megtartó 
kisebb rész eddigi irányát megtartja, a W a a l n a k nevezett nagyobb 
rész délnyugatnak kanyarodik N y m v e g e n irányában, hol a Maassal 
— melynek nevét felveszi — egyesülve, D o r t r e c k t mellett ömlik a 
tengerbe. 

A tetemesen kisebbített Rajnából A r n b e i m n á l egy ág ismét 
éjszaki irányban elválik, s az Y s s e l folyóval egyesülve s annak nevét 
felvéve a Zuider öbölbe ömlik. W y t mellett a Rajna megmaradt vizének 
nagyobb részét a L e e k viszi R o t t e r d a m irányában, hol a Maas egy 
éjszakra törő ágával egyesül. A megmaradt s vizének legnagyobb részét 
veszített Rajna még egyezer oszlik meg U t r e c b t mellett. A Y e c b t 
nevet fölvevő nagyobb ág A m s t e r d a m irányában a Zuider-öböl felé 
folyik, a kisebb rész a Rajna nevet megtartva L e y d e n közelében ömlik 
a tengerbe, mesterségesen átvezetve azon védelmi gátakon, melyek Éjszak-
Hollandiát H a a g á t ó l kezdve s H a a r l e m irányában H e 1 d e r köz-
ségéig terjedve — a tenger árjaitól megóvják. 

A Rajna-deltával legszorosabb összeköttetésben áll a Maas, a Rajna-
deltától délnyugatra fekvó sík terület főfolyója. Völgye a gyáriparáról 
nevezetes L ü t t i c h mellett kezd tágulni, a kőbányáiról híres M a a s -
t r i c b mellett pedig végleg az alföldre lép, melyet a Rajnával párhuzamos 
folyásban szel. H e r t o g e n b o s c b és B r e d a itt, a C a ra p i gn e név-
vel nevezett, részben homokos, részben mocsáros sík terület legfontosabb 
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megerősített helyei. A Campigne-síkságot szeli a hasonnevű csatorna, mely 
a Maas folyót a S e l d á v a l összeköti. < 

A Selda folyó vidéke az eddig tárgyalt alföld nyugati része. A Selda 
rövid felső folyás után már T o u r n a y mellett ér az alföldre, melyet 
azután a történelmileg nevezetes A u d e n a a r d e és G e n t irányában 
éjszakkelet felé szel. Gent mellett egyesül a nyugatról jövő L y s folyóval. 
E körülményben rejlik Gent jelentősége a múltban, melyet jelenleg még 
számos vasútjai s egy részről B r ü g g e és O s t e n d e , másfelől a Selda-
torkolat irányában vezetett csatornák fokoznak. Genttől torkolatáig a 
folyó nyugatra nyitott ívet képez, melynek keleti részén A n t w e r p e n 
épült. I t t már a folyó víztükrének magassága a tengeri apály és dagály 
behatása alatt áll. Antwerpen alatt a folyó két részre oszlik, a- keleti ág a 
Maas egyik ágávál áll összeköttetésben, s így a Selda-torkolat is még a 
Bajna-deltához tartozónak vehető, a miről különben az itteni tengerpart 
alakja is tanúbizonyságot tesz. 

A Seldától délre fekvő terület B r a b a n t n a k neveztetik. E vidéken 
találjuk a csipkekészítéséről nevezetes B r ü s z e l t , Belgium fővárosát, 
e tartomány közepén oly helyen, hol az A r d e n n e k t ő l éjszakra ágazó 
dombvidék és az imént leírt alföld egymással találkoznak, s a hol a francia 
nyelv kezd előtérbe lépni. Mielőtt azonban innen kiindulva a francia föld 
tárgyalását megkezdenék, szükséges lesz még röviden szólani a Német-
középhegység és a Germán-síkterület nevezete alatt összefoglalt vidékek 
általános viszonyairól s azok politikai beosztásáról. . 

A leírt terület keleti része — a Visztula középfolyása — az Orosz-
birodalomhoz tartozik, erről tehát későbben szólunk ; a legnagyobb közép-
rész a N é m e t b i r o d a l o m h o z tartozik; nyugati részén vannak a 
h o l l a n d i a i és b e l g i u m i királyságok s a l u x e m b u r g i fő-
hercegség. • 

a) A Németbirodalom. 

A német birodalom (fekszik keleti hossz. 24—40? s éjsz. szél. 47—55°) 
nagysága 539,816 • km. Határai nyugaton Hollandia, Belgium, Francia-
ország, délen Svájc és Ausztria, keleten Oroszország, éjszakon Dánia és a 
Balti- (Keleti) és Német- (Éjszaki) tenger. Természeti alkotása szerint 
három részre osztható : A Jura-hegységtől délre elterülő fensík, a Jurától 
éjszakra elágazó német középhegység vidéke s az attól éjszakra s éjszak-
keletre, a Német- és Balti-tenger partjain elterülő alföldekre. . 

Folyóvizei által a Balti-, Német- és Fekete-tenger vidékéhez tar-
tozik. A Fekete- és Német-tengert összeköti a L a j o s - c s a t o r n a , a 
Német- és Balti-tengert pedig az Eider-csatorna és az Elbát az Oderával és 
Visztulával összekötő csatornák. 

Nagyobb kiterjedésű tó a Németbirodalomnak déli határát érinti. 
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Kisebb tavak nagyobb számmal találhatók a sváb-bajor fensíkon s még 
inkább az éjszakkeleti részeken, az Urai-balti földháton. 

Éghajlata éjszakon a tenger, délen az Alpok magas gerincei által 
mérsékelt. — Hosszú tél, rövid, de forró nyár, kellemes hosszú tavasz, 
száraz ősz, s az egyenletesen felosztott, bő csapadék jellemzik a német 
birodalom égalji viszonyait. 

A Balti- és Német-tenger számos kikötői, tőbb hajózható folyója, 
néhány csatornája s a birodalmat minden irányban behálózó vasútak nagy 
előnyére szolgálnak kifejlett iparának s mindinkább nagyobbodó kereske-
delmének. Nagy előnyére szolgál a Németbirodalomnak, hogy több mint 45 
millió főből álló lakossága, — a keleten lakó lengyelek, éjszakon található 
kevés számú dánok s a nyugati részeken tartózkodó franciákon kívül — 
kizárólagosan németajkú. A vallásra nézve protestáns és róm. kath. nép 
szorgalmas, takarékos, a munkában kitartó, kitűzött célját bámulatos ki-
tartással elérni törekvő. 

A nép szellemi műveltségéről, kitűnő népoktatás mellett, nagyszámú 
középiskolái, de különösen nagyszámú, régi, jóhírű egyetemei tanúskodnak. 
A Németbirodalom 21 egyeteme következő városokban van elhelyezve: 
Berlin, Bonn, Boroszló, Erlangen, Freiburg, Giessen, Greifswald, Göttinga, 
Halle, Heidelberga, Jena, Kiel, Königsberg, Lipcse, Marburg, München, 
Münszter, Bostock, Strassburg, Tübinga, Würzburg. 

A német birodalom következő államokból áll : 
1. A porosz királyság. 
2. A bajor királyság. 
3. A württembergi királyság. . 
4. A szász királyság. . 
5. A bádeni nagyhercegség. 
6. Meklenburg-Schwerin nagyhercegség. 
7. Hessen-Darmstadt nagyhercegség. 
8. Oldenburg nagyhercegség. 
9. Szász-Weimar-Eisenach nagyhercegség. 

10. Meklenburg-Strelitz nagyhercegség. 
11. Braunschweig hercegség. 
12. Szász-Meiningen hercegség. 

. 13. Anhalt hercegség. 
14. Szász-Koburg-Gotha hercegség. 
15. Szász-Altenburg hercegség. 
16. Lippe Detmold fejedelemség. . 
17. "Waldek-Pyrmont' fejedelemség. 
18. Schwarzburg-Budolstadt fejedelemség. 
19. Schwarzburg-Sonderhausen fejedelemség. 
20. Beüss (fiatalabb ág; fejedelemség. 
21. Schaumburg-Lippe fejedelemség. -
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. 22. Reuss (idősebb ág) fejedelemség. 
23. Hamburg szabad város. 
24. Lübek » » 
25. Bréma » » 
26. Elsasz-Lotbariugia bír. tartomány. 

1 b) Hollandia királyság. 

Hollandia (éjsz. szél. 51—53, kel. hossz. 21—25) területi kiterjedése 
33.000 • km. Határai a Német tenger, Németbirodalom és Belgium. 
Területe egészen sík alföld, sőt egyes tengerparti részei a tenger színe alatt 
feküsznek. A királyság vízrajzi tekintetben — eltekintve éjszaki részeitől 
— a Rajna-deltához tartozik. Földe nem mindenütt termékeny, s termé-
nyei nem elegendők a 4 millióra menő lakosság táplálására. De annál 
gazdagabb a tartomány kövér rétekben, melyek az álattenyésztés fejleszté-
sére oly jó hatással voltak, hogy e tekintetben Hollandiát egy állam sem 
múlja felül. A tartomány ércekben egészen szűkölködik, erdőkben igen 
szegény, vizei — csekély esésöknél fogva — gépek hajtására nem használ-
hatók. E szerint a lakosság a mezőgazdaság, kertészet és állattenyésztésen 
kívül," csak a halászatra lenne utalva, ha az ős idők óta itt meggyökerezett 
hajóépítés (norvégiai és német fából) és gyarmattartományaival folytatott 
élénk kereskedése nem biztosítana neki másnemű keresetet is. — Lakosai 
hollandok és vallásra nézve túlnyomólag protestánsok. ' 

Hollandiával ugyanazon fejedelem alatt áll: 

c) A Luxemburgi föherczegség. 

A főhercegség egy Belgium, Franciaország és a Németbirodalora 
közé ékelt 2587 • km.-nyi terület, 205.000 német és franczia ajkú romai 
katb. lakossal. A lakosok jövedelmi forrását a szorgalmasan űzött *föld-
mívelés és állattenyésztés mellett a déli részeken fekvő gazdag kőszénbá-
nyák kiaknázása is képezi. Máskülönben ipara és kereskedelme alárendelt 
jelentőségű. 

• d) Belgium. 

A belgiumi (kel. hossz. 20—24. éjsz. szél. 49—51) királyságot, a Né-
met-tenger, Hollandia, Németország, Luxemburg és Franciaország hatá-
rolják. — Az ország határvonala egészen politikai s délkeleti az A r d e n -
n e k által védett csúcsától éltekintve minden oldalról könnyen megközelít-
hető s könnyen megtámadható terület. — Tengerpartja nélkülözi a jó ki-
kötőt. Antwerpen városánál ugyan jó folyókikötője van, de ennek is nagy 
hátrányára szolgál, hogy e folyó más állam területén ömlik a tengerbe. 
Belgium — délkeleti részetői eltekintve — sík terület. A földművelés és 
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kertészet a kifejlés magas fokán áll, de a leginkább franciákból álló, róm. 
katk. lakosság bámulatos szorgalma dacára sem bír a kis terület annyi t 
teremni, a mennyi az 5'A millióra menó lakosság fentar tására szükséges. 
Az ország tehát élelmi szerekben behozatalra szorul. De ezen bevitelt gaz-
dagon kárpótolják a belgiumi kivitelre szánt iparcikkek s az Ardennek 
kőszén és ércekben való gazdagsága. A gép- és gyáripar a kis országban a 
kifejlés lehető legmagasabb fokára emelkedett s vasúthálózata legkifejlet-
tebb Európa valamennyi államai között. Az anyagi műveltség tekintetében 
oly magasan álló ország nagy árnyoldalát képezi a nép szellemi műveltsé-
gének alacsony foka, mely a szomszéd Hollandia népének szellemi haladá-
sával szemközt éles ellentétet képez. 

Természeti tárgyak. 

1. Ásványok. • 

1. A b o r o s t y á n k ő gömbölyű vagy szögletes darabokban jön elő-
Színe majd világosabb, majd sötétebb sárga, majd átlátszó, majd félig 
átlátszó zavaros és felhős. Körömmel karcolható. Dörzsölés által elektro-
mos lesz, azaz apró papirdarabkákat magához von és kellemes szagot ter-
jeszt. Könnyen és^ élénk lánggal ég, de sok kormot képez. A legtöbb 
borostyánkövet az Éjszaki tenger part jain találják, hol azt a tenger iszap-
jának felkaparása állal hozzák napfényre, vagy a hullám dobja a par t ra , 
vagy pedig áz emberek ássák ki az áram által látogatott homokból. — A 
borostyánkő egy őskori tűlevelű fának megkövesült gyantá ja és Dem r i tkán 
tartalmaz rovarokat vagy finom növényi részeket. A borostyánkövet éksze-
rül, pipaszopókának, fűstölő pórnak, lakknak és olajnyerésre használ ják. 

V H . A f r a n c i a föld. 

1. A Maas és Mosel vidéke. 

Brabant déli része dombos emelkedés. E dombok az Ardennek hegy-
ségéből ágaznak ki, e húzódnak, mindinkább alacsonyodva s meg-meg-
szakasztva a L a M a n c h e csatornáig, vízválasztót képezve a kelet felé 
folyó Selda és Maas s a nyugatra folyó S o m m e , valamint a S z a j n á b a 
ömlő O i s e é s A i s n e között. I t t húzódik Franciaországnak a természet 
által legkevésbé védett határvonala s azért igen számos megerősített helye-
ket találunk (Lille, Valenciennes, Maubeuge, Donai, Arras, Cambrai) ezen 
annyi vérrel áztatott vidéken, melyen Franciaország legdöntőbb csatáit 
vívta. 

Az Aisnet csatorna köti össze a Maassal; e csatorna az újabb időben 
történelmi nevezetességűvé vált S e d á u közelében éri el a Maas folyót, 
mely innen kezdve éjszaki irányban töri át tekervényes völgyben az Arden-
nek főláncola t á t · . — Sedántól délre a Maas mélyen váj t völgyben szeli a 
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L o t h a r i n g i a i f e n s í k o t . Itt fekszik a történelmi nevezetességű 
V e r d n n . Innen dél felé azon csatorna szeli a fensikot, mely B a r - l e -
D u c irányában a Szajnába ömlő M a r n é t a Maassal összeköti. A Lotlia-
ringiai fensíkhoz csatlakozik délfelé a L a n g r e s i f e l f ö l d , éjszakon a 
Marne ós Maas, délen a Saon forrásaival, kelet felé a Vogesek hegységére 
táma-zkodva, melyeknek nyugati lejtőin ered a M o s e 1 folyó. 

A Mosel és Maas csatorna által vannak egymással összekötve, oly 
helyen, hol a kettő közti távolság nem több 14 kilométernél. T o u 1 a csa-
torna mellett s N a n c y , Strassburg felé vivő folytatásánál, e terület leg-
fontosabb községei. 

A Vogesek főgerincén húzódik 1871 óta a Francia- és Németország 
közti természetes határvonal. A Vogesek főgerince éjszakról délfelé húzó-
dik, s végződik délen ott, hol az 111, 03 Doub3 közötti vízválasztót képező, 
történelmileg is oly nevezetes b u r g u n d i k a p u a Rhone és Rajna közötti 
csatornát lehetővé tette. Ezen horpadás a legrégibb idő óta az Európa 
éjszaki részein lakó népek főközlekedési vonalát képezte a Földközi tenger 
felé. Védelmére B e l f o r t erőssége van hivatva s innen azt b e 1 f o r t i 
ka p u n a k is szokás nevezni. 

2. A burgundi fensík. 

A belforti kapu összeköti a közép-rajnai síkságot a burgundi fensík-
kal, melyeta lassú folyású Saone szel. A síkság igen jól van művelve s felette 
termékeny. Kelet felé határolja a Jura hegység. I t t legfontosabb község a 
Doubs mellett fekvő B e s a n g o n ; déli részén a Saone és Rhone egyesülé-
sénél fekszik a Lyoni fellegvár, míg a selyemgyártásáról híres város maga 
a jóbb parton terül el. A Saone jobb partján elterülő síkság éjszakon a lan-
gresi fenföldre, nyugaton a C o t e d 'Or hegyláncra támaszkodik. E kettőt 
elválasztja a D i j o n melletti horpadás, melyen a Saonet a Szajnával ösz-
szekötő csatorna van átvezetve, míg a Cote d'Or déli lejtői alatt a C a n a 1 
d u C e n t r e a Saone és L o i r e összeköttetésére van hivatva. E csatorná-
nak köszöni jelentőségét a Saone mellett épült C h a 1 o n. Chalontól délre 
a Saone, majd meg a Rhone jobb pártján a Cevennek emelkednek, melyek-
nek főtörzse S t. E ' t i e n t ö l a Midi csatornáig húzódik. A Cevennek 
Francziaország éjszaki részeit a -Földközi tenger partvidékeitől elválasztják 
s éjszak felé irányzott kiágazásaikkal a G i r o n d e és Loire vidékei között 
vízválasztót képeznek. 

3. A Gironde és Loire vidéke. 

A Garonne a Pyrenaeusok éjszaki lejtőiből kiindulva, nagyjából 
éjszaki irányban folyik T o u l o u s e ygrosáig. Innen visz a Midi csatorna 
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a Földközi tenger felé s ennek köszöni a város nagy jelentőségét. Innen a 
folyó iránya egészen torkolatáig éjszaknyugati. Balparti mellékvizei jelen-
téktelenek, mivel a Pyrenaeusok éjszaki lejtűin eredt patakokat itt mind. 
a B a y o n n e mellett tengerbe ömlű A d o u r veszi fel. Jobbparti mellék-
vizei tekintélyesebbek ( T a r n , L o t és D 01· d o g n e). Ezeknek felvétele 
után a mindinkább szélesedő folyó a Gironde nevét veszi fel. Alsó folyása 
akár öbölnek is tekinthető, mely mélységénél fogva még mélyebbjáratú ten-
geri hajóknak is lehetővé teszi a B o r d e a u x i g való juthatást. Ezen kö-
rülménynek köszönheti e város jelentűségét s ez tette azt a vidék borkivite-
lének középpontjává. 

A Bayonne. és Gironde közti tengerpart egyhangú. A tengerparti 
vidék részint mocsaras, részint futóhomokkal borított, terméketlen s gyéren 
lakott terület. Éjszakfelé változatosabbá teszi a partot néhány, a tenger 
árja által a szárazföldtűi elválasztott sziget. Ezek mögött épült egy magá-
nyosan álló sziklaemelkedésen L a R o c h e l l e erűsség s itt virágzott fel 
késűbb •—' bár rövid időre — a C h a r a n t e torkolatánál fekvő R o c h e -
for-t . 

A Charante völgyének lakossága kiválólag szűllűműveléssel foglal-
kozik. A völgy közepe táján fekvő C o g n a c (a cognakkészítés és kereske-
dés főhelye) vasúti összeköttetésben áll a történelmi nevezetésségű P o i -
t i e r s községgel, mely az újabb időben, mint fontos vasúti csomópont új 
lendületet nyert. 

Poitiers már a Loire által szelt alföld déli részén fekszik. A Loire a 
Cevennek éjszaki lejtőin ered, az A l l i e r források közelében. Az Allier 
regényes és változatos völgyének közepe táján találjuk C l e r m o n t váro-
sát. A Loire és Allier N e v e r s mellett egyesülnek. Innen a folyó éjszak-
nyugati irányban, szabályozott s két helyen csatorna által a Szajnával ösz-
szekötött mederben folyik O r l e a n s i g . Innen nyugatra kanyarodik, 
termékeny síkságot szelve, melynek főbb községei B l o i s , T o u r s , 
S a u m u r , A n g o r s , N a n t e s , mind partjai mellett épültek. Nantes — 
bár még 50 km.-nyire fekszik a tengertől — mégis hosszú időn át Francia-
ország egyik legfontosabb kikötőjét képezte, de jelenleg a folyó torkolatá-
ban képződött zátonyok következtében felül kezdi múlni a tenger mellett 
fekvő S t . - N a z a i r e , az Amerikával közlekedő gőzhajók kiindulási 
kikötője. 

4. A csatorna mellékei. 

St.-Nazaire a B r e t a g n e i félsziget déli partján épült. Innen a sza-
kadozott sziklapart éjszaknyugatnak, éjszaknak s végre egyenesen keletnek 
húzódik. E parton nagyszámú, kitűnő, de nehezen megközelíthető kikötőt 
találunk. Ezek között különösen a déli parton L o r i e n t , de még inkább 
a félsziget nyugati csúcsán B r e s t a legkitűnőbbek. 

Bretagne — helyenkint tetemes magasságra emelkedő — hegyei kü-
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lönálló hegycsoportot képeznek, melynek keleti, mindinkább alacsonyodó 
ágai a N o r m a n d i á n a k nevezett földterületre is elhúzódnak. A hegység 
délkeleti végágának tekinthető azon emelkedés, mely A l e n c o n mellett a 
Loire síkságában elenyészik. Éjszakkelet felé C a e n jelzi az emelkedés 
határát. Innen vasút vezet a Normandiai félsziget éjszaki csúcsáig, hol a 
mesterségesen ásott tágas C h e r b o u r g i kikötő, a francia hadi tenge-
részet egyik legfontosabb állomása. 

A Normandiai félszigettől nyugatra fekvő szigetek az angolok birto-
kai. A félsziget éjszakkeleti partvidéke már ismét lapályos s azért itt 
nagyobb kikötőt nem találunk. Annál nagyobb fontosságú a Szajna torko-
latánál fekvő L e H a v r e , Franciaországnak Marseille után, legnagyobb 
kikötője. 

A Szajna a langresi fensíkon ered. Felső folyása, mélyen vájt völgy-
ben éjszaknyugati; T r o y e s mellett tágabb völgykatlant képez, de azután 
az A u b e felvétele után ismét szű k völgybe szorul, mely csak F o n t a i n e-
b l e a u mellett kezd ismét tágulni, hol a Saone és Loireval összekötött 
Y o n n e a Szajnával egyesül. Ezen szűk völgy tekervényei azon magasla-
tokat törik keresztül, melyek innen éjszaknyugati irányban, egészen a ten-
gerig húzódnak, melybe Le Havre és D i ep p e között meredeken leeresz-
kednek. . 

Ezen számos patak mély völgyei által meg-megszakasztott s azért 
helyenként nehezen megközelíthető magas térség egyik főközlekedési vonala 
a Marne völgye. E völgy közepe táján fekszik C h a lo n s (katalauni sík-
ság), a Rajna, Mosel és Maas völgyébe vezető utaknak csomópontja s a 
Rajnát a Szajnával összekötő csatorna egyik főállomása. Chalonsfcól 
éjszakra fekszik a régi R h e i m s , ezen C h a m p a g n e n a k nevezett, 
meszes talajú terület virágzó borászatának középpontja. 

A Marne P á r is mellett egyesül a Szajnával s teszi azt mélyebb 
járatú hajók számára is járhatóvá. Páris Franciaország fővárosa, a francia 
ipar, kereskedés, művészet, tudomány és irodalom- s általában a francia 
élet és szellem középpontja. Páris ipara — különösen a 'mi divat és fény-
űzési cikkeit illeti — utólérhetlen s ez a város gazdagodásának és fejlő-
désének egyik alapfeltétele. A nagyszerű erődítésekkel körülvett s a Szajna 
mindkét partján épült város lakossága 2 millióra rúg. Nagy itt az idegenek 
száma is, kik a párisi szórakozást, mulatságot s műélvezetet nyújtó élet 
által vonzatva itt tartózkodnak, s bő költekezésökkel nem kis mértékben 
mozdítják elő a város egyes iparágainak fejlődését s a lakosság vagyono-
sodását. 

Páris közélében találjuk V e r s a i l l e s és tovább éjszak felé 
S t. - D e n i s városokat; mindkettő a főváros közelségének köszönheti 
gyors fejlődését. 

Páristól a Szajna tekervényes lassú folyással igyekszik a tenger felé. 
Ezen csekély esés okozta lassú folyás, nagy előnyére válik a hajózásnak, 
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melynek egyik főállomása R o u e n , közel a Szajna torkolatához, vasúti 
összeköttetésben Le Havre, F é c a m p s D i e p p e kikötőkkel s a Somme 
mellett fekvő A m i e n s s e l . 

Amiens éjszakkeleti Franciaország egyik legjelentékenyebb községe, 
a hajózható Somme által A b e v i 11 e kikötővel áll összeköttetésben. 

Abeville kikötőtől a tengerpart egyenesen éjszakra s azután -—majd-
nem derékszöget képezve — keletre kanyarodik. A part ezen részén a 
hajózásnak nagy akadályokkal kell küzdeni. Hogy az itt épült B o u 1 o gn e 
és C a l a i s mindazonáltal, miut kikötőhelyek, fen tudják magokat tartani, 
sőt a virágzás magas fokára emelkedtek, ez csakis azon körülménynek 
tulajdonítható, hogy e két hely a L a M a n c h e csatorna legszűkebb részé-
nek déli partjain épült s így a francia-angol áru-és személyforgalomnak — 
a tengeri út rövidségénél fogva — nagy előnyöket biztosít. Legszűkebb a 
csatorna Calais s az angol partokon épült D o v e r között. 

Franciaország (kel. hossz. 13—25°; éjsz. szél. 42—51 egy 528.577d'«%l 

nagyságú s 37Va millió lakost számláló köztársaság (Corsika szigettel.) 
Határvonala többnyire természetes, csak éjszakkeleti határa Belgium, 

Luxemburg és részbén Németország felé politikai. Külső alakja szerint tömör 
egészet képez ; határvonalának nagyobb fele tengeri, kisebb része száraz-
földi. Ha tá ra i : Belgium, Luxemburg, Németország, Svájc, Olaszország, a 
Földközi tenger, Spanyolország (Andora), az Atlanti Óceán s éjszakon a 
kelet felé mindinkább szűkülő La Manche csatorna. 

Hegyei délen az Alpok és Pyrenaeusok; az azok között elterülő vidé-
ken a Cevennek, amazoktól a Rhone és Aude völgyei által elválasztva ; 
keleten a Yogesek ; éjszakkeléten az Ardennek hegyláncolatai húzódnak, 
a belföld felé mélyen húzódó felföldek alaptörzseit képezve. Különálló emel-
kedést képeznek a Bretagne és Normandia hegységei. . 

Nagyobb kitérj« désü síkságok a nagyobb folyók partjain terülnek 
e l ; ezek közt legnagyobb a Loire által szelt sík terület és a Gironde alföldje. 

Nagyobb tavakban szűkölködik; csak a Genfi tó érinti kis darabon 
határát.. Kisebb terjedelmű tavak a Savoyai hegyekben s a burgundi síksá-
gon találhatók. Annál gazdagabb vízbő folyókban s az azokat összekötő 
csatornákban, melyekről egyenként volt szó. 

Éghajlata igen kedvező, földje termékeny s jól műveltetik. A sürii 
lakosság mindazonáltal élelmi cikkekben bevitelre szorul. De ezen bevitelt 
hatalmasan ellensúlyozza a'francia műipar s a kifejlés magas fokára emel-
kedett borászat. Franciaországban állítólag 25,OOOn^m-nyi terület szőlővel 
van beültetve. A kitűnő szőlőművelés és mintaszerű pincekezelés a francia 
borokat Európaszerte ismeretesekké és kedveltekké tette, ugy hogy egy 
maga a borkivitel többet hoz be a köztársaságnak, mint a mennyit élelmi 
szerekre kiadni kénytelen. 
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A francia köztársaság ipara és kereskedelme igen kifejlett, előmoz-
dítja ezt a helyenkint igen kedvezőnek mondható tengerpart, a hajózható 
folyók nagy száma és az országot minden irányban szelő csatornák mellett 
— a sűrii vasúthálózat s a kitűnő kőutak, melyekre nézve Franciaország 
mintaképül szolgálhat más államoknak. 

A lakosság a délkeleti részek kis számú olasz lakosságától eltekintve, 
kizárólagosan francia ajkú s vallásra nézve, kevés kivétellel, római katho-
likus. A francia nép szép testalkotásu, felette szorgalmas, takarékos, józan 
életű, de az élet ártatlan örömeit meg nem veti. Leleményes, élces, tréfára 
hajlandó de nem mindig könnyelműség nélkül. A francia egyik főerénye 
véghetetlen hazaszeretete. Franciaország dicsősége, az ő dicsősége is. Lelke-
sül hazája szép múltján, népe világra szóló tettein, s mindent feláldozni 
kész, ha azt a haza java tőle megkívánja. 

V I H . A br i t szigetek. 

1. Anglia és a Skót föld. 

a) Délanglia és a Themse völgye. 

Dover azon ponton épült, honnan az európai szárazföld legrövidebb 
idő alatt elérhető. Ezen körülményben rejlik e város nagy jelentősége. 
Dovertől a parton nyugat felé haladva H a s t i n g s (1066. hódító Vilmos) 
és B r i g h t o n városok tűnnek szembe ; az előbbi mint tengeri fürdő, az 
utóbbi mint az angol gazdag családok nyári kedvenc tartózkodási helye 
emelkedett jelentőségre. 

Brighton tói nyugatra a tengerpart mindinkább emelkedik s gazdag 
tagoltságánál fogva Angolország számos jeles kikötőjét rejti. I t t találjuk 
az angol hadi tengerészet egyik legnagyobb s legfontosabb kikötőjét 
P o r t s m o u t h o t , nagyszerű gyárakkal a hasonnevű és G a s p o r t i 
erőd védelme alatt s S o u t h a m p t o n városát, az Indiával és Ameriká-
val közlekedő hajók főkikötő helyét. A mindinkább szakadozottabb tenger-
parton még E x m o u t h és P l y m o u t h érdemelnek említést ; ez meg-
erősített hadi kikötő, amaz E x e t e r zátonyos kikötője. Exeter a 
Cornvali félszigeten nagy mennyiségben aknázott ón- és rézérceknek 
fókiviteli helye. 

A sziklás cornvali félsziget éjszaki határát a B r i s t o l i csatorna 
képezi, mely a szárazba mélyen benyúlva, kisebb hajóknak G l o u c e s -
t é r i g , nagyobb tengeri hajóknak (dagály alkalmával) pedig az Avon folyó 
mellett fekvő B r i s t o l városáig enged közlekedést. 

Bristol közelében kezdődik azon, nem nagy szélességű, meszes kőzetü 
emelkedés, mely délfelé a tengerparti hegységgel áll összeköttetésben, 
éjszakkelet felé pedig a S e v e r n és T h e m s e közötti vízválasztót képezi.. 
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Éjszak felé irányult folytatása a Trent jobb partján húzódik, sőt ennek 
torkolatán túl még Y o r k vidékére is hatol, hol szélesen kiterjedő tenger-
parti hegyvidékké válik. 

Ezen emelkedés az Angol alföldet két részre osztja s azonkívül még 
azon jelentőséggel is bír, hogy határvonalt jelez az ércekben gazdag s azokat 
teljesen nélkülöző területek között. Délkeletre tőle ugyanis csak mész- és 
krétaállományu alacsonyabb dombokat találunk, melyek az angol alföld 
ezen részének változatosságát nem kis mértékben emelik. Jellemző, hogy 
úgy az emiitett főemelkedés, mint· a tőle elágazó krétaállományu domb-
sorok nem folytonosak s így a közlekedésnek s a területet minden irányban 
szelő csatornáknak akadályul nem szolgálnak. 

Mindjárt Bristolnál ágazik el a jelzett fővonaltól egy dombsor keleti 
irányban, mely azután el-elenyészve s ismét előtűnve a N o r f o l k i f é l -
s z i g e t éjszaki csúcsáig észlelhető. Ezen dombsort a Themse vize töri 
által, miután az O x f o r d i sík területen a beléje törekvő patakok nagyobb 
részét felvette. W i n d s o r mellett már mint tekintélyes folyó hagyja el a 
dombos területet s lép a tulajdonképeni alföldre, melyet London után 
l o n d o n i m e d e n c é n e k is neveznek. 

Ott, hol a Themsén a tengeri apály és dagály közötti különbség már 
észrevehető s hová dagály alkalmával már mélyebb járatú tengeri hajók is 
eljuthatnak, fekszik L o n d o n , Anglia fő- s földünk felületének legnagyobb 
kiterjedésű s lakosságú városa. A Themse mindkét oldalán terjeszkedő 
város 300ö^m-nyi területet borit 400,000 házzal, melyben közel 4 millió 
ember lakik. S ezen óriási város még mindig terjeszkedik, nagyobbodik, 
egymásután elnyelve s magába olvasztva a szomszéd, gyakran tekinté-
lyes nagyságú községeket. London nemcsak Anglia, hanem a világkereske-
delem középpontja. A Themse partjain állomásozó hajókon s a part 
hosszában emelkedő áruraktárakban földünk felületének minden részéből 
való termények és gyártmányok vannak felhalmozva. S nemcsak London-
ban magában, hanem lejebb is, a folyónak S h e e r n e s által védett torko-
latáig, község, gyár, kikötő s raktár szakadatlan sora következik. A folyam 
mindkét partján haladó vasút élénk forgalma, a folyón közlekedő hajók 
megszámlálhatlan mennyisége tanúbizonyságot tesz azon élénk ipar és 
kereskedelemről, melynek ezen terület színhelye. A községek itteni töm-
kelegében különösen még G r e e n v i c h s C h a t a m említendő. 

b) Az angol alföld. 

A Themse torkolatánál a Német tenger mélyen nyúlik be Anglia szá-
razföldjébe. A Thernsétől délre fekvő félsziget K e n t n e k, az éjszakkeletre 
kidudorodó 8 éjszakon a W a s h öböl által határolt területet N o r f ó ik-
n a k nevezik. Ez utóbbi is — a belsejét szelő krétaállományu emelkedé-
sektől eltekintve — az angol alföld része. A tengerpart itt ép úgy, mint 
éjszakfelé a Humber torkolatáig nagyobb kikötőkben szűkölködik. 
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A Humber széles torkolata akár tengeröbölnek is tekinthető. Mel-
lette fekszik H n 1 1, az angol gyártmányok főkiviteli helye az Éjszak-
Európai államokba. Ezen öbölbe ellentétes irányból két folyó ömlik : délről 
a T r e n t, éjszakról az éjszaki Ouze. Az utóbbi mellett épült York. A 
délről jövő Trent felső völgyében találjuk S t o k e városát, az angol por-
celángyártás főhelyét. . 

A Trent és a délfelé folyó Severn s mellékfolyója az Avon között 
húzódik — mint vízválasztó — egy csekély magasságú emelkedés, melynek 
alapkőzete szén és vasérc. Ennek köszöni B i r m i n g h a m jelentőségét, 
ez lévén az angol vasmííiparnak egyik főhelye. 

A Severn és Avon által szelt alföld felette alkalmas a földmívelésre. 
A W a l e s b ó l ide nyíló szűk völgyek a Severn mellett fekvő " W o r c e s t e r 
és S h r e w s b u r y városoknak nagy hadászati fontosságot kölcsönöznek. 

Az angol alföld éjszaknyugati nyúlványa a Chesteri tengerparti sík-
ság, mely a Severn völgyétől egy alig észrevehető emelkedés által elvá-
lasztva s a D e e folyó által szelve, a tengerparton éjszak felé egészen 
P r e s t o n i g húzódik. Ezen terület déli része felette alkalmas az állat-
tenyésztésre, mely itt a kifejlés magas fokára emelkedett (sajt). Az éjszaki 
résznek fóközsége L i v e r p o o l , az angol föld első kikötő városa, óriási 
kikötővel, melyben az állomásozó hajók árbocai gyakran egész erdőt látsza-
nak képezni. Liverpool óriási kifejlődését kitűnő kikötője mellett, leginkább 
a szomszéd hegyvidék kőszénrétegeinek s az ezek folytán közelében kelet-
kezett gyártelepeknek köszönheti. Lakosainak száma ez idő szerint a fél 
milliót fölülhaladja. 

c) Wales. 

A Severn és Dee folyóktól nyugatra emelkedik a három oldalról 
tenger által körülvett s kelet felé fokozatosan az angol alföldre ereszkedő 
zord walesi hegyvidék. 

"Wales hegyei (Cambrian hegység) nem magasak ugyan, mert közép-
magasságuk alig éri el'a 400 métert, de a mélyen, vájt völgyek azoknak 
vadregényes kinézést adnak s a szakadozott, meredek tengerpartról a 
hegyes vidék csak nehezen közelíthető meg. Az éjszaki magasabb és zordo-
nabb rész földmívelésre csak kivételesen alkalmas ; itt tehát a gyér lakos-
ság leginkább állattenyésztéssel foglalkozik. Az A n g l e s e y szigetet a 
szárazföldtói elválasztó csatorna melletti palabányák — B ang or környékén 
— világhírű palatáblákat szolgáltatnak. A déli rész enyhébb éghajlatú, a völ-
gyek szélesebbek és termékenyebbek, itt tehát a földművelés lép előtérbe. 
De legvirágzóbb iparág lett ujabb időben a bányászat, mióta az itt nagy 
réteget képező anthracit használhatósága bebizonyult. Ezen idő óta déli 
Walesben egészen új élet keletkezett, minek folytán M e r t h yr-T y d f i 1, 
S v a n s e a és C a r d i f f városok remélhetőleg rövid idő múlva nagy 
városokká fejlődnek. 
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d) Az éjszaki angol hegyes vidék. 

A Trent és Severn völgyét elválasztó magaslat, melyen Birmingham 
és Stoke városok feküsznek, legdélibb alacsony részét képezi azon hegy-
ségnek, mely innen éjszaki irányban a P e n n i n i h e g y s é g egységes 
neve alatt 2507$n hosszúságban a T y n e és T e e s forrásvidékéig húzó-
dik s ott a skót begyekhez csatlakozik. E begyvidék földmivelésre nem 
igen alkalmas. Eredetileg állattenyésztés volt az itteni gyér lakosságnak 
főfoglalkozása ; de mióta az itt található, kifogyhatatlan bőségü kőszén-
rétegek napfényre kerültek, ezen vidék földünk felületének egyik legsűrűb-
ben lakott gyárterületévé vált. 

I t t fekszik M a c c 1 e s f i e 1 d, az angol selyemipar fókelye, a keleti 
lejtőkön S k e f f i e l d és H a l i fa x a vasipar, L e e d s pedig a ' gyapot-
ipar nevezetes helyei; de mindenek felett kiemelkedik a nyugati lej-
tők alatt fekvő M a n c h e s t e r , mely gyapotáruk előállításában az első 
helyet foglalja el s az ezerekre menő gyárakkal borított területnek közép-
pontját képezi. 

I t t a hegység horpadásain át — több rendbeli csatorna is van át-
vezetve, melyeknek hivatása a különben nagyon sűrű vasúthálózat mellett 
is, a vidék gyártmányait részint nyugat felé Liverpoolba, részint keletre 
a Humber mellett fekvő hulli kikötőbe szállítani. 

A hegység éjszaki része mindinkább kiszélesedik; keleten a yorki 
begyekkel lép összeköttetésbe, nyugat felé pedig a C u m b e r l a n d i félszi-
getet borítja. A Cumberlandi félsziget számos liegyi tavaival, melyek Ízletes 
pisztrángban bővelkednek,mélyen a szárazba nyúló sziklás öbleivel, melyek 
ízletes lazacot és osztrigát szolgáltatnak, az angolok kedvenc nyári tartóz-
kodási helye. A félsziget begycsoportjának éjszaki része ismét igen gazdag 
kőszénben A köszénbányászat főhelye itt "W b i t e h a v e n, bol a bányák 
nagy része már a tenger által borított területekre húzódik. Szemközt e 
tengerparltal emelkedik az I r t e n g e r közepe táján M a n szigete, 
melynek legjelentékenyebb községe a tengerparti D o u g 1 a s.. 

A Pennini hegység éjszakkeleti lejtői alatt terül el a N e w c a s t l e 
után nevezett kőszénmedence; éjszak felé pedig a C h e v i o t hegységgel áll 
összeköttetésben, mely Anglia és Skótia között határt képez. 

e) A skót föld és a szigetek. 

A skót föld természeti alkotása szerint bárom egymástól könnyen 
megkülönböztető részből áll. A déli részt a Cheviot hegység ágai boritják. 
Ezen különösen állattenyésztésre felette alkalmas hegyvidék éjszakon azon 
sík területen enyészik el, melyen a nyugat- és keletről behatoló öblök egy 
alig 157$m szeles szorost képeznek. Ezen sík terület felette termékeny, 
Itt lakik Skótia lakóinak nagyobb fele s itt találjuk annak legnagyobb köz-
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ségeit is. Keleten a F i r t h of F o r t l i öböl mellett a tartomány fővá-
rosát E d i n b u r g o t , nyugaton a C1 y d e öböl mellett G l a s g o w 
városát, nagyszerű vasműiparral. Éjszak felé S t i r l i n g és P e r t b, az 
éjszaki Skotiába vivő bejáratok nyílásainál, történelmi nevezetességű 
helyek. Az utóbbi közelében D - u n d e e fontos kereskedelmi.hely, nagy-
szerű vasúti híddal. . . . x 

Az utóbbi három város, már az éjszaki Skotiát borító zord G1· a na-
p i á n hegységnek délkeleti lejtői alatt fekszik. Éjszak-Skotia zord hegy-
vidéke a G l e n m o r i szűk völgyelés által — melyen át a c a l e d o n i a i 
c s a t o r n a vezet — ismét két részre van osztva. A déli rész zord ugyan 
és földművelésre nem épen alkalmas, a mélyebben fekvő, szélesebb völ-
gyekben az mindazonáltal még űzhető, míg az éjszaki részeken a gyér 
lakosság kizárólagosan csak állattenyésztésre van utalva, a tengerpartokon 
pedig halászattal foglalkozik. Ezen terület egyetlen egy nagyobb községe 
a caledoniai csatorna keleti nyílásánál fekvő I n v e r n e s s , melynek köze-
lében a történelmi nevezetességű C u 11 o d e n· található. 

Skotia nyugati partvidéke nagyon szakadozott, meredek sziklafal 
gyanánt emelkedik a tengerből; hosszúra nyúlt, sziklás félszigetek s mélyen 
a szárazba nyúló, hosszúkás, szűk öblök (fjordok) jellemzik azt. A part 
hosszában — mintegy a tenger ereje által attól elszakítva — számos, de 
csak gyéren lakott sziklaszigeteket látunk, melyeket a H e b r i d á k neve 
alatt szokás összefoglalni. 

• Hasonlót kell mondanunk a Skótiától éjszakra fekvő O r k n e y é s 
S h e t l a n d szigetcsoportokról, melyeknek lakói csekély állattenyésztés 
(juh) mellett, kizárólagosan a halászatra vannak utalva. 

• 2. Az Ir föld. 

Az ír föld az angol-skót szigettől az Ir tenger által van elválasztva, 
melyet az Atlanti nyilt Óceánnal éjszakon az É j s z a k i — délen a Sz.-
G y ö r g y i csatorna köt össze. 

Az ír föld a partokon helyenkint emelkedő alacsonyabb hegységektől 
eltekintve, sík terület. De épen azért, mert hegyei a partokon emelkednek, 
mélyebben fekvő belsejének messze terjedő területei el vannak mocsara-
sodva, a víznek nem lévén elegendő lefolyása a szomszéd tengerbe. E sík 
alföldi területen kevés nehézségbe került azon kettős csatorna elkészítése, 
mely a sziget főhelyét, D u b l i n t , a belső alföldet szelő s hajózható 
S h a n n o n folyóval két irányban összeköti. Mivel az ír föld hegyei, mind 
a tengerparton húzódnak, az gazdag tagoltságával kitűnő öblöket rejt, me-
lyekben azonban a tartomány szegénységénél s a műipar elhanyagoltságá-
nál fogva — alig találunk jelentékenyebb kikötőket. Az ír föld legjelesebb 
kikötője B e 1 f a s t az éjszakkeleti és C o r k a déli parton, míg Dublin ki-
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kötője, csekély mélységénél fogva, csak kisebb tengeri hajók által meg-
közelíthető. 

Az imént leírt szigetcsoport képezi Nagy-Britanniát, mely az eredeti-
leg külön álló Angol-, Skót- és Írországból összetömörödött. A királyság 
(éjsz. szél. 50—61°; kel. hossz. 7—19°) területi nagysága 315,000 UK^. 
3472 millió lakossal. Nagy-Britannia ily módon Enrópa egyik legsűrűbben 
lakott területe, különösen a déli részeken, míg az éjszaki részek t . i. 
Skótia meg az ír föld gyérebben lakottak. Hogy a sűrű lakosság e területen 
megélhet, az kevésbbé a földtalaj termékenységének tulajdonítható, mert — 
bár a földmüvelésre nagy gondot és szorgalmat fordítanak — mégis éven-
kint Anglia· élelmi szerekben nagy behozatalra szorul : hanem inkább a 
kedvező fekvéséből eredt, part jainak gazdag tagoltsága által előmozdított 
s a belsejében létező gazdag kőszén és ércrétegek által feltételezett óriási 
gyáriparának s az ebből folyó kereskedésnek. Ezek tették Nagy-Britanniát 
a föld legvagyonosabb tartományává. 

Nagy-Britannia lakosai: angolok, skótok és írek, nyelv, vallás és 
szokások által egymástól elválasztva. Szellemileg és testileg leghátul áll-
nak a kelta származású, róm. kath. írek ; úgy testi kifejlésben, mint szel-
lemi műveltségben első helyen állók Skótia protestáns hegylakói. Magában 
a szó szoros értelmében vett Angliában a nép szellemi műveltsége elha-
nyagolt. A műveltebb osztályok itt ·— hazájuk világtörténelmi állásához 
mérten — nagy kereskedelmi haj lamot tanúsítanak, s bár a régi szokások-
hoz szívós kitartással alkalmazkodnak, mégis a praktikus életben minden 
újításnak emberei, ha az anyagi jólétök emelésére alkalmasnak látszik. 
Az angol közép-osztályok fényoldalai: a tisztaság szeretete, a szabad ter-
mészet iránti vonzalom s a vallásosság. Jellemének árnyoldalai : az elzár-
kózottság, az elbizakodottság s más népeknek lenézése. Ő, ki sajá t — 
őseinek drága vérén szerzett — szabadságát mindenek felett becsüli, haj-
landó mások jogait lábbal taposni, ha azok törekvéseinek út jában állanak. 
Az angolok legnagyobb része az anglikánus egyház híve. Az anglikánus 
egyház az angol térítők buzgalma s egyes társulatok által e célra szánt" 
óriási összegek következtében az angol gyarmatokon mindinkább elterjed. 

Természeti tárgyak. 

; . 1. Ásványok. 
1. Az ó n é r c kristályodva és tömegben található. Színe barna, 

fekete, vagy szürke. Oly kemény mint a quarc. Belóle nyerik az ó n f é m e t, 
mely papiros vékonyságra kinyújtható, ez az ón- vagy staniol-papiros. Ebbe 
szappant, sajtot, theát és más nedvesség ellen védendő tárgyakat bur-
kolnak. Önnal vonják be a rézedények belső lapját, hogy ne rozsdá-
sodjanak. 

2. Az a n t h r a . c i t vasfekete, fémfényü, tarkán csillogó szén, mely 
a közönséges fekete szénnél sokkal keményebb és súlyosabb. Az anthraci t 
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igen nehezen gyulád meg, de elegendő levegő hozzájárulása mellett elég 
füst, láng és szag nélkiil. · 

2. Állatok. 

1. A l a z a c (Salmo salar) egy méternél hosszabb és 16 kilogr. súlyú 
hal. Szája erős fogakkal van felfegyverezve. A két hátszárnya közül az első 
a has szárny, a hátulsó, mely zsírszárny, a fark alatti szárny fölött van. 
Színe hátán kékes palaszürke, oldalain ós hasán ezüstfehér. Feje, háta és 
oldalai feketén pettyezettek. A lazac tengeri hal, mely ivás idején a folya-
mokba felúszik, a vízeséseket és gátakat könnyedén átugorja. Yöröses húsa 
igen ízletes. 

2. Az o s z t r i g a (Ostreá edulis) egy puhatestű állat, melyet két 
egyenlőtlen kagyló borít. Ezek kívül lemezekkel takarva barnásszürkék, 
belül simák és fehérek. Az alsó kagyló, melyhez az állat hozzá van nőve, 
valamivel nagyobb és mélyebb, mint a felső, mely lapos fedőt képez. Az 
osztriga nagy számmal oda tapad a tengerben lévő' sziklákra, oszlopokra 
és más tárgyakra. Az osztriga igen szapora állat. A fiatalok a tengerbe 
sülyesztett téglákra és cserépzsindelyekre reáülepednek (osztriga-tenyéaztés). 
Az osztrigát friss állapotban, azaz elevenen kell élvezni. 

IX . A jü t i félsziget és a dán szigetek. 

Az Űj-Shetlandi szigetcsoporttól éjszaknyugatra találjuk a F a r -
0 e r —17 vulkanikus eredetű szigetből álló — szigetcsoportot. Ezen szaka-
dozott partu sziklaszigetek gazdag legelői felette alkalmasok a juhtenyész-
tésre, mely a gyér lakosság főjövedelmi forrását képezi. A partoknak 
halakban való gazdagsága s az itteni sziklaüregekben fészkelő szárnyasok 
megszámlálhatlan mennyisége szintén bő jövedelmet biztosít az erőteljes 
lakosságnak. 

Ugyanezen jövedelmi forrásokra van utalva a szintén Dániához tar-
tozó I z l a n d szigetének lakossága is. Ezen 100,000 • ^ felül haladó 
sziget éjszaki csúcsai már az éjszaki sarkkörön túl terjednek. A sziget 
belső — részben örök hóval s jéggel borított — emelkedéseit nem igen 
ismerjük. 1800 méternél is magasabbra emelkedő hegycsúcsai között 
találunk néhány még most is működő vulkánt: legismertebb a délnyugati 
H e k 1 a s az éjszakkeleti K r a b l a . Vulkanikus erőkre mutatnak az idő-
közönkínt forró vizet kilövelő források is, melyek között a G e j z e r a leg-
nagyobb. Földművelés a szigeten egyáltalában nem űzhető s a gyér lakosság 
kizárólagosan állattenyésztésre s halászatra van utalva, melyhez a par-
tokon fészkelő óriás számú szárnyasok utáni jövedelem is járul. A sziget 
völgyeiben helyenkint gazdag legelők terülnek el, de a hegyek lejtőin az 
izlandi zuzmón s szórványosan előforduló törpe nyírfákon kívül semmi 
sem nő. — Tüzelő és épitő fáját a lakosság a tengerből halászsza, melynek 
árja azt az amerikai partoktól ide sodorja. 

Az alacsony növésű, de kitartó munka által edzett erejű és testű 
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lakosság a szellemi műveltség magas fokán áll s bár a R e y k j a v i k i 
gymnasinmon és papnöveldén kívül Izland területein nincs iskola, mégis 
nem található itt senki, ki az írás-olvasásban ne volna jártas, s könyv az 
egyedüli fényűzés, a mit a takarékos és kevéssel beérő izlandi magának 
megenged. 

Ezen dániai — nagykiterjedésű ugyan, de szegény s gyéren lakott — 
birtokok megismerése után, térjünk már most át magának az anyaország-
nak tárgyalásához. 

Dánia a Jüti félsziget éjszaki részéből s a tőle keletre fekvő szige-
tekből áll. 

A Jüti félsziget déli tövén az Uralbalti földhát éjszaknyugati részei-
vel megismerkedtünk. Ezen földhát emelkedései a Königsauban véget 
érnek, melytől éjszakra Dánia birtoka kezdődik. Nyugatról partvidékeit 
magas dünák kisérik egészen az A g g e r Mi n de-nek nevezett nyílásig 
honnan a L i m f j o r d éjszak-keleti irányban húzódva A a 1 b o r g városáig 
terjed s innen újból szűkülve a K a t t e g a t t a l lép összeköttetésbe. 

Ezen természetes csatornától éjszakra húzódó szárazföld, futóho-
mokkal borított., terméketlen s csak gyéren lakott terület. Az éjszaki 
csúcsán épült Sk a g e n község a homokkal való eltemettetés veszélyének 
van kitéve. 

Sokkal előnyösebb a keleti partvidék, hol a szárazba nyúló öblök 
hátterében virágzó községeket találunk, melyeknek lakói a hajózás mellett, 
a termékeny tengerparti területek terményei után is megélhetnek. I t t van 
L a e s ö sziget átellenében F r i d r i k s h a v e n, hadi kikötővel, továbbá 
F r i d e r i c i a erősség, a K i s B e i t őrzésére s a F ü n e n szigetre való 
átmenetel biztosítására. 

Fünent s a tőle éjszakra fekvő S a m s ő t s délre elterülő A r r ö és 
L a n g e l a n d szigeteket, a fő- és legnagyobb szigettől — S e e l a n d t ó l — 
a N a g y - B e l t választja el. Tjgy a legszűkebb részén alig 600 méterre 
összeszorított Kis-, mint a 25—30 "Kjm széles Nagy-Beit, igen veszélyes 
tengeri utak, az itt gyakran dühöngő tengeri viharok s a tengerfenék egye-
netlenségei miatt. 

A Nagy-Belttől keletre találjuk a L a a l a n d , F a l s t e r é s M ö e n 
szigetektől csak csekély szélességű csatornák által elválasztott Seelandot. 
Seeland úgy mint kisebb szomszédjai legnagyobb részt sík alföld. Csak a 
keleti partokon emelkednek helyenkint egyes krétaállományu magaslatok. 
Seeland szigetének két legnagyobb kikötője is a keleti partokon található ; 
mindkettő a Szund szoros mellett, mely a szigetet a szomszéd Skandinaviai 
félszigettől elválasztja. Ott, hol a Sund legszűkebb, épült H e 1 s i n g ö r, 
tovább dél felé pedig K o p e n h á g a , nemcsak Dániának fő-, hanem 
egész éjszakkeleti Európának legnagyobb s legszebb városa. Abban van a 
dániai összes állami és társadalmi élet központosítva. 
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Tovább kelet felé már a Balti tengerben fekszik B o r n h o l m , mely 
szinte Dániához tartozik. 

Dánia (éjsz. szél. 55—57° ; kel. hossz. 26—30°) egy 38,000 7%,-ot 
elfoglaló királyság. Körűlbelöl 2 millió lakossal. A hozzá tartozó Far-Oer 
szigetcsoport s Izland nagysága együttvéve több mint 100,000 T̂m — össze-
sen mintegy 80,000 lakossal. 

A testi alkotásra erőteljes és edzett dánok, vallásra nézve protestán-
sok s a műveltség magas fokán állnak. Becsületesség és szorgalom mély 
gyökeret vertek ezen népben, az elbizakodottságra való nagy hajlam — 
mely a dánok jellemének árnyoldalát képezi — feltűnő mérvben csak a 
nagyobb városok lakóinál található. 

Természeti tárgyak. 

· - 1. Növények. • ' . . 

1. Az i z l a n d i z u z m ó (Cetraria islandica) felnyúló, bokoralakú, 
szürkezöld vagy barnaszínü növény, melynek legfelső, lapos karélyán lát-
ható, de csak ritkán a csészeidomú barna gyümölcs. Ezen zuzmó nemcsak 
minden éjszaki földrészen, hanem a mi hegyeinken is gyakran előfordul. 
Nálunk theának használják, de a magas éjszaki vidékeken mind az embe-
reknek, mind az állatoknak igen jó táplálékot nyújt. 

X. A S k a n d i n á v félsziget. 

1. Déli Svédország. 

Dánia éjszaki csúcsával szemben — a Jüti és Skandináv félszigetet 
elválasztó Kattegat túlsó oldalán — találjuk G ö t a b o r g városát, a 
G ö t a E 1 f torkolatánál. Ezen folyó irányát követi azon csatorna (a folyó 
maga egy tekintélyes vízesés miatt nem hajózható), mely a Kattegatot a 
W e n e r tóval összeköti. A Wener tóba ömlő folyóvizek között legtekin-
télyesebb a K l a r E l f ; torkolatánál fekszik K a r l s s t a d t . Ennek át-
ellenében a tó déli partjain, nyílik azon csatorna, mely a Wenerből a 
hosszúkásán elnyúló W e t e r tóba viszen s. azt C a r 1 s b o r g erősség 
mellett eléri. A "Weter tó a Balti tengerrel ismét csatorna által van össze-
kötve, mely N o r r k ö p i n g mellett — a M a e l a r tó keleti végén épült 
S t o k h o l m közeiében — kezdődik. A Wener, Weter és Maelar tavak 
vidéke a Skandináv félsziget legalacsonyabban fekvő területe. Délre azok-
tól — a számos tavakkal tarkázott s számos patakoktól szelt vidék — 
fokozatosan.emelkedik a Balti tenger és a Sund felé. I t t H e l s i n b o r g 
az alig 4 'Kjm széles Sund felett magasan kiemelkedik, úgy szinte tovább 
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dél-felé L a n d s k r o n a is. A Skandiuáviai félsziget déli csúcsán épült 
M a l m ö és Y s t a d élénk kereskedelmi összeköttetésben állanak a szem-
közt fekvő német tengerparttal. · 
. Ezen vidéknek a Balti tengerre néző része is gazdagon tagozott. 
I t t a többi községek felett különösen K a r l s k r o n a emelkedett nagyobb 
jelentőségre, míg l o l m a r — szemközt a szintén Svédországhoz tartozó 
0 e 1 a n d szigettel — csak történelmi fontossággal bír. A Gottland szigetén 
levő W i s b y hajdani híréből és jelentőségéből igen sokat veszített. 

A Skandináviai félsziget ezen déli része igen termékeny, jól művelt 
terület s lakossága a jólét magas fokára emelkedett. A tengerparton épült 
városok élénk kereskedelme s a hajók nagy forgalma nem kis részben 
hozzá járul a vidék vagyonosságának emeléséhez. 

2. A Bottni öböl melléke. 

Stokliolmtól kezdve a tengerpart kelet felé némileg kidudorodik s — 
a Maelar tó és D a 1 E 1 f széles torkolata által határolt — félszigetet ké-
pez, melynek közepe táján az egyeteméről híres U p s a l a fekszik. A Dal 
Elf torkolatához közel van G e f 1 e , a vele vasút által összekötött F a l u n 
érceinek kiviteli helye. Innen a tengerpart éjszak-éjszakkeleti irányban 
majdnem a sarkkörig húzódik a Bottni öböl éjszaki csúcsáig, hol abba a 
Svéd- és Oroszország közti határt képező T o r n e a ömlik. 

Ezen tengerpart hosszában elterülő földterület, a délkeleti irányú 
folyók által gazdagon öntözött s a Skandináv félsziget gerincét képező hegy-
ség felé fokozatosan emelkedő felföld, gazdag legelőkkel, de a mostoha 
éghajlati viszonyok miatt, kevés földmüvelésre használható területtel. 
Innen van, hogy a gyér lakosság majdnem kizárólagosan állattenyésztési é 
van utalva s a mindinkább ritkuló rengeteg erdők fáinak értékesítése által 
szerez keresetet. Feltűnő, hogy éjszakon egy G e 1 i v a r - tói délre vitt vas-
utat találunk. Ennek célja az itt nagy mennyiségben kiaknázott ércek 
tova szállítása a L u l e a E l f — tutajozásra használható —• folyó medréig. 

3, A Skandináv hegység s a norvégiai tengerpart. 

A Skandináv félsziget eddig megnevezett folyóvizei mind azon hegy-
ségben erednek, mely a félsziget délnyugati csúcsától, annak éjszaki végéig 
húzódik s mely területi kiterjedését tekintve Európa legnagyobb hegysége. 
Ezen hegység — bár összefüggő egészet képez — kimagasló főgerinc teljes 
híjával, inkább a tenger felett magasan kiemelkedő feusíkot képez (innen 
a F j e 1 d elnevezés), melyből csak helyenkint szórványosan emelkednek 
ki egyes magasabb hegyormok. 

· Ezen dél felé mindinkább magasodó, nyugaton a szárazba mélyen 
nyúló sziklaöblökkel szelt, keleten számos hegyi tavakkal tarkázott. 

Seholtz. Földrajz. II. 5 
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(hattyúk) s ezen tavakba ömlő hegyi patakok szűk völgyei által hasított, 
zord hegyvidék tengerparti része —bár éjszak felé a sarkkörön túl terjed — 
a partokat érintő Atlanti óceán behatása (golf-áramlás) következtében 
sokkal enyhébb éghajlatú, mint a félsziget délkeleti része. Innen van, hogy 
míg a Bottni öböl teljes befagyása téli időben nem ritkaság, addig a Nor-
végiai partok öblöcskéi'soha sem fagynak be. Innen van, hogy az éjszak-
nyugati part mellett aránylag sokkal több virágzó községet találunk, mint 
a délkeleti partokon. Nem nagyok ugyan ezen községek — mert hisz ez a 
talajviszonyok folytán szinte lehetetlen — d e virágzó kereskedelmük által, 
mely különösen fakivitelre s az itt tömérdek mennyiségben fogott tőkehal-
éi heringkivitelre irányul, meglehetős jólétre emelkedtek. — 

A félszigetnek délnyugatra kiágazó földterülete a szemközt emelkedő 
Jüti félszigettől a S k a g e n - R a c k által van elválasztva, melynek dél 
felé irányzott- folytatását Kattegat név alatt már ismerni tanultuk. A 
Skagen-Rack éjszakkeleti folytatását képezi egy a szárazba mélyen benyúló 
öböl, melynek hátterében C h r i s t i a n i a épült, e partok egyik legjelen-
tékenyebb községe. A félsziget túlsó partján, majdnem ugyanazon széles-
ségi vonal alatt fekszik B e r g e n , a Norvégiai partok terményeinek fő-
kiviteli helye, a hal- és fakereskedésnek főpiaca. Bergennel versenyez 
T h r a n d h j e n (Drontheim) községe, melynek fijabb időben az által lelt 
fokozott jelentősége, hogy innen— a Skandináv hegységen át a félsziget 
túlsó oldalára vezető, egyedül járható út irányát követve— vasút vezet 
Christiania felé, ügyesen kikerülve mind azon nehézségeket, melyeket az 
egyenetlen talaj, de különösen a párhuzamos s mélyen vájt sziklavölgyek 
e munka kivitelének írtjába gördítettek. 

Thrandhjentöl éjszakra a belföld mindinkább alacsonyodó emel-
kedései többnyire örök hóval és jéggel, helyenkint a területnek sárgás ki-
nézést kölcsönző mohokkal vannak borítva; a tengerpart is mindinkább 
szakadozottabb és sziklásabb lesz, üregeivel biztos tanyát nyújtva a mil-
liókra menő sirályok, dunaludak s más szárnyasoknak, melyek e partokon 
fészkelnek. A tengerpartot kísérő s mintegy attól elszakított szigetek mind-
inkább nagyobbak és számosabbak lesznek (Lofotok). De a partnak ezen 
része sem lakatlan, sőt több — kicsi ugyan, de a félsziget többi községeivel 
élénk kereskedelmi összeköttetésben álló — községeket is találunk út , 
melyeknek lakói, az arra alkalmas, területeken, a magas éjszaki fekvés 
dacára, még földművelést is űzhetnek. H a m m e r f e s t az európai táviró 
huzal éjszak felé vitt végállomása. — 

Hammerfesttől éjszakkeletre találjuk Európa szárazföldjének éjszaki 
csúcsát: a N o r d k y n fokot (az éjszaki fok M a g e r ő szigeten). A Nordkyn 
fokon túl a tengerpart dél felé húzódik ugyan, de éghajlata zordonabb lesz. 
A Y a r a n g i öböl környéke természeti alkotása szerint, még a Skandináv 
félszigethez tartozónak jelentkezik, de az innen keletre húzódó K o 1 a egy-
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hangú, alacsony partjaival átmenetet látszik képezni a F e h é r t e n g e r t 
délről határoló orosz síksághoz. 

A Kolai félszigetnek gyér, lappokból álló, lakossága szomorú életet 
tenget, vadászat és halászatból él s annak esetleges gazdag eredményét rén-
szarvasoktól búzott szánkókon K o l a , R o s n o v o l s z k vagy K a n d a -
l a k s á b a n értékesíti, a hol kevés szükségleteit is beszerezni szokta. 

A Skandináv félsziget (éjsz. szél. 56—72° ; keleti hossz. 23-4-9°) 
nagysága 800,00007%». Ebből 750,00007%» a Svéd és Norvég királyságot 
képezi a többi pedig az Orosz birodalomhoz tartozik. 

Svéd- és Norvégország két külön állam, csak az uralkodó személye 
által egymáshoz kapcsolva. Svédország a nagyobb s különösen déli részén 
sűrűbben lakott terület, 4-Va millió lakossal. Norvégia lakosainak száma 
megközelíti a két milliót. I t t , mint amott, a lakosság kizárólagosan protes-
táns s a műveltség magas fokán áll. A Skandináv félsziget Oroszországhoz 
tartozó részén a finn néptörzshöz tartozó lappok élnek keverve oroszokkal. 
Az utóbbiak a csekély számú községek lakói — míg amazok többnyire po-
gányok és nomád életet élnek. 

Természet i tárgyak. 

' 1. Állatok. 

1. A b é r i n g (Clupea harengus) 30%» hosszú, lapos testét köny-
nyen leváló pikkelyek födik, melyeknek színe fölül kékesszürke, alúl ezüst-
fehér. Szája apró fogas. Rövid hátszárnya átellenes a basszárnyával. A has-
szárny előtti has széle fürészelt. A bériog rendkívüli nagy csoportokban él 
az északi tenger mélyében. Ivás idején, Április, Május és Junius hónapok-
ban, bámulatos mennyiségben emelkedik a víz színére és vándorol a partok 
felé. A vándorsereg némelykor mértföldekre terjedő felületet borít el és a 
balak oly sűrűn vannak egymás mellett, hogy azokat kézzel megfogni vagy 
merítővel kényelmesen kimenteni lehet. A tengert nagy területen zava-
rossá teszik a hering-ikrák és lesúrolt pikkelyek. Ivás után nyom nélkül 
eltűnnek, mivel a tenger mélyében úszva térnek vissza rendes tartózkodási 
helyökre. A bering fogásával, elkészítésével és szétküldésével több ezer 
ember foglalkozik. A heringet- nemcsak fris állapotban élvezik, hanem a 
holland származású B E U K E L Yilmos útmutatása szerint elkészítve, azaz 
kopoltyúitól és zsigereitől megtisztítva, tengervízben kimosva, sóoldatba 
áztatva, tengeri sóval behintve és tölgyfahordóliba rakva, a világ minden 
részébe szétküldik. 

2. A t ő k e b a l (Gadus morrhua) egy méternél hosszabb és húsz 
kilogramm súlyú lehet. Teste hosszúkás, oldalról összenyomott, hátán bá-
rom úszószárnya, farktöve alatt két úszószárnya van. A hasszárnyai a 
mellszárnyak előtt a torkon állanak. Színe sárgásbarna, sötétbarnán tar-
kázva. A tőkehalat nagy mennyiségben fogják az Atlanti Óceán éjszaki ré-
szein. A zsigereitől megszabadított testet póznákra erősített köteleken fel-
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akasztva a napon szárítják. Májából pedig a gyógyítószerül használt s igen 
becsült c s u k a m á j o l a j t nyerik. 

3. A r é n s z a r v a s (Cervus tarandus), termetre és nagyságra a 
közönséges szarvashoz hasonlít, csak hogy szárai rövidebbek ós vaskosab-
bak, hosszú álcsülkökkel. Mind a két nembeli eleinte hegyes, később lapá-
tos ágakra oszló agancsot visel, nyaka rövid, alúl egész szegyéig hosszú 
szőrű. Szőre nyáron barna, télen majdnem fehérszínű. A rénszarvas az éj-
szaki zordon tájakra nézve a jótevő természetnek megbecsiilhetlen adomá-
nya, mely nélkül azon vidékek egészen lakatlanok volnának, minthogy az 
ottani lakosoknak minden vagyonuk abból áll. Nagy nyájakban télen-nyá-
ron künn legel, napjában kétszer is fejik, igen tápláló és kövér tejet ad, 
miből finom vajat és sajtot készítenek. Husa jóizü. Bőréből sátort, ágyat, 
csizmát s más öltönyt varnak, beléből kötelet fonnak, agancsaiból fegyvert, 
csontjaiból kést, kanalat, villát, szeget és más szerszámokat faragnak. 
Szóval éjszakon ezen egyetlen állat megteszi mindazt, mit mi annyiféle 
házi állatainktól nyerünk, főleg ha hozzá számítjuk, hogy gyors futása 
miatt szánkahuzásra igen alkalmas. Könnyű szánkával napjában 30 mért-
földet haladhat, futás közben álcsiilkei szüntelen ropognak. 

4·. A d u n n a l ú d (Somateria mollissima) 63%, hosszú, feje teteje, ' 
nyaka, háta és szárnyai felső részének fedőtollai fehérek, mellének eleje 
vörös-zománcos, homloka, halánték tája, háta és hasa hátsó része fekete, 
pofái tengerzöldek, evező- és farktollai barnásfeketék. Szemei vörhenyes 
barnák. Csőre zöldessárga; lábai szürkezöldek. A jérce kisebb a gunárnál 
és általában barnább színezetű. A dunnalúd a föld éjszaki partvidékein 
mindenütt honol, tengeri álllatokkal táplálkozik, melyeket ügyes bukással 
gyakran a legnagyobb mélységből szerez meg magának. A mily vad a dun-
nalúd közönségesen, épen oly szelid és bizalmas az emberekhez költés ide-
jén elannyira, hogy annak hajlékába is bemegy és kamarájába, vagy az 
általa számára készített költő helyre is berakja fészkét, melyet saját teste 
legfinomabb pehelyével béllel ki. Az ember a költés után kiszedi a finom 
pelyhet ós kereskedésbe bocsátja. Ez a legfinomabb és legrugalmasabb pe-
hely, melyből egy font elegéndö egy nagy dunnába. 

5. A n é m a " h a t t y ú (Cygnus olor) nagy úszó madár, mely hófehér 
tollainak szépsége, szárnyainak méltóságteljes tartása és hosszú, vékony 
nyakának sokféle, könnyűded hajlítgatása által tűnik ki. Végig egyenlő 
széles csőre tőben sárgás vörös, hegye felé fekete és homlokán egy földuz-
zadt fekete púppal van ellátva. A test hátsó részébe ékelt úszólábai feketék. 
Az Éjszak-Európában honos néma hattyút gyakran tenyésztik tavakban. 
Táplálékát gyökerek, magvak, kukacok ós vízi rovarok képezik. Igen ritkán 
hallatja hangját, miért is némának tartották. — A hozzá nagyon hasonló 
é n e k e s h a t t y ú (Cygnus musicus) csőre púpnélküli. Ez őszszel csapa-
tosan húzódik a Földközi tenger felé és röpülése közben gyakran hallatja 
erős, de kellemes hangját. 

6. A n e v e t ő s i r á l y (Larus ridibundus) galamb nagyságú, vilá-
gosszürke hátú, úszómadár. Feje és lábai skarlát vörösek, első evezőtollai 
fehérkegyííek, egyébként feketék. Hosszú, vékony csőrének hegye lefelé 
hajlott. A három mellső újja egész úszóhártyával van összekapcsolva, ki-
csiny hátsó újja valamivel magasabban áll. — A nevető és más sirályok 
Európa minden tengerpartján seregesen található, hallal táplálkozó mada-
rak. l· zen élénk madarak rekedt hangja hasonlít a nevetéshez s innen 
nyerték nevöket is. Tengerek, folyóvizek és tavak partjain a homokba 
vagy a nád és sás kőzé rakják fészköket s többnyire közel a vízszinéhez 
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nagy kiáltozással repdesve lebegvén, leselkednek balak után, és mihelyt 
valamelyik egyet meglát, azonnal sebesen lecsap .rája, hogy azt elkap'-
bassa. . 

XI . A ke l e t - eu rópa i síkság. 

1. Finnország. 

A Bottni öböltől keletre emelkedik átlagos 1.50"y magasságban a finu 
föld. Éjszaki részén két helyen mélyen benyúl Norvégia területére, kelet 
felé pedig határvonala azon területen húzódik, hol az emelkedés fokozato-
san aláereszkedik a Fehér tengert környező sekély tengerpart felé. A finn 
föld — eltekintve a Bottni öblöt környező 6Ík és művelhető területtől — 
nagyrészt tavakkal, mocsarakkal s szélesen kiterjedő lápokkal borított te-
rületekből áll. Az éjszaki rész főfolyója a K e m i, mely vizeit még a Skan-
dináv hegyekből, s azoknak a Kolai félsziget felé irányzott törpe folytatá-
sukból nyeri. Ez magába fogadja ezen területek számos kisebb tavainak 
vizeit is. Tovább dél felé jelentékenyebb az U 1 e a, mely U l e a b o r g mel-
lett a Bottni öbölbe ömlik. Uleaborg mellett veszi kezdetét Finnország 
délnyugatra irányult kidudoroijása a Bottni és Finni öböl közötti területen. 
Ezen a tartomány legtermőbb részét képező területen néhány virágzó köz-
séget találunk : itt van B j ö r n e b o r g , azután a történelmi nevezetes-
ségű N y s t a d, majd a Bottni öblöt elzáró A1 a n d és kisebb társai átel-
lenében A b o. Innentől kezdvé a tengerpart kelet felé kanyarodik. I t t ta-
láljuk H e ls i n g f o r s t, Finnország legnagyobb községét s Finnország 
egyetlen vasútjának kiinduló pontját. 

A Finni öböltől éjszakra fekvő terület az ország legtöbb s néhány 
tekintélyes nagyságú tavait rejti. A kisebb tavak vizeit egyesíti a szélesen 
elnyúló S z a j m a tó. Innen a víz egyrésze — Európa legnagyobb vízesését 
(Imatra) képezve — a L a d o g a tóba, egy másik rész a Szajma csatornán 
át, a Finni öbölbe ömlik. Ez utóbbi körülménynek köszönheti jelentőségét 
W i b o r g, élénk kereskedelmi összeköttetésben a tartomány belsejében 
fekvő K u o p i á v a l , a belső részek első kereskedelmi községével. 

A szám szerint 2 miihóra menő, protestáns vallású, finn lakosság 
földművelés és állattenyésztéssel foglalkozik ; a tengerparti városok élénk 
kereskedelme és kifejlett ipara többnyire a svédek kezében van. A finn nép 
erőteljes és edzett test mellett, szép szellemi tehetséggel is van felruházva. 
Innen van, hogy ezen, számra nézve oly csekély nép, igen gazdag iroda-
lommal bir s nagy költészeti hajlammal van megáldva. A finn tudomá-
nyosság középpontja Helsingfors szépen berendezett egyetemmel, mely a 
finn nemzetiség felvirágzásának s erősödésének egyik főeszközlője. 
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2. Az Éjsz. jeges tenger partvidéke. A tavak környéke. A Balti tenger 
melléke. 

A Finnországtól délre mélyen a szárazba nyúló finn öböl történelem 
előtti időkben valószínűleg a Fehér tengerrel állott összeköttetésben azon 
területen, mely most a L a d o g a , O n e g a és W y g tavak irányában a 
tenger színe felett kiemelkedett. 

Ezen a szó teljes értelmében alföldet képező terület (átlagos magas, 
sága alig 25™/ a tenger színe felett) összekötő kapcsot képez a Fehér- és a 
Balti tenger partjait kisérö sík területek között, — úgy, hogy ezen egész 
vidék egy — délen az urai-balti földbátra támaszkodó alföldet tüntet fel. 
( N o v a j a Z e m l y a , K a l j u g a , K a n i n . ) 

Az Éjszaki Jeges tenger lapályos és moc :áros partjaiból (Tundrák) 
délre elterülő s a P e c s o r a , M e z e n , D v i n a és O n e g a által szelt 
vidék — természeti fekvésénél fogva — igen gyéren lakott terület. A Pe-
csora és Mezen által szelt résznek lakói a finn néptörzshöz tartozó, no-
mád életet tolytató s pogány vallású Szamojedek, Vogulok és Syrjánek ; 
nyugat felé az Onega vidékén laknak a szintén finn néptörzshöz tartozó Ka-
réliaiak, továbbá a tulajdonképeni finnek és oroszok. Ezen terület egyedüli 
nagyobb községe a Dvina torkolatánál épült A r c h a n g e l . 

A DviDa két kisebb tó s az azokat összekötő csatornák által összeköt-
tetésben áll a közel 10,OOOG7$m nagyságú Onega tóval, melyből a bajóz-
ható S w i r által a Ladoga tóba juthatni. A Eadoga tó 18,OOOÜ7$m-nyi te-
rületet borít. Vizeit délnyugati csúcsából a hatalmas N é v a folyó viszi a 
Finni öbölbe, melybe— a Nagy Péter által alapított — S z e n t-P é t e r v á r 
közelében ömlik. A Neva által képezett természetes csatorna két nyílásánál 
épültek S c h l ü s s e l b u r g és K r o n s t a d t várak, Szent Pétervár — az 
orosz birodalom fővárosának — védelmére. 

A Sz.-Pétervártól délre eső területen látjuk a z l l m e n és P e i p u s 
tavakat. Az előbbit egy csatorna a V o l g á v a l , az utóbbit — mely vizeit 
a történelmi nevezetességű N a r v a mellett a Finni öbölbe viszi — egy 
D o r p a t o t érintő csatorna a R i g a i öböllel köti össze. A D a g d e n és 
0 e s e 1 szigetek által elzárt Rigai öböl mentén elterülő s kitűnő lent termő 
vidék középpontja R i g a , a D ü n a torkolatánál. Ezen terület lakói szin-
tén finn származású s protestáns e s z t e k és l i v e k , keverve bevándorolt 
németekkel és oroszokkal. 

A Diina az Ilmen tótól keletre emelkedő V a 1 d a i magaslaton ered 
s nem messze forrásától már oly nagy vízmennyiséggel rendelkezik, hogy 
innen a Volgával csatorna által összeköttetésbe hozták. Felső folyásával 
az XJ r a 1 b a 1 ti földhát déli tövét mossa s csak V i t e b s z k közelében — 
bel délfelé a Dnyeperbe folyó B e r e z i n á v a l van összekötve — kanya-
rodik éjszak felé, szűk s a hajózást felette nehezítő sziklavölgyben áttörve 
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a nevezett emelkedést. Ezen szűk völgy egyik legjelentékenyebb községe 
D ü n a b o r g , vasúti csomópont, melyen át a Sz.-Pétervárat Varsóval 
egyenes irányban összekötő vasút vezet. Ezen vasútvonal délfelé haladva, 
a régi hírű V i 1 n á t érinti s G r o d n o mellett a Niemen völgyébe ér. 

Grodno több tekintetben fontos pont. Ez jelzi legelőször is az egye-
nesen nyhgatra haladó urai-balti földhát két részre való osztásának helyét. 
Az egyik ág a Balti tenger partján az eddigi irányt megtartva Németország 
területére húzódik, a másik délnyugatra kanyarodik s a lengyel-volhyniai 
földháttal lép összeköttetésbe, a B u g mélyen vájt völgye által szelve; Grod-
nónál kezdődik továbbá azon csatorna, mely a Niemen folyót a Narev köz-
vetítése által a Visztulával köti össze s ugyancsak innen viszen délfelé 
azon csatorna, mely P i n s z k közelében, az itt már hajózható s a Búggal 
is összekötött P1· í p,e t b e nyílik. A Prípet a Dnyeper jobb parti mellék-
folyója s vele Oroszország egy uj területére lépünk. 

3. A Dyneper és Don vidéke. 

• A Dnyeper által szelt terület könnyen megkülönböztethető három 
részre osztható. Felső folyása lápos-mocsáros alföldre esik, melyen nagyobb 
mellékfolyóit mind magába veszi. Azoknak egyesítése után a Kárpátoktól 
az Uraiig húzódó földháton tör át s ennek elhagyása után alsó folyásával 
a Fekete tengert környező termékeny területet délnyugati irányban metszi. 

A felső rész, hol a Pripét, Berezina és D e z n a folyókat felveszi 
egyhangú, gyéren lakott, többnyire rengeteg—részben őserdőkkel borított 
vidék, — mely — vadakban való gazdagságánál fogva hajdan a lengyel 
királyok és főnemesek egyik legkedveltebb vadászterületét képezte (bölény, 
jávorszarvas). A Visztula·, Niemen, Díina és Volga felé alig észrevehető 
•vízválasztó emelkedések választják el. Mindazokkal tehát, a közlekedés 
könnyítése célzó s nem nagy akadályokba ütköző csatornák által van 
összekötve. ' 

A történelmi nevezetességű s szép fejlődésnek indult K i e v városáig 
nagyobb mellékvizeit mind egyesítette. Kievtől kezdve szűk sziklavölgybe 
szorul, melynek áthidalása K r e m e n c s u g mellett igen nagy nehézsé-
gekbe ütközött. . " 

A1 e x a n d r o v s z k mellett hagyja el a szűk völgyet s irányának 
teljes megváltoztatásával folyik a Fekete tengerbe, illetőleg C h e r s o n 
mellett több ágra oszolva azon öbölbe, melybe a Bug (déli) is vizeit küldi 
s melynek nyugati partján O d e s s a fekszik, Oroszország egyik legfon-
tosabb kikötőjével. A Bug torkolatánál fekvő N i k o l a j e v az orosz hadi 
tengerészet egyik legfontosabb állomási helye a Fekete tenger part-
vidékein. 

A Dnyeper legalsó folyásától délre, terméketlen homokos tenger-
parti terület húzódik, melytől az alig 4- 7C/m széles — P e r e k o v után ne-
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vezett — földszoros a K r i m i felszigetre vezet. A. krimi félsziget dél-nyu-
gati csúcsán épült S z e b a s z t o p o l vára. Ezen vár azon hegygerinc 
nyugati végágait foglalja el, mely innen — a félsziget déli par t já t kisérve — 
a K e r c s i szorosig húzódik, általa a keletre húzódó Kaukázustól elvá-
lasztva, melynek folytatását látszik képezni. 

A félsziget déli részét borító ezen — helyenkint 1500 ®!/-ig felemel-
kedő — hegység tengerparti része, telve van az orosz főnemesség nyaralói-
val. I t t találjuk L i v á d i á t i s , az orosz cárok kedvenc tartózkodási helyét. 
. A Keresi szoros összeköti a Fekete tengert az átlag csak lOméter 
mélységű A zo v i tengerrel. A tenger csekély mélységénél s a partok mo-
csáros s lapályos voltánál fogva itt alkalmas kikötőhelyeket s azok mel-
lett virágzó községeket nem találunk. Csak T a g a n r o g nyert az ujabb 
időben némi jelentősegét, mivel a belfölddel vasúti összeköttetésbe 
hozták. Mint az Azovi tenger partvidéke, ugy az abba ömlő D o n mélyen 
vájt völgye is- nélkülözi a nagyobb községeket. Annál foatosabbak a 
Dnyeper és Don közötti sűrűn lakott dombvidék községei s ezek között 
különösen K u r s z k és C h a r k o v ; mindkettő fontos vasúti csomópont. 
Az utóbbi egyenes vasúti összeköttetésben áll U j C s e i· k a s z k városával, 
melylyel szemközt a keletről jövő M a n y c s ömlik a Donba. 

A Manycs patak éjszaknyugati irányban azon horpadáson folyik a 
Don felé, mely a Kaukázustól éjszakra, azon irányt mutat ja , hol hajdan a 
Fekete tenger és K á s p i t ó összeköttetésben állottak s melyen most is 
épen nem nagy nehézséggel a két tengert csatorna által összeköttetésbe 
lehetne hozni. Ezen — különben terméketlen és sós talajú horpadás nyu-
gati része alig emelkedik 10 méternyire a tenger színe felett, keleti — a 
K n m a által szelt — része pedig a tenger tükrénél is alább fekszik. 

4. A Káspi tó és Volga vidéke. 

A Kaspi tó szárazföldünk legnagyobb (440,000 • sózvizű s a 
tenger színénél mélyebben fekvő tava. Ez határt képez Európa és Ázsia 
között, bár azon partvidéke is, mely a Terek és Ural torkolatai között 
Európához tartozónak vétetik, természeti alkotásánál fogva inkább Közép-
Ázsiái jellegű : sík, homokos, sóstavakban bővelkedő, a homokban elenyé-
sző pusztai folyóktól szelt, földmívelésre nem alkalmas s csak nomádok 
által lakható terület. A vidék lakói a Volga alsó folyásától jobbra Kal-
mükök, attól balra Kirgizek, S z a r a t ó v n á l pedig — hol a Volga a 
Fekete tenger színének magasságával egyenlő — annak mindkét part ján 
Nogai tatárok laknak. Községeket ezen a területen csak a Volga partjai 
mellett találunk; ezeknek lakói a Volgán eszközölt élénk kereskedelem 
után élnek, vagy pedig halászattal (tok) keresik kenyeröket. Legjelenté-
kenyebb ezen községek közt a Volga deltájában épült A s z t r a k á n , a 
Perzsia felé irányzott kereskedés egyik főhelye s az orosz haditengerészet-



nek egyik főállomása a Kaspi tengeren. — Éjszakra feljebb még S z a r e p t a 
említendő nagy sóraktárakkal, azon só számára, mely a nyári időben fe-
nékig kiszáradó sóstavakból kikerül. 

Szaratov és Kazán között a Yolga azon emelkedést töri át, mely 
Oroszország déli részén végig húzódik a Kárpátok és Ural közötti területet 
betöltve. Kazán jelentékeny város nagy vásárokkal s élénk kereskedéssel. 
De nagyban fölülmúlja azt az 0 k a és Yolga egyesülésénél épült N i s n i-
N o v g o r o d világhírű vásáraival, melyekben a roppant kiterjedésű orosz, 
európai és ázsiai birtokok összes népeit és terményeit képviselve taiáljuk. 
Éjszakfelé még J a r o s z 1 a v , de különösen R y b i n s z k említendő. Az 
utóbbinál kezdődik ugyanis a hatalmas Yolga alsó folyása; mert bár itt még 
3000 távolságban vagyunk torkolatától, Rybinszk csak 70 méternyire 
fekszik a tenger színe felett. Rybinszk valamint T v e r is továbbá még 
azért is nevezetesek, hogy közelökben nyílnak azon csatornák, melyek 
a Yolgát több irányban az éjszaki területekkel összeköttetésbe hozzák. 
Tver azonkívül egyik főállomása azon vasútvonalnak, mely által Sz. Péter-
vár Moszkvával a legegyenesebb összeköttetésbe van hozva. 

M o s z k v a az Okába ömlő hasonnevű folyó mellett, az orosz biro-
dalom legnagyobb városa s bár Nagy Péter uralkodása óta megszűnt fő-
város lenni, még most is az orosz nemzetiség és vallási életnek ép úgy, 
mint iparának, kereskedelmének és az orosz vasúthálózatnak középpontja, 
az orosz főnemesség pazar költekezésének s hallatlan fényűzésének szín-
helye. A város a Moszkvát mind két oldalról kisérő dombokon épült; 
legszebb s a többi városrészektől fallal elválasztott része: a világhírű 
Kreml. 

A Volga jobb parti mellékfolyói között legjelentékenyebb az Oka ; 
de még ennél is hatalmasabb a balparti K a m a, mely az Ural hegységből 
nyugot felé kiágazó hegy- és dombvidék vizeinek legnagyobb részét ma-
gába fogadja. Erre vezet a főközlekedési vonal Perm felé, majd meg ebből 
keletfelé az Ural hegységen át, a már Ázsiában fekvő T o b o l s z k b a . — 
• A Volga Európa legnagyobb folyója. Egész hossza 3482 Az 
általa és mellékvizei által szelt terület több mint 1 millió • H»· 
- Völgyének közepe táján laknak a finn törzsű Permjákek, Votjákok, 
Cseremiszek és Mordvinek. 

5, Az Ural hegység és Ural folyó vidéke. 

Az Ural hegység 2500 hosszú. Éjszakról délfelé a K a r i a i t e n -
g e r t ő l a Kaspi és A r a 1 tó közötti területig húzódik s ily módon ter-
mészetes határt képez Európa és Ázsia között. A hegység nem széles s mi-
vel különösen nyugatról nem rögtön, hanem fokozatosan emelkedik a sík-
ságból, a szomszéd Ázsiába való közlekedketésnek felette nagy akadályokat 
nem gördít útjába. 
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Éjszaki része, mely nyugatfelől a Pecsora mocsáros síkságaiból ki-
emelkedik, kevésbbé ismeretes. Tovább délfelé legismeretesebb s minden-
nemű ércekben és drága kövekben való nagy gazdagságánál fogva megle-
hetősen sűrűen benépesített rész az, mely P e t r o p a v l o v s z k t ó l az 
Ural folyó forrásvidékéig terjed. I t t viszen a legjártabb út Európából Ázsia 
felé, az alig 350 m j magas — J e k a t e r i n b u r g után nevezett bágón át. 

Találtatik a hegység ezen részében grafit; innen kerül a moszkvai 
és sz. pétervári palotákat díszítő malacbit ; platina Európa területén csak 
itt található nagyobb mennyiségben, úgy szinte szmaragd, topáz, beril oly 
nagy mennnyiségben s oly szép és szokatlan nagyságú példányokban, hogy 
az Ural ezen része Oroszország kincstárának tekinthető. 

A hegységnek az Ural folyó felső bosszvölgye által hasított része sűrű 
erdőkkel van borítva, a miért ezen déli részt Erdős-Urainak is nevezik. 
0 r s z k községnél az Ural folyó nyugatra kanyarodik s széles haránt-
völgyben választja el az Erdős-Urait a délre húzódó M u g a d h s á r hegy-
ségtől. O r e n b u r g mellett hagyja el a folyó a hegységből nyugat felé 
kiágazó dombvidéket s innen azután U r a l s z k i g nyugati s innen kezdve 
egyenesen déli irányban szeli a Kaspi tavat körülvevő al- és mély földeket" 
s G u r j év mellett ömlik a Kaspi tóba. 

Oroszország (kel. hossz. 35—78° ; éjsz. szél. 44—70°) Európa leg-
nagyobb állama, több mint 5 mill. • 7%» nyi területtel, melyen 72 millió 
ember tartózkodik. 

Területének legnagyobb része síkság vagy csekély emelkedésű domb-
vidék ; magasabb begyek csak határain'találhatók. 

A terület gazdagon van öntözve s különösen közepe táján s déli részé-
nek egyes vidékein felette termékeny. A lakosság főfoglalkozása éjszakon 
az állattenyésztés, délen a földmívelés. Ipar és kereskedés még csak kez-
detleges. Ennek emelésére és felvirágoztatására az ujabb időben mind-
inkább nagyobb gondot fordítanak ; a napról napra növekvő vasútvonalak 
ép úgy, mint a nagyszámú hajózható folyók s az azokat összekötő csator-
nák iparának fejlesztésére igen jó hatással vannak s a belföldi termények 
értékesítését is nagyban előmozdítják. 

A lakosság zöme orosz, kisebb számmal lengyelek, finnek s tatárok, 
németek s más kisebb nemzetiségek is laknak területén. A lakosok legna-
gyobb része görög keleti vallású ; róm. katbolikusok, protestánsok, zsidók 
és mobamedánusok is szép számmal vannak ; sőt Oroszország keleti részé-
nek nomád népei között még pogányok is találhatók. 



Természeti tárgyak. 

1. Ásványok. 

1 . A m a l a c h i t előfordul gömbös darabokban vagy mint bekér-
gezés. Színe élénk zöld. Aczélkéssel karczolkató. A tűzben megfeketedik, 
izzó szénen megömlik és rézgömböt ad, savakban pezsgés közben föloldó-
dik. A hol nagyobb mennyiségben előfordul, réznyerésre használják. A szép, 
nagyobb táblákból szelencéket, drága virágtartókat asztallapokat, s más 
díszműveket csiszolnak. 

2. A g r a f i t tömegekben található. Színe vasfekete vagy sötét acél-
szürke, fénye élénk fémfény. Tapad az ujj hoz. Igen magas hőfoknál 
elegendő levegő hozzájárulása mellett tökéletesen eléghető. A grafit irónok 
készítésére szolgál, melyeket vagy faragnak a nagyobb darabokból, vagy 
tésztává gyűrött porából sajtolnak. Továbbá használják még tűzálló ol-
vasztó edényeknek s a vaskemencék befeketítésére. 

3. A p 1 a t i n a rendszerint apró szemecskékben találtatik mint pla-
tinahomok, vagy gömbös nagy darabokban. Színe acélszürke ; igen hajlé-
kony, nyúj tható; kemény acélkéssel karcolható-; 21-szer súlyosabb a víznél. 
A platina a föld legsúlyosabb testei közé tartozik. Tűzálló sodronyoknak, 
olvasztó lapoknak és olvasztó edényekre használható. Egykor Oroszország-
ban pénzt is vertek belőle. 

4. A s m a r a g d rendszerint hatlapú oszlopokban fordul elő. Gyö-
nyörű szép, zöld színe van. Keményebb a quarcnál. Becses drágakő. 

5. A b e r i l l hatlapú oszlopokban található. Színe sárgás vagy 
kékeszöld, többnyire át nem látszó. Keményebb a quarcnál. Ék köveknek 
csiszolják. 

6. A t o p á z majd mint kristály, majd tömegben fordul elő. Kristálya 
rhombos oszlop. Színe borsárga, vagy fehér. Átlátszó vagy áttetsző. 
A quarcnál keményebb. A szép, átlátszó darabok díszköveknek csiszol-
tatnak. 

2. Állatok. 

1. A b ö l é n y (Bos urus) az európai emlősök legnagyobbika. Nagy 
fejű, igen széles domborodott bozontos homlokú, dühös, vad tekintetű 
állat, vöröslő tüzes szemekkel. Vastag szarvai sarlóidomúlag fölfelé kanya-
rodtak, nyaka vastag. A bikának nyakát és szügyét hosszú bozontos szőr 
borítja, mely állán szakállt képez. Színe nyáron fekete, télen barna. 
Hossza 3 méter, magassága 2 méter. Az előtt egész Európában voltak 
elterjedve, jelenleg vadon csak Oroszországban Biala mocsáros erdeiben a 
kormány védelme alatt tenyésznek. A fiatal bölény húsa igen ízletes, ki-
vált ha néhány napig ecetben, vagy vörös borban áztatva volt, megsütve 
igen finom pecsenye. Bőre oly vastag, hogy csak szíjakra és kötelekre 
használható. · 

2. A j á v o r s z a r v a s (Cervus alces) a szarvasok között a legna-
gyobb, akkora mint egy ló. Rövid nyaka sűrű sörénynyel födött s elég 
izmos a lapátos sokágú agancsok viselésére, melyek menetében vízszin-
tesen hajolnak hátára. Fölső ajka duzzadt, s az alsónál sokkal hosszabra 
nyúlt, dereka gömbölyű, rövid; szárai magasak, farka igen rövid. Szőre 
durva, télen sötétbarna, nyáron világosabb. Az erdőkben főleg a posványos 
helyeket kedveli, hol vizi növényekkel, sarjjal, lombbal és kéreggel ten-
gődik; a jár tabb vidékeken jobbára éjjel legelész, nappal a sűrű bozótbán 
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kérődzik. Gyáva és félénk állat, de ha felingerlik, az embert is megtámadja, 
agancsával, vagy előlábaival levervén összetiporja, máskor a legkisebb 
zörejre is elszalad. Oly sebesen üget, hogy napjában 4-0 mértföldet halad-
hat, futásban álcsülkei ropognak, ha űzőbe veszik, 2 méter magas kerí-
tésen is átugrik. Nagyon vadászszák vagy lóháton űzik és ebekkel hajtják 
vagy verembe fogják. Husa igen jó ízű és egészséges, combját, nyelvét, 
fülét és agyvelejét csemegének tar t ják; szőrét butortömésre használják, 
bőre kikészítve nevezetes kereskedelmi cikket tesz, csontjait, agancsait és 
csülkeit az esztergályosok dolgozzák fel. 

3. A t o k (Acipenser schypa) teste hosszúra nyúlt öt élű, mély csak 
az élein máz-, vagy zománcnemű pikkelyekkel van födve ; hegyes ormányba 
végződő fejét szintén ilyen pikkelyek borílják. Fogatlan lágy szája kereszt-
ben áll a fej alatt és előtte négy bajuszszál függ le róla. Kopoltyúnyilása 
tág, farkszarnya egyenlőtlen kétágú ; bőre érdes; színe fölül kékesszürke, 
alul tej fehér. A Fekete és Kaspi tengerből úszik a beleszakadó folyamokba. 
Fogják jóízű húsáért, ikráiból kaviárt, úszó hólyagjából pedig finom enyvet 
készítenek. 

XXT. E u r ó p a á l ta lános v iszonyainak összefoglalása. 

1. Határai, fekvése, nagysága. 

. Európát délen a Földközi tenger mossa, nyugaton és éjszaknyugaton 
az Atlanti óceánra néz, éjszakon az Éjszaki Jeges tenger által van hatá-
rolva, keleten az Ural hegységre s délen kis részben a Kaukazusra támasz-
kodik. Európa tehát többnyire tengerek által van körülvéve s csak kelet 
felé függ össze Ázsiával (2600 ty'm). 

Ennek alapján Európát akár a szomszéd, sokkal nagyobb kiterjedésű 
Ázsia félszigetének lehetne nevezni, ha külső természeti ép úgy, mint 
összes néprajzi, állami és társadalmi viszonyai nem tennék oly nagyon 
•elütővé Ázsia megfelelő viszoLyaitól. 

Európa — csak szárazföldjét s nem a hozzá tartozó szigeteket is 
tekintve — külső alakjára nyugatról kelet felé hosszabb, mint délről éjszak 
felé széles. Leghosszabb szárazföldi vonala délnyugatról éjszakkelet felé 
irányzott. Portugalia délnyugati csúcsától a Kariai öbölig a hosszúság 
5920 'Hn- Legszélesebb a Maíapan fok és Skandinávia éjszaki pontja kö-
zött (3845 Itfm). Szélessége keletről nyugat felé mindinkább csökken.. 

Nagysága a hozzá tartozó szigetekkel együtt megközelíti a 10 mil-
lió W ^ . t. 

2. Vízszintes tagoltság. 

Európa partvidéke igen gazdag tagoltságot mutat. Számos, kisebb-
nagyobb kiterjedésű félszigetek, mélyen nyúlnak áz őt környező tengerekbe 
s kisebb-nagyobb öblök mélyen a szárazföldbe, úgy, hogy e tekintetben 
földrészünk minden más földrész felett áll. Nagyobb kiterjedésű félszigetei 
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következők: Kanin, Kola, a Skandináv, Jüti-, Bretagni-, Pyrenaeusi-, 
Apennini-, Balkáni- és Krimi-félszigetek. 

A gazdag tagoltság még fokozódik, ha az Európa szárazföldjének 
kiegészítő részeit képező szigetek nagy számát is tekintetbe veszsziik. 
A szigeteket következő csoportokba foglalhatjuk: Az Éjszaki Jeges tenger-
ben fekvő orosz szigetek, a Jüti- és Skandináviai félszigeteket környező 
6zigetek, a német birodalom éjszaki partvidékeit kisérő szigetsor, a Brit 
szigetek, a Bretagnet környező szigetcsoport, a Pyrenseusi-Apennini-Bal-
káni-félszigeteket környező szigetcsoportok. 

Európa szárazföldjétől távolabbra esők, de szintén ide számíthatók: 
Izland és a Spitzbergák szigetcsoportja. 

Az Európát érintő tengerek a hajózásra elég alkalmasak ; mélyebbek 
a déli tengerrészek, mint az éjszakiak. Az Európát környező tengerek az 
Éjszaki Jeges tenger és az Atlanti Óceán. Az utóbbinak egy részét teszi a 
Földközi tenger is. Mivel ez azonban az Atlanti nyilt Óceánnal csak a 
szűk Gibraltari szoros által van összekötve — tekintélyes nagyságánál s 
önálló történeti múltjánál fogva — akár különálló belföldi tengernek is 
tekinthető. 

Az Éjszaki Jeges tenger forgalmi tekintetben csekély jelentőségű. 
Európa testébe mélyebben nyúló részei a Kariai és Fehér tenger. Az utób-
bitól nyugatra — Finnország déli mocsaras vidékei által attól elválasztva, 
de történelem előtti időkben vele összekötve— terül el a Balti vagy Keleti 
tenger a Bottni, Finni és Kigai öblökkel. A Sund, Kis- és Nagy-Beit, 
azután pedig a Kattegat és Skagen-Rack összekötik azt, az Éjszaki vagy 
Német tengerrel, melynek egyik nagyobb öble a Z n i d e r ö b ö l . A Német 
tenger nyugati határát a brit szigetek képezik. Délre elválasztja azokat a 
szárazföldtől a La Manche csatorna, melynek legszűkebb részét Calaisi 
szorosnak nevezik. A két nagyobb brit sziget között van az í r tenger az 
Éjszaki- és Sz.-Györgyi csatornák által összeköttetésben a nyilt Atlanti 
Óceánnal. Nyugaton még egy nagyobb öblöt képez az Atlanti Óceán a 
Francia- és Spanyolország közti Biszkajai öbölben. 

A Gibraltari szoros összeköti a nyilt Atlanti Óceánnal a Földközi 
tengert, melynek Európa déli partjait közvetlenül mosó részei a Valenciai-, 
Lyoni- és Genuai öblök, a Liguriai, Tyrheni és Siciliai tengerek. Az Alpok 
tövéig benyúló Adriai tengert összeköti az Otrantói szoros a Joni tengerrel. 
A Balkáni félsziget déli részétől keletre van az Aegffli tenger; aDardanelák 
szorosa által össze van vele kötve a Marmara s evvel ismét a Bosporus 
által a Fekete tenger, melyből a Keresi szoroson át az Azovi tengerbe 
uthatni. -

3. Függélyes tagoltság. 

Európa két harmadrésze sík vagy dombos alföld, egy harmadrésze 
hegyvidék. . 
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A hegyes vidék túlnyomó földrészünk déli területein. I t t találjuk a 
Pyrenaeusokat s a róluk elnevezett félszigetnek velők közvetlen, vagy köz-
vetett összeköttetésben álló egyéb begyeit. Azután a Gironde és Rhone 
közti területen a Cevenneket, összeköttetésben az innen éjszakfelé húzódó 
francia középrendű hegység egyéb ágaival. Azután a Liguriai tengertói a 
Közép-Dunáig húzódó Alpokat, délen összekötve az Apennini és Balkani 
félszigetet borító hegységekkel. A Duna által az Alpoktól elválasztva emel-
kedik a Kárpátok begyláncolata, összeköttetésben a nyugatfelé húzódó 
Szudéták és Német-Közép-hegyekkel. Külön állók a Bretagnei félsziget 
emelkedései, a Skandináviai félsziget hegyei, végre pedig a határt képező 
Ural és a Kaukazus. 

Különálló emelkedéseket tüntetnek még fel a szigetek is : így a brit 
szigetek és Izland. Kisebb tengerparti szigetek emelkedései a szárazföldi 
begyek tenger által megszakasztott folytatásainak tekinthetők. 

A hegységeknek esetleg a tengerpartig húzódó s abba kiálló, meredek, 
sziklás végcsúcsait fokoknak nevezzük. Európa szárazföldjének éjszaki 
csúcsa a Nordkyn, nyugati a La Rocca (Lissabon közelében), déli pedig a 
Tariffa fok. ' 

Az alföldek legnagyobb része éjszakkeleti Európában van. I t t terűi 
el a nagy Szarmata alföld, éjszakra a Skandináv félsziget felé, nyugatra 
a Balti és Német tengerpart vidékei felé s délnyugatra az Al-Duna felé 
húzódva. Kisebb síkságok meg a magyar nagy és kis alföld, a Pó alföldje, 
a francia folyók szélesebb völgyei s a Pyrenasusi félsziget két nagyobb 
völgykatlana. 

A földfelület ép úgy, mint belsejének alkatrészei felette különbözők. 
Az Európa területén előforduló neveztesebb kőzetekkel egyenkint ismer-
kedtünk meg. Mindezeket az ember egy vagy más módon hasznára tudja 
fordítani. . 

De ezen kőzetek csak ritkán és kivételesen találhatók a föld felszínén, 
többnyire termőföld, azaz elporladt s lekopott kőzetek s elrothadt állati és 
növényi részek keverékéből álló porhanyós takaró fedi ezeket. Földünk 
ezen legfelsőbb részét képező földréteget televénynek vagy bumusnak avagy 
termőföldnek is nevezik. A termőföld az azt alkotó részek szerint nagyon 
különböző, pl.: homokos, agyagos, fekete, szikes és kavicsos földnemek. 
Ezek között mindegyik más és más növényfajok termesztésére alkalmas, s 
innen van egyrészt azon, kisebb s ugyanazon éghajlatú területeken is, ész-
lelhető, nagy különféleség a növényzetben s az abból élő állatvilágban, a 
mi földünket oly változatossá teszi. 

4. Vízrajz. 

Földünk felületének legnagyobb részét víz borítja. A vizeket álló és 
folyó vizekre szokás osztani. Amaz azon terület nagysága szerint, melyet 
borít, tengernek, tónak, mocsárnak, lápnak neveztetik. Az álló vizekbe 
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ömlő vízerek, a vízmennyiség szerint: forrás, csermely, patak, folyó, 
folyam nevet viselnek. Mindezeknek nem megvetendő befolyásuk van a 
földfelület alakulására, a föld felületén levő növény- és állatélet fejlesztésére 
és fentartására. Legkiválóbb fontosságúak azonban a folyamok és folyók, 
mivel ezek által a földfelület azon részei is, melyek a tengertől távolabb 
feküsznek, azzal közvetett összeköttetésbén állanak. 

Az Európát környező tengerekről imént volt szó. Nagyobb tavak, 
még pedig többnyire csoportosan a kelet-európai sík földön, a Skandináviai 
félszigeten, a német alföldön s az Alpok között találhatók. Az Apennini 
és Balkáni félsziget sincs tavak híjában, úgy szintén a magyar terület is 
két nagyobb kiterjedésű tavat mutathat fel. 

Mocsár és láp a víznek és földnek keveréke ; ha túlsúlyban van a víz, 
akkor mocsárnak, ha túlsúlyban van a föld, akkor lápnak neveztetik a terü-
let, melyet ezen keverék borít. Lápokat és mocsárokat ennélfogva leginkább 
sík területeken s nagyobb, gyakran kiáradó folyók mentében találunk; 
kisebb területű lápok és mocsárok azonban hegyes vidékeken is találhatók, 
még pedig leginkább oly területeken, melyek bő esőzésben részesülnek. 

Az ugyanazon tengerbe ömlő folyóvizek összege egy tengerrendszert. 
képez. Európa folyóvizei tehát a Volga és Ural kivételével — mint melyek 
a Kaspi tóba adják vizöket — s az Éjszaki Jeges tengerbe ömlő Pecsora, 
Mezen, Onega és Dvina kivételével, mind az Atlanti Óceán tengerrend-
szeréhez tartoznak s abba részint közvetlenül éjszak és nyugat felé, 
részint a Földközi tenger közvetítése által déli és délkeleti irányban 
folynak. 

Az Atlanti Óceánba közvetlenül s a Földközi tenger közvetítése által 
beléje ömlő folyók közötti vízválasztót nem képezik mindig a hegységek-
nek legmagasabb gerincei, sőt sok esetben a magas hegyormok kikerülé-
sével mélyebben fekvő területeken is húzódik a vízválasztó vonal. Ily 
módon meg van adva a lehetőség a folyóknak csatornák általi össze-
köttetése által a különféle tengereket is egymással összekötni s így a keres-
kedelem útját gyakran tetemesen rövidíteni, a közlekedést gyorsítani és 
könnyíteni. ' 

Nem csekély végtére földrészünkön az ásvány- és hévvizet szolgáltató 
források száma. Ezek gyógyhatásúk következtében egyes vidékek — még 
pedig többnyire hegyes és kevésbé termékeny területeknek — valóságos 
áldásait képezik. 

5. Égalji viszonyok, növény- és állat-világ. 

Égalj alattt összefoglaljuk valamely területnek — területi fekvésétől, 
a tenger közel vagy távol voltától, a sík és hegyes részek váltakozásától, az 
uralkodó szelek irányától feltételezett — összes hőmérsékleti viszonyait, 
legszorosabb összeköttetésben a szinte mind azoktól függő, vagy azok által 
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befolyásolt csapadékkal (eső, hó, harmat, dér stb.). Ezek alapján valamely 
terület égalji minőségével a legszorosabb összeköttetésben áll ennek állat-
és növényvilága (fauna, flóra) is. Ha tehát Európa területének égalji viszo-
nyairól van szó, úgy azt a fent nevezett tényezők alapján különféle részekre 
kell osztanunk. 

a) A Földközi tenger partvidékének 

közép hőmérséklete + 20 és +15° C. között ingadozik. Ezen terület saját-
sága a forró, száraz nyár, nedves ősz és tavasz; a tél havazás nélkül foly 
le. Innen van, hogy ezen a területen a növényzet folyton zöldelő, s ha 
pihenésről szó lehet, az nem a téli, hanem a száraz, forró nyári hónapokra 
esik. Ezen területen tehát a kellőleg öntözhető részeken a folytonos virág-
zás és érlelés, vetés és aratás váltja fel egymást — hosszabb megszakítások 
nélkül. De a kellőleg nem öntözhető területeken a nyári nap forró heve 
kiperzseli a növényzetet. Innen van, hogy ezen ierület a jó legelők hiányá-
ban, házi állatokban felette szegény. De ezekre itt felette nagy szükség 
nincs is, mivel a lakosság az aránylag csekély kiterjedésű, öntözhető terü-
leteken leginkább a kerti iparra van utalva. 

b) Az Atlanti Óceán befolyása alatt álló rész. 

A nyílt Atlanti Óceánra néző terület (a Pyrenseusi félsziget nélkül) 
déli és éjszaki részei között a hőmérsék átlagos magasságban nagy különb-
ség van ugyan, mindazáltal az egész területet egyaránt jellemző oly jelen-
ségeket találunk itt, hogy az egész területet együvé tartozónak kell vennünk. 
Ezen terület főjellemvonása az aránylag igen enyhe tél, s a nyári és téli 
hőmérséklet csekély különbsége. Jellemzi továbbá ezen területet az egyes 
évszakokra aránylagosan felosztott esőzés, mely a' kövér legelőknek s ebből 
folyólag a házi állatok nagyobb számban való tarthatásának alapfeltétele 
annyival inkább, mivel ezek itt télen át is a szabadban legelhetnek. Gabna-
neműek azonban ezen a területen·— bár dúsan nőnek — kevés magot adnak, 
úgy hogy ezen terület kiválóan az állattenyésztésre van utalva. 

c) A Balti- és Fekete tenger közötti terület. 

Ezen terület főjellemzője a nyári és téli hőmérséklet közötti nagy 
különbség. Forró nyár és kemény tél váltakoznak egymással ; tavasz és ősz 
rövid ideig tartó. A tél hidege befagyasztja a folyókat és tengerpartokat, a 
nyár heve kiperzseli a növényzetet. Lényeges különbséget tesz ezen terület 
éjszaki és déli részei között a csapadék mennyisége. Éjszakon a nyári esőzés 
és téli havazás sokkal bővebb, mint a déli részeken. Innen van, hogy éjsza-
kon a növényzet dúsabb és kövérebb, mint délen — amott több a széna és 
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szalma — itt a mag. Dél-Oroszország és az Al- és Közép-Duna vidékei ily 
módon Európa gabnatárait képezik, ha csak a nyári időszak kezdetével az eső 
teljes hiánya a gabnanemüekben a magfejlést meg nem semmisíti. A hosszú 
tél, mely a legelöket kifagyasztja, a forró-száraz nyár, mely azokat kiper-
zseli — az állattenyésztésnek nagy hátrányára van, e vidék tehát kiválóan 
a földművelésre van utalva. 

d) Az Éjszahi- és Jeges tenger partvidéke. 

Ezen területen az uralkodó évszak a 8—9 hónapig tartó tél. A nyári 
3 hónap alatt a talaj mindazon által annyira átmelegűl, hogy annyi növény-
zetet fejleszthet, a mennyi szükséges a halászat és vadászat után élő nomád 
lakosság szolgálatában álló állatok táplálására. Ezen — máskülönben 
nagyon szegény terület—- gazdag nagymennyiségű, ízletes halakban, finom 
pelyheket szolgáltató madarakban, keresett drága prémet szolgáltató 
állatokban. 

6. Népesség. Nemzetek. Államok. -

Európa lakosai (több mint 300 mill.) a K a u k á z u s i t ö r z s h ö z 
tartoznak. Némely — eredetileg a m o n g o l t ö r z s h ö z tartozott — nép-
töredékek, részint az égalji befolyás, részint a megváltozott életmód s a 
körüllakó népekkel való összekeveredés folytán, annyira megváltoztak, 
hogy ez idő szerint testalkotásuk s színök alig különbözik a Kaukázusi 
törzshöz tartozó lakosoktól. 

Nyelvre nézve Európa lakóinak legnagyobb része az i n d o g e r m á n 
nyelvcsaládhoz tartozik. Az indogermán nyelvek Európa területén három 
nagy csoportra oszthatók: r o m á n , g e r m á n és s z l á v nyelvekre. 
A románok Európa délnyugati — a. szlávok földrészünk éjszakkeleti — a 
germánok annak közép részét foglalják el. 

Mindezen indogermán népek keresztények. A románok — kikhez 
a franciák, olaszok, spanyolok, portugálok és oláhok tartoznak — val-
lásra nézve túlnyomólag római katholíkusok. A szlávok legtöbbje görög 
keleti vallású, úgy az oroszok, bolgárok, szerbek és dalmátok ; a lengyelek, 
horvátok, vendek és csehek római katholíkusok, a tótok római katholíku-
sok és protestánsok. A germánok között legtöbb híve van a protestáns egy-
háznak, jó részök a róm. kath. egyház híve. 

Az indogermán nyelvcsaládhoz tartoznak a nevezetteken kívül még 
a görögök, örmények, albánok, cigányok s más kisebb számú néptöredékek ; 
a kelták maradványait—Spanyol-, Franciaország és Nagy-Britannia egyes 
részein —- szinte ide szokták sorolni. -

Az ural-altai népcsaládhoz tartoznak a részint protestáns, részint 
róm. és gör. katholikus magyarok, a túlnyomólag protestáns finnek, esztek 
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és livek, továbbá lappok s Oroszország belsejében élő apróbb néptö-
redékek, kik részint pogányok, részint külsőleg a gör. kel. egyházhoz tar-
toznak. A Török- és Oroszországban élő törökök és tatárok mohamedán 
vallásúak. 

A Szemi nyelvcsaládhoz tartozó zsidók Európa összes államaiban 
fordulnak elő, legnagyobb számban Orosz-, Török-, Magyarország- és 
Ausztria területén. Vallásra nézve ezek Mózes vallásúak, de ősi nyelvüket 
most már rendesen nem használják, hanem azon ország nyelvét beszélik, 
a melyben laknak. 

Európa népei — kevés kivétellel — mind, földrészünk bizonyos terü-
letén á l l a n d ó a n letelepedett lakosok, kik ezen a területen az ipar 
különféle nemeivel foglalkoznak s részint személy- és vagyonbiztosság, 
részint a békés foglalkozkatás céljából szorosabban egyesültek s bizonyos, 
vagy a százados gyakorlat által meggyökerezett szokásokat, vagy a szük-
séghez mérten hozott törvényeket magokra nézve kötelezőknek elismerték. 

Azon emberek összege, kik ugyanazon törvények alatt együtt élnek, 
illetőleg, kik bizonyos terület határain belül ugyanazon kötelességek és 
ugyanazon jogokban osztozkodnak, egy politikai n e m z e t e t képeznek, 
maga pedig az általuk lakott terület o r s z á g n a k neveztetik. 

A szerves kormány alatt élő társadalmak, vagyis az államok vagy 
m o n a r c h i k u s vagy k ö z t á r s a s á g i szervezetűek. . 

A monarchikus államszervezet vagy k o r l á t l a n , vagy k o r l á -
t o z o t t ; a köztársaságok pedig vagy képviseletiek, vagy tiszta de-
mocratiák. 

Európa államai nagyság és lakosság szerint következők: 
Nagyság ben Lakosok száma 

1. A Magyar királyság 323.854 15,600.000 
. 2. Az Ausztriai császárság 300.190 22,500.000 
3. A Török császárság (közvetlen) . . . 165.438 4,400.000 

Bosznia-Hecegovina) kisebb-nagyobb 54.800.. . . . . . . . . . . 1,100.000 
Kelet-Rumélia 1 függésben 35.387 923.000 
Bolgárország J Törökországtól 63.972 1,995.000 

4. Rumánia királyság 129.947 5,376.000 
5. Szerbia királyság 48.657 1,589.000 
6. Montenegro fejedelemség... . . . . . . 9.030 . 286.000 
7. Görög királyság 65.229 2,067.000 
8. Olasz királyság 296.323 28,437.900 
9. S.-Marino köztársaság 61 8.000 

10. Portugalia királyság 89.625 4,348.000 
11. Spanyol királyság 508.066 . . 16,623.000 
12. Andora köztársaság 385 16.000 
13. Francia köztársaság 528.577 . . . 37,216.000 
14. Monaco fejedelemség 15 . . . . . . . . . 7.816 
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Nagyság TT^g-ben Lakosok száma 

15. Svájc köztársaság 4-1.389 2,846.000 
16. Liechtenstein fejedelemség... _.. . . . 178 . . . . . . . . . 9.000 
17. Német császárság 539.816 45,233.000 
18. Hollandia királyság 32.999 4,012.000 
19. Luxemburg főhercegség. — . . . 2.587 . 205.000 
20. Belgium királyság 29.455 5,536.000 
21. Nagy-Britannia 314.951 — 34,788.000 
22. Dán királyság 144.419 1,980.000 
23. Svéd'királyság 442.81 S 4,578.000 
24. Norvég királyság 316.195 1,806.000 
25. Finn nagyfejedelemség 373.536 . . . 2,000.000 
26. Orosz császárság 5.046.000 72.500.000 

összesen: 9,773.899 317,984.816 

Ezek között Franciaország, Svájc, Andora és S.-Marino köztársasá-
gok ; Oroszország korlátlan egyúrság; Törökország a legújabb időben az 
alkotmányosság bizonyos formáival megbarátkozott; a többiek pedig mind 
többé-kevésbbé szabad alkotmánynyal biró államok. 


